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Sovereign
En rullserie som representerar det allra
bista man kan fa for pengar. Rullen dr
eloxerad i guldfirg och forsedd med ett
handtag av ddeltrid. Tva kullager ger en
mycket mjuk och behaglig funktion.
PTFE-bromsen ir sjilvsmorjande och
forsedd med tva bromsskivor - re-
sultatet dr en mycket mjukt fungerande
broms som dr helt okinslig for tem-
peraturforindringar. Bromsen tal bade

kemiska och mekaniska, langvariga
pafrestningar, upphettning vid drill-
ningen etc, som normalt fororsakar

forindringar i metalldelarna pa en

vanlig rulle. Stommen tillverkas av
Hardys egna aluminiumlegeringar -

mycket hard aluminum som bearbetats
i extrem hetta. Toleransvirdet vid
bearbetningen dr en tusendels (0,001)

Artnr. Benamning  Klass  CGirkapris
33458504  Sovereign 345 ~ 2.495:
3567 8505  Sovereign bbr 2540
30788506  Sovereign  7/8 2.595:-
30898507  Sovereign  8/9 2680
39108508  Sovereign 910  2.740-
31128509  Sovereign 1112 2.795:-

Rullarna  dr

JLH-serien

En rulle som lanseras
till den
legendariske Jim
Hardys édra.
Hardy JLH dr en

Traditionellt brittiskt flugfiskekunnande
nar det ar som bast:

Hardy rullar.

millimeter!
Det dr mycket litt

att byta fran hoger- till
vinsterhandsvevning, man vin-
der pa hela rullen - sjilva spolen be-
hover man inte alls rora vid. Linforaren
ar fornicklad och placerad sa att byte
fran hoger- till vinsterhandsvevning
inte inverkar pa linans gang i lin-
foraren. Bromsljudet kan kopplas ifran
utan att det inverkar pa bromsens
funktion. Spolbytet gar mycket lLitt.
Spolkanten idr bearbetad for att ge |

mojlighet till extra fin kontroll.
Spolarna  har stor linkapacitet.

Sovereign-rullarna dr  individuellt
designade for att matcha Sovereign-
spona.

Lightweight
Mycket ldtta rullar tillverkade av Hardys egen
aluminiumlegering. Justerbar broms, utbytbara spolar, litt
byte fran hoger- till vinsterhandsvevning, vindbar linforare.

Alatt mallseria s Artor.  Bendmning  Kass  Cirkapris
uﬂltmllat[ rullserie som wEesn w8
dr tillverkad av de allra 3427 8530 Featherweight 4 1.195:- .

senaste aluminiumlegerin- 35338535  LRHLightweight %g *'“”}:1222:? =
S Aeat o586 3635 8540 Princess _1.235-
garna, vilket gor 3737 8545 St Aidan 8 1.275:-

rullen synnerligen litt men
samtidigt mycket hallfast.

forsedda  med MaquIS

bromsar som ér litta att justera, de har
stor linkapacitet och spolbytet gar litt och behindigt.
Rullarna r helt skyddade mot korrosion och spolkanten
dr bearbetad for extra kontroll under drillningen. Byte
fran hoger- till viinsterhandsvevning dr mycket enkelt.

Den mest populira Hardy-rullen som erbjuder dven nyborjaren ett
heltickande sortiment till dverkomligt pris. Rullen dr tillverkad i mycket
litt och hallbar aluminium. Justerbar broms och bearbetad spolkant.
Enkelt byte fran hoger- till vinsterhandsvevning, vindbar linférare och
"silent check" med ljudlos invevning.

Artnr. Benédmning A Kass
38328552  Marquis s
40328574  Marquis SilentCheck 6
Artnr. Benamning 38378558 Marqus . 7
0094 8610 a5 @ 38358554  Marquis 8/9
0094 8612 _ e 3837655 Marpis. = 0 10
nog4gela @ WH 3937 8560  Marquis Salmon 910
00948616  JLH 39418561  MarquisSalmon 10 _
ooo4sels | JH 39418562  Marquis Salmon 1011
0094 8620 ~ JLHSalmon 4137 8580  Marquis Multi 7
4135 8581 Marquis Multi 8/9



House of Hardy - flugfisketraditioner.

Sovereign

Den progressiva aktionen hos Sovereign har skapats genom en
kombination av en epoxykolfiber, som utvecklats speciellt av
Hardy, och epoxyharts. Aktionen nar sin kulmen i den extra
kinsliga spotoppen och ger linan hog utgangshastighet med
otroligt langa och vilkontrollerade kast. Alla Sovereign-spon har
en mycket elegant bronsfirgad finish med rullfiste av dkta vaxat
rosentra.

Hardy Deluxe
En mycket fin och komplett serie flugspon for olika fiskestilar och
forhallanden. Deluxe-sponas synnerligen kinsliga konstruktion
har astadkommits genom att riktade kolfibrer forstirkts med
epoxyharts. Till skillnad fran de flesta tillverkare av flugspon gor
Hardy sjilv sina Deluxe-spon idnda fran ramaterialet - for
sikerhets skull.

Hardy Favourite
Hogsta kvalitet i sin prisklass. En sposerie med handgjord finish
som omfattar hela 20 flug- och haspelspon. Spomaterialet iir
Hardys egen kolfiber - vad annars.

Hardy Favourite FT
En serie med snabb aktion. Idén med FT-serien ir att erbjuda
egenskaper i samma klass som de framgangsrika Sovereign-
spona, men i ekonomiutfoérande.

Sovereign

Favourite

Marknadsforing: NOI‘Séma I‘k®

Box 74, 782 22 Malung. Tel. 0280-125 65, fax 0280-114 00




Nu talas det om BLACK
SHADOW' s flugrullar over
hela varlden — sa BRA ar dom!

Trots detta - eller kanske tack
vare detta - har vi nu aven
lyckats Overtraffat o m

oss sjalval

Vi har nu tagit fram en helt

ny - patenterad - rulle i
"Anti-Reverse” modell, dar veven
star stilla vid linavgang, men
utan den annars sa vanliga
svagheten som finns hos alla
rullar med Anti-Reverse funktion,
namligen den ” slirande veven”.

Black Shadow "Anti-Reverse”
har en finurlig invevningsfor-
starkning, som betyder att veven
aldrig slirar nar du vevar in!

Black Shadow’s valkanda
super-broms, som ar helt jamn,
och den fria invevningen - helt
opaverkad av installd broms

— finns naturligtvis aven har!

Dessutom skoter du hela
bromsningen direkt fran veven,
vilket ar oerhort praktiskt!

Spolbyte sker ocksa snabbt

och enkelt, helt utan verktyg,
bara detta ar ju unikt for en

rulle med lang vevarm, som bl.a.
alla "Anti-Reverse” rullar har.

Rullarna finns i olika modeller
och storlekar, fran linklass

#4 och upp till #12. Dom
billigare modellerna ar SVARTA,
medan som dyrare finns i bade
SVART och "Bordeux” ROD.

quck m(@ For att vara "Varldens basta flugrullar” ligger priserna
ocksa mycket lagt! PRIS fran 1695:- och upp till 4995:-

for "varstingen” (Extra spolar kostar fran PRIS 445:-)

gf,”é g;,M(")RRUM - Alltsa fullt overkomliga priser for vem som helst,
SWEDEN som onskar sig en rulle, langt utover det vanliga!

Telefon 0454 - 500 53 Séljes i valsorterade sportfiskebutiker, varlden éver,
vi informerar dig om din narmaste aterforséljare,

(Fax, 0454 - 510 48
hor av dig!
( !
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Du leverinteav
fisk allena...

77

Salomo sdger i sina ordsprdk att ett glatt sinnelag ger
ett blomstrande liv, det betyder ett ljust & langt liv. Och ef-
tersom det dr sd, fragar jag: med vilka medel far mianniskan
ett glatt sinne? Sannerligen och efter mitt bista forstind,
det dr genom goda & drliga sporter i vilka minniskan kan
glidjas utan att efterdt behova dngra sig. Dérav foljer att
god rekreation & drlig sport ger en ljus dlderdom & ett
langt liv. Dérfor vill jag nu valja bland fyra goda sporter &
arliga tidsfordriv; jakt, falkonering, fiske & fagelfinge. Den
bista, enligt min mening, dr det fiske som kallas mete med
ett spo och en lina och en krok.”

Citatet ovan dr hiamtat ur inledningskapitlet till Dame
Juliana Berners ” A Treatyse of Fysshynge wyth an Angle”
frdn 1496, och med detta och Rolf Smedmans glada akvarell
vill FiN onska Dig en skon och avkopplande flugfiskesom-
mat, och hoppas att Du mellan vakorgierna stannar upp
och dven ger Dig tid att ligga pd rygg i strandkanten, lyssna
till myggsurr och glidjas 1 sinnet over markens skona
blomster. Allt pd det att ocksd Du md begdvas med ett lingt
livoch en ljus dlderdom.

Flugfiskaren lever namligen inteav fisk allena...

Glad sommar!
Gunnar Johnson

i Norden

Flugfiske
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Rodinguvaket, forsynt och andd sd oemotstdndligt gdckande...

"Rodingen och flugan”

Rubriken ovan dr en tinkt titel pd en bok jag saknar mycket

och som ingen dnnu skrivit...

Text, foto & teckning: Lars Sundstrom
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inns det ndgon annan fisk som kan
vara lika lynnig som rodingen? Har du nd-
gonsin varit med om att bli driven till van-
sinnets grins ndr du sett massvis med ro-
ding vaka, tumla, dta och ha sig pd alla de
vis och ingen velat se dt dina flugor? Och
dndd? Hor det inte till livets triumfatoris-
ka 6gonblick att vid just sadana tillfillen ta
en eller ett par av de ddr underliga varel-
sernal!”

Citatet ar hamtat fran boken ”Vild-
markskaffe och rodingvak”, skriven
av Gosta Gleerup 1957, och kdnneteck-
nar val det vi fortfarande kan uppleva
da vi besoker ett rodingvatten i var
olandiga fjallvarld.

Fjallrédingen ar en av vdra aldsta
sotvattenfiskar. Den etablerade sigide
forsta sjoar som bildades da inlands-
isen drog sig bort fran de hogsta land-
omradena. Eftersom rodingen ar yt-
terst koldtdlig har den ofta blivit en-
sam art i de kalla och hogt belagna
vattnen. Egentligen skiljer man pa
storréding och fjallroding. Storréding-
en finner viistora, djupa sjoar déar den
lever av nors och sikloja, medan fjall-
rodingen ar en mindre fisk som lever
pa bottenfauna, djurplankton och in-
sekter i mindre och grunda vattendrag
i var fjallkedja. Det ar framst fjallro-
dingen som kan engagera oss flugfis-

kare, locka oss till euforiska utbrott
lika val som den kan tvinga oss att for-
sjunka i djupaste melankoli. Det dr en
fisk att hata och alska!

Fiskevdrd pd Gustav
Wasas tid

Rodingens naturliga utbredning ar
svar att faststalla da samerna burit fis-
kar till fisktomma vatten i anslutning

forts pd ndsta uppslag

"Hilla” —en muddler for rodingen.







"Rodingen och flugan”

forts frin foreg uppslag

till de platser dar man samlade sina
renhjordar. Pa sa satt fick man tillgdng
till ett utmarkt matfiske vid sina vis-
ten. En fiskevardande hantering som
sakert pagdtt alltsedan senmedeltiden
da kulturen kring den intensiva ren-
skotseln utvecklades.

Nar seklet var ungt byggdes gruvna-
ringen upp som basen i industrialise-
ringen av Norrlands inland. De myck-
et fattiga gruvarbetarfamiljerna be-
hovde fa mojlighet att komplettera sin
knappa hushdllning med ett matfiske.
Darfor inplanterades sik i mdnga fjall-
nara vattensystem. Siken ansdgs vara
idealisk da den var snabbvaxande,
enkel att fanga och bereda, och det var
en fisk man inte trottnade pa att dta
trots att den kunde inga i flera av veck-
ans maltider. Tyvarr kom siken att
trainga undan bdade rodingen och
oringen i flera av de sannolikt for-
namsta oring- och rédingvattnen som
funnitsivart land. Tornetrask, dar den
praktfullaste rodingen nu ar helt for-
svunnen, ar ett tragiskt exempel pa
detta. Samer i Gabna sameby berattar
annu om sagolika fiskafangen i Jiega-
ja'vri vid Tornetrasks utlopp. Sa sent
som mitten av 50-talet kunde man pa
spinnare fanga tiotalet rodingar i stor-
lekar mellan tva och fem kilo under en
enda dags fiske! Det fisket dr borta for
alltid...

Tdlamod dr dygd

Fjallrédingen har tvd undergrupper;
dels en bottenlevande, mer stationar
typ som i livsforing liknar oringen ,
dels en pelagisk typ som i stim jagar
sin foda ute i de 6ppna vattenmassor-
na. Férmodligen kan individer variera
sin livsforing mellan dessa bada typer.

Som flugfiskare kanner vi sakert
bastigen den senare typen. Det driden
ljusa sommarnatten vi sett stim av ro-
ding jaga knott och fjadermyggor i
ytan av ett spegelblankt fjallvatten.
Med ryggfenan, och ibland ocksa en
del av stjartfenan 6ver ytan har fisken
hetsat oss till “vansinnets grans” utan
att acceptera nagon enda av de flugor
vi serverat. Nedslaget har vi betraktat
svallet fran fenorna, sett hur fiskarna
styrt bort mot en annan strand, och vi
har funnit oss i att vanta tills stimmet

Fjillets vackraste fiskar...
"Gutna” —ett sjok knottlarver.




ater behagar komma inom kasthall. I
stora cirklande rorelser flyttas stimmet
oversjonijakten pa foda, och med cyk-
lisk regelbundenhet passerar det var
fiskeplats. Tdlamod ar var baste folje-
slagare vid detta fiske!

I strommande vatten har vi mojlig-
het att komma i kontakt med den sta-
tiondra rodingen, och for det fisket ar
vi battre forberedda eftersom det i
manga stycken pAminner om oringfis-
ke. Rodingen ar sallan skygg i ett
stromvatten. Talmodigt star den kvari
djupet och nonchalerar vara mest am-
bitiosa flugpresentationer, i basta fall
kan den stiga till ytan och med nosen
putta till flugan, som for att tala om att
deninte tanker lata sig luras.

Just detta beteende ar beskrivet pa
det mest suverdna satt av Hans Lid-
man i en berattelse om fem magnifika
rodingar i Andasluobbal, i boken
”"Napp i norr”. En hel dag fiskar han,
under stor anspanning, pa de krasnas-
te bland rodingar. Han kokar mangder
av svart lappkaffe, grubblar, klipper
sonder sina flugor, byter tafsar och gor
allt som star i mansklig makt innan
han till slut bargar en av fiskarna pa en
hart friserad Zulu. Det som egentligen
ar mest intressant med berattelsen ar
att hans fiskebroder, Mikko, senare
fdngar flera av de krédsna fiskarna pa
en klumpig spinnare! — ndgot jag vill
aterkomma till.

Rodingland

Det helt avgorande for ett lyckat ro-
dingfiske ar att finna ratt vatten, ratt
biotop att bedriva flugfisket i. Gene-
rellt galler att ett rodingvatten &ar na-
ringsfattigt, en oligotrof miljo, vilket
vdra fjallvatten vanligen dr. Grunda
sjoar med flikiga strander ger battre
naringsbetingelser dn djupa, kalla sjo-
ar med nakna och branta strander.

I en artikel, "Réding, réding”, som
nyligen publicerades i FiN 5/6-93, be-
rattar Mikael Viklund om rédingfiske
inne pd Finnmarksvidda, i vatten som
kanske ar de basta rodingvattnen som
finns, vid sidan av de islandska. I det
arktiska hedlandskapet, i den nordli-
gaste delen av Norge, ligger mangder
med grunda, flikiga sjdar som snabbt
varms av sommarens dygnsldnga sol-
ljus och utvecklar ett intensivt insekts-
liv. Ett liknande omrade finner viioch
omkring Rostuja'vri, norr om Kiruna.
Det ar numer lika kant for sitt fina ro-
dingfiske somt ex Miekak.

Nagra av mina egna favoritvatten
ligger inom Semisjauri-Njarg sameby
nara Arjeplog. Det ar sjoar som haller
bade en mindre rédingtyp, formodli-
gen en ursprunglig fjallroding, paral-
lellt med en typ av storréding som pa-
minner om den i Hornavan. Kanske ar
dessa vatten de enda i vart land dar
man har en verklig méjlighet att fanga
upp till fem kilo stor roding pa fluga,
torrfluga!

Flertalet av vdra nordiska roding-
vatten ligger inom de omrdden som
fram till helt nyligen varit férbehdllna
samerna fOr jakt och fiske, och darige-
nom en garanti for deras forsorjning.
Nar var riksdag, genom de markligas-
te beslut, gjort det majligt for alla och
envar att sportfiska i dessa vatten, vi-
lar det ett tungt ansvar pd oss som be-
sokare att upptrada med 6dmjukhet
och omdome. Samerna har forvaltat
dessa omrdden sedan “urminnes tid”
utan att foroda vare sig land eller
vatten — jamfor med hur det ser utidet
Sverige vi sjalva forvaltat! Nu tror jag
inte att vi flugfiskare behover kdanna
oss som ett hot mot fiskevattnen - till
det ar sporten alltfor svar men jag har
sjdlv sett skoterburna pimpelfiskare
atervanda fran ett veckoldngt fjallfiske
med 30, 40 ja kanske 50 kg roding —
ettinte helt begavat tilltag!

Rodinguvatten

For den som soker efter ett bra ro-
dingvatten finns ndgra enkla regler att
tanka pa. Man bor undvika fjallvatten
som ligger skuggade av hoga fjallmas-
siv. Dels ar de oftast djupa sjoar med
kallt vatten, dels far solljuset liten moj-
lighet att vitalisera insektslivet. Und-
vik ocksa alltfor ldgldnta vatten da sa-
dana gynnar andra fiskslag i konkur-
rensen med rodingen. Sok istallet hogt
beldgna vattenien flack terrang, helst i
system med rinnande vattendrag mel-
lan sjoar, med strommar dar vattenro-
relsen for ssmman mangder av insek-
ter och ger rodingen storre tillgdng pa
foda.

Under ndgra fa veckor varje sommar
ater rodingen sig fet och skaffar det na-
ringsintag som den sedan ska leva av
en hel vinter, och dessutom ska den
vaxa. Detta kraver att fisken véljer
platsen for sitt naringssok med stor
omsorg, och just strommar mellan sjo-
ar ar sarskilt attraktiva for den riktigt
storarodingen. Har man tillgang till en
karta med de samiska namnen pa plat-

ser kan man sakert finna flera platser
intill vattendrag med namn som inne-
haller orden ”saivo” eller “haldi”. Or-
den hérror fran samisk mytologi och
har att gora med de vasen som lever i
urderjorden och i sjdarnas bottnar,
och som gor vattnet fruktsamt och
fiskrikt. Det ar alltsa vatten som kan
vara val varda att besoka, da de antag-
ligen har varit sarskilt vardefulla for
samernas utkomst.

Det samerna kallar “svéltroding” ar
en fisk som lever i en miljo med en
trang naringsnisch och stor konkur-
rens mellan individer. En ”svaltro-
ding” kannetecknas av stort huvud
och liten kropp, den vager bara nagot
hg trots en hog dlder. Under normala
betingelser kan man siga att en 20 cm
lang fisk har en dlder av 3—4 ar, en pa
30 cm ar 5-6 ar och riktigt stora fiskar
pa 4-5 kg, med langder 6ver 50 cm,
kanvara 15 dr eller dldre.

Den havsvandrande réding, som le-
ver i de nordnorska vattendrag och al-
var som ar forbundna med Ishavet, har
en betydligt snabbare tillvaxt, trots att
havsvistelsen sdllan varar mer &n
40-50 dygn varje sommar. Rodingen
uppsoker sotvatten om hosten for att
leka och 6vervintra.

Roding dr inte 0ring

Nar vi val funnit vart rédingvatten
kommer vi att stallas infor den hogst
outforskade problematik som ror fis-
keteknik och val av flugor. Lars Ake
Olsson har i sin bok “Flugfiske i fjal-
len” skildrat manga av de svarigheter
vi har att férhalla oss till. I princip kan
man saga att Lars Ake viljer ett ento-
mologiskt forhallningssatt till roding-
tisket, i mycket jamforbart med de ut-
gangspunkter som John Goddard och
Brian Clarke utvecklar for Oringfisket i
den banbrytande boken “Oringen och
flugan”.

Studerar vi den biotop dar rodingen
lever, finner vi att den ar extremt art-
fattig. Vanligen bestar naringsbasen
av soOtvattenmarlor, larver av knott
och fijaddermyggor och enstaka back-
och nattslandor. Med artfattigdomen
kommer att populationen av varje art
ar stor, sd stor att rodingen snabbt
praglas av den for tillfallet tillgangliga
insekten eller fédan.

Detta forhédllande avviker patagligt
fran oringfisket, med brittiska forteck-
en, det som ligger till grund fér boken

forts pd nista uppslag




"Rodingen och flugan”

forts frin foreg uppslag

“Oringen och flugan”. Den milj6 dar
John och Brian tillampar sitt 6ringfiske
kidnnetecknas av stor artrikedom och
pé ett motsvarande sitt begransade
populationer inom varje art. Oringen
har dar utvecklat ett brett och varierat
néringssok och observerar det begran-
sade antal individer som upptrader av
en viss insekt. Det dr dd var fluga kan
fanga fiskens uppmarksamhet, om
den ar ratt utformad och presenterad.
Visst dr oringen selektiv, men oftast
bara for stunden och inom ett varia-
tionsmonster. Den kan t ex vara inrik-
tad pd en klackande dagslanda pa
morgonen for att pd kvallen 6verga till
en spent-form av samma slanda.

Lars Ake beskriver i sin bok det till-
falle da rodingfisket kan bedrivas ut-
ifrdn en entomologisk utgangspunkt:
”Den hir kldckningen var tillrickligt stor
for att fisken skulle samlas pd ett stdlle och
borja jaga, men inte sd stor att jag inte
kunde konkurrera med min fluga. Fisken
blev slarvigare och ivrigare ju lingre tiden
gick. Aptiten vixte medan den at. I vart
fidrde eller femte kast hogg en roding min
lurviga nattslindepuppa.”

Rodingen kdanner vi som en fisk som
jagar runt i vattenytan och sorplar i sig
sjok av klackande knottlarver, och sa
kan den hélla pé i veckor eftersom hela
sjons vattenyta kan vara tackt av miljo-
ner och ater miljoner larver. Att vid
ett saddant tillfille imitera kldckande
knottlarver ger oss en ytterst liten
chans att viacka fiskens uppmarksam-
het och fa den att ta just var fluga. Sam-
ma forhdllande galler om vi férsoker
imitera en gammarus, det blir bara en
bland den enorma méngd som utgor
stapelfddan i de flesta rodingvatten,
och det dr nastan omajligt att fa fisken
att ta just det exemplaret som &r var
fluga.

Med detta som bakgrund kan vi
konstatera att flugfiske efter roding
har andra forutsattningar an det klas-
siska oringfisket, och att en entomolo-
gisk utgdngspunkt for fisket har en
tydlig begransning i forhdllandet mel-
lan forekomsten av insektsarter och
populationen inom varje art. Fa arter
med enorma populationer gor det
nastan omojligt att fdnga fisken med
en naturtrogen imitation av en enstaka
individ av den aktuella insektsarten.

Rodingflugor

Som jag tidigare namnt samlas ro-
dingen om sommaren i de strommar
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mellan sjoar dar forekomsten av insek-
ter koncentreras. Inte sillan uppkom-
mer trangsel av roding, och fisken bor-
jar konkurrera om standplatser och f6-
da. Det dr vid sddana platser jag erfarit
att rodingen blir aggressiv, inte det
minsta skygg, och den blir glupsk!
Under sommaren i fjol fiskade jag
tillsammans med nagra vanner, ocksa
de besatta av flugfiskets njutning, i de
mest fantastiska rodingvatten inne pa
Finnmarksvidda. I strommar kunde vi

(Mdnsterbeskrivningar\

Hilla
Krok: Streamerkrok 4-12
Bindtrad: Svart
Stjart: Cinnoberrod hackelfjider
Bakkropp: Guldtinsel, flitat eller
tvinnat
Vinge: Tvd guldfasantippets, "back
to back”
Framkropp/vinge: Morka hjort-
eller renhdr

Flugan kan fiskas i eller pa
ytan med kraftiga dragningar, s&
att den stripar i ytan. Den kan
ocksa fortyngas och fiskas som
streamer.

Gutna

Krok: Torrflugekrok 12-16
Bindtrad: Svart, vilvaxad

Kropp: Dubbas av hdr frin har-
mask eller sork, mest underhdr, men
ndgra fd tickhdr som spretar ut.
Borsta upp flugan med en tandbor-
ste.

K Flugan fiskas i ytfilmen.

/

fénga kilosrodingar pa allt frdn sma
diptera, bundna pa krok 18-20, till
Mickey Finn i krokstorlek 4. Vi markte
snart att fisken foredrog storre, 6ver-
drivna varianter av back- och nattslan-
dor. Tore Jemt, en av de skickligaste
flugfiskare jag kdnner, borjade experi-
mentera med flugmonster och disku-
tera fisketekniken, nar han markte att
" oringfisket” inte var sarskilt effektivt
i ett vatten som nastan kokade av ro-
ding. Snart hade vi tillverkat en typ av
muddler som dels skulle kunna fore-
stalla en Overdrivet stor nattslanda,
simmande eller dggldggande, om den
fiskades i ytan med snabba drag, dels
skulle den kunna vara ett yngel om
den fiskades som streamer i djupet.
Med fargstallningen forsokte vi knyta

an till de stor kopparskedar som sa-
merna lange anvant i sitt vinterfiske
efter roding. Vi dopte den till “Hilla” -
det samiska ordet for glod — och en hel
del réding togs pa den liksom grov
graharr.

Jag vill har dterknyta till Hans Lid-
mans berittelse, dar Mikko tog storro-
ding av den krasna sorten pa en klum-
pig spinnare. I den konkurrenssitua-
tion som uppkommer nar rédingar
trangs i en strom, blir fisken bendgen
att ta 0verdrivna och stora byten, by-
ten som ”6verrdstar” den stimuli som
den egentliga fodan alstrar. Detta bete-
ende har ocksa Lars Ake erfarit, och
han beskriver det i sin bok: “Jag hade
ingen fluga som liknade en fjadermygg-
puppa, men smd svarta flugor hade jag,
och dem forsokte jag lagga sd nira vakring-
arna som mojligt, men med samma ddliga
resultat som forut. Det fanns ett annat sitt
som brukar fungera ibland, att gora tvirt
om, att anvanda en fluga som dr storre och
har andra farger for att synas i mangden.”

Kanske kan man formoda att detta
fenomen ar forklaring till varfor den
fisk som vi flugfiskare upplever som
skygg kan lockas fram av de stora ro-
dingbldnk som anvdnds bade vid
dragrodd och pimpelfiske.

Tore fortsatte sina experiment med
flugmonster for att finna en fluga som
pa ett effektivt satt skulle imitera ett
sjok knott- eller fjadermyggslarver, en
"superrealistisk” motsats till mudd-
lern. Med en tuss underhdr fran en
harmask, dubbad till en boll runt en re-
jal torrflugekrok, hade han skapat en
fluga som svéllde uti vattnet. Den blev
lite transparent och véldigt lik en sam-
ling knottlarver. Skapelsen fiskade val
om den presenterades framfor nosen
parodingen. Vidopte den till ”Gutna”
- det samiska ordet for aska - fast
egentligen dr det inget annat dn ett
”Guldribbat haréra” utan rib!

L arlighetens namn bor sagas att fler-
talet av vara rodingar togs pa en hogt
flytande, palmerhacklad E-12-natt-
slanda, trots att ingen enda naturlig
slanda fanns att se pa vattenytan. Ett
faktum attbegrunda...

Min Overtygelse ar att rodingfiske
med fluga dr en ndra nog helt outveck-
lad teknik, och mojligheterna till expe-
riment och upptackter forefaller obe-
gransade. Kanske skulle ett mer med-
vetet sokande efter fordomsfria kun-
skaper och erfarenheter i flugfisket ef-
ter roding kunna utveckla en helt spe-
ciell form och kultur, med helt egna
entusiaster —jag tankerisa fallblienav
dem!
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DNFF,Hvana?

Det norske fluefiskerforbund er pa
offensiven. I mars kom det andre num-
meret av medlemsbladet “Flua”, som
nd framstar som en ganske tiltalende
trykksak. (Det forste nummeret som
kom i fjor, var neermest en katastrofe).
Det er i seg selvimponerende at et for-
bund med mindre enn 200 medlem-
mer kan makte det loftet det tross alt er
a utgi et 32 siders blad, tildels i 4-farge-
trykk. Det vitner om entusiasme og
dugnadsdnd. Om det er riktig ressurs-
bruk er naturligvis et annet spersmal.
DNFF har et helt klart markeringsbe-
hov i etableringsfasen, og et fint blad
kan naturligvis vere en viktig brikke
i markedsferingen overfor potensiel-
le medlemmer. Imidlertid avspeiler
”Flua” noe av det problemet DNFF ge-
nerelt vil komme til & slite med i tida
framover, nemlig a overbevise norske
fluefiskere om sin eksistensberettigel-
se, og dermed fa dem til 4 betale enda
en kontigent i tillegg til fiskekort, fis-
ketrygdavgift, NJFF og den lokale fo-
rening eller klubb.

“Flua” er ikke egnet til a overbevise i
sd mate. Innholdet bestar stort sett av
tradisjonelt stoff, som fiskehistorier,
fluemeonstre, veiledning i stangbyg-
ging, tips om fiskevann m m. Det enes-
te som skiller dette bladets innhold fra
”VillmarksLiv”, “Jakt og Fiske”, og
mer avanserte lokale klubborganer, er
det stoffet som tar for seg forbundsak-
tiviteter o1, som kanskje ville veere
mer tjent med en enklere og dermed
hurtigere presentasjon. Eksempelvis
har marsnummeret 1994 en fyldig re-
portasje fra nordisk mesterskap som
ble arrangert i august 1993. I folge for-
mannen Stein Solberg har man heller
ikke kapasitet til mer enn en slik utgi-
velseidret, og da er det vel et sporsmal
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om det ikke er like godt & droppe det,
og heller konsentrere de kreative kref-
ter om en mer effektiv form for intern-
informasjon. Markeringen utad ber
kanskje heller skje gjennom allerede
etablerte organer.

Men det viktigste her er ikke innpak-
ningen. Skal man overbevise fluefis-
kerne, ma man gi medlemmene et
konkret tilbud for kontingenten. For
konkurransefiskerne virker dette greit
nok. Disse har hatt et voksende behov
for en organisasjon som kan ivareta
deres interesser. Det har de fatt, og det
er bra. For alle oss andre er bildet mer
uklart. Riktignok har DNFF som for-
mal & fremme fluefisket pd alle omra-
der, men skal dette ha noen mening,
ma det skje gjennom konkrete tiltak
som ikke ligger under eksisterende or-
ganisasjoners naturlige ansvarsom-
rade. Og dette er ikke helt enkelt. En
landsomfattende organisasjon kan van-
skelig ta seg av fluebinderkvelder, lys-
bildeforedrag, kastekurs e.l. Dette ma
fortsatt vaere de lokale foreningers
oppgave. DNFFs tilbud pa dette omra-
det vil veere & utdanne og autorisere
instrukterer. Hvor stort dette behovet
er har jeg ingen forutsetninger for a ut-
tale meg om, men uansett vil autoriser-
te instruktorer veere et tilbud til klub-
ber og foreninger. Siden DNFF uteluk-
kende baserer seg pa individuelt med-
lemskap, kommer man i den vanskeli-
ge situasjon at man oppfordrer den
enkelte fluefisker til a finansiere lokal-
foreningens mulighet til & hente seg en
autorisert instrukter. Idealismen blant
fluefiskere kan nok veere stor, men jeg
tviler...

Enlandsomfattende organisasjon som
DNFF har naturligvis mulighet til &
opptresom ”pressgruppe”. Men her er

det heller ikke lett & markere seg. Nor-
ske fluefiskere alene er for fatallige til &
bli tatt alvorlig av stemmefiskende po-
litikere, og det innser ogsa DNFF. Man
har derfor hele tiden lagt vekt pd sam-
arbeidet med Norges Jeger- og Fisker-
forbund, og at man snarere oppfatter
seg som et serviceorgan for NJFF enn
som en konkurrent. Noen motstriden-
de interesser av betydning ber det da
heller ikke veere mellom fluefiskere og
andre sportsfiskere som er organisert i
NJFF. DNFF understreker dessuten
sterkt at de ikke pd noen mate er inter-
essert i d skape et skille mellom fiskere
som sverger til ulike metoder. Det er
sikkert en fornuftig linje, men mulig-
heten til selvstendige markeringer blir
nedvendigvis begrenset.

Jeg skal ikke her ta stilling til hvor-
vidt vi trenger et landsomfattende for-
bund eller ikke. Det er opp til DNFF
selv a gjore seg eksistensberettiget og
overbevise fluefiskerne om at de far
noe igjen for pengene. Akkurat det
greidde ikke formann Stein Solberg i
en ellers grei redegjorelse pa et infor-
masjonsmete i Kongsberg JFF i mars.
Det holder ikke 4 argumentere med ut-
gifter til papir og frimerker om man vil
bli en breddeorganisasjon ogsa for
dem som er mindre interessert i kon-
kuransefiske.

P.S.

Ellers noterer vi fra “Flua” at DNFF
har valgt & melde seg ut av den euro-
peiske fluefiskerorganisasjonen EFFF:
"Dette betyr ikke at vi snsker mindre
internasjonale kontakter, men at vi for
tiden ikke ensker internasjonale for-
pliktelser. Styret ensker internasjonale
kontakter, og det ble bestemt at DNFF
spesielt skal prioritere arbeide med
nordiske foreninger”.



Aktuell debatt:

Guuider, turismoch
tivolifiske..?

Till Gunnar Johnson

Tyvarr maste jag nu framfora klago-
madl pa FiN. Normalt kan jag halla med
om det mesta du skriver i tidningen.
Men i nr 1 febr 94 har du (enligt min
asikt) vaxlat in pa fel spar i ledaren.
Och for all del @ven i kommentaren pa
sid 38.

Sa har ser jag pa fisketurism. Fiske-
turism ar en mojlighet att kommersi-
ellt utnyttja en tillgang pa exempelvis
oring i en 4. Den som ager eller forval-
tar en sddan a har har en mdjlighet,
som ibland kanske ar avgorande for
hans existens, t exatt kunna bo kvar pa
sin ort och dar finna en utkomst. Det ar
val inte heller otroligt att vakna kom-
munalgubbar ser en chans for sin kom-
mun genom att exploatera ev fiske-
mojligheter i lampliga vatten inom
kommunen. Detta dr normalt mansk-
ligt beteende, som varje ekonomiskt
sinnad manniska kan instaimma i; och
anda ar det helt fel nar det galler flug-
fiske skulle jag vilja pasta.

Som flugfiskare uppskattar vi inte
bara goda fiskevatten. De flesta av oss
kraver en slags totalupplevelse: natu-
ren, stillheten, djurlivet (pa land och i
luften) etc. Kort sagt en avstressning
fran det vanliga vardagslivet. Jamfor
bilden pa sid 32 i febr-numret. I den ser
i alla fall jag den hogsta fiskelyckan.
Stilla avkoppling efter en anspanning
med langa kast ut 6ver havet (ev var-
ker detlite behagligtiryggen) och kan-
ske med kanning av nagon fisk. Lik-
som forvantan nar pausen dr 6ver och
man dter med samma eviga optimism
borjar fiska igen.

Hur gar det samman med ett exploa-
terat turistfiske? Sorgligt nog inte alls.

Du betalar dyra pengar for att aka till
ndgot som galler for att vara ett drom-
vatten. Du tar med dig nagra kompisar
for att dela pa de hoga kostnaderna for
resa och ghillie. Du férbannar det usla
vadret nar du bara har ett par dar pa
dig for fiske (det var vél det man skulle
ha ghillie till, att snabbt “riva av” ett
vatten ndar man inte har tid att sjalv ut-
forska det utan fa proffshjilp?). Vem
tror sig kunna uppleva flugfiske pa det
viset? Harav foljer att ghillie som prin-
cip ar en nodlosning (en for mig per-
sonligen oacceptabel n6dlosning).

Jag forstar om den som har tillfalle
att kommersialisera ett fiske gor det.
Sarskilt om han behover ett levebrod.
Eller en kommun i kris, som ser ndgon
liten majlighet for sin bygd. Men vi vet
ocksa foljderna av sddan kommersiali-
sering. Lonsamhetskravet kommer in.
Béttre 1onsamhet med mera fisk i an.
Alltsd utsattningar. Helst regnbdage
som véaxer snabbare och darfor ar billi-
gare. Bdttre 1onsamhet med en storre
stugby. Alltsa flera stugor och gédrna
en hel taltstad /husvagnsstad. Och fle-
ra fiskekort @ven om det blir bara ett
par meters lucka mellan sposvingarna
pade”heta” stallena.

Jo, jag sdg dina ord i ledaren om
skonsamt riktad turism och kvalifice-
rad personal med fiskebiologiska kun-
skaper. Tyvarr dr det inte mojligt. Sjal-
va idéen var ju att folk som saknar ut-
komst skulle fa den genom fisketuris-
men. Men dd maste denna turism vara
lonsam. Lonsam i vanlig traditionell
foretagsekonomisk betydelse. Darav
foljer med obonhorlig ekonomisk lo-
gik att verksamheten maste expande-
ra. Endast genom expansion kan ett f6-
retag Overleva pa sikt (som ett IJonsamt
foretag) av den enkla anledningen att

rationaliseringar och effektiviseringar
ar oundvikliga om I6nsamheten under
en langre tid skall kunna uppratthal-
las. Rationaliseringar dr nodvandiga i
en varld dar allt annat standigt ratio-
naliseras. Eljest skulle man an i dag
kunna tdanka sig en smed som for hand
tillverkar hastskor.

Alltsd expansion av verksamheten
ar oundviklig. For det var val mening-
en att det skulle bli en langsiktig 10s-
ning med alla de sjoar och vattendrag
som inte kan flyttas utan ligger dér de
ar. Teoretiskt kan rationaliseringarna
genomforas med atfoljande personal-
inskrankningar men dd har man ju an-
da misslyckats med projektet att ordna
forsorjningen at folk. Enkel naturlig
marknadsekonomi, sd som den hyllasi
vida kretsar numera ger alltsa, att ditt
forslag i ledaren medfor det som vi
som flugfiskare minst av allt 6nskar
oss —tivolifiske.

Om tivolifiske ldste jag en gang for
lange sedan i FiN. D4 gallde det Mor-
rum. Och nu vet vi hur det gick dar.
Med konstgjord avel och uppfédning
lyckades man forgifta hela bestandet.
Under de glada aren pa 80-talet nar
fangsterna ar efter ar slog rekord i an-
tal och vikt verkade allt vara bra. Nu
tvingas man tinka om. Slut med
konstbefruktningen. Forsok att ater-
uppratta vandringsmojligheter till na-
turliga lekplatser. Forsok att fa fiske-
forbud utanfor mynningen. (Det hade
i och for sig varit intressant om katast-
rofen i Morrum drojt 2 eller 3 ar till sa
att trollingfestivalen i Karlshamn hade
hunnit fa an storre internationella pro-
portioner. Hur hade man da 16st krisen
med fiskdod i Morrum? Inte med fis-
keférbud i alla fall.) For min del fruk-

forts pd nésta sida
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Guider, turism och tivolifiske..?

forts frin foreg sida

tar jag for den tiden da Lappland efter
ndgra ar av intensivt (och genom mas-
siva utsattningar gott) fiske och en
blomstrande turism drabbas av natu-
rens reaktion, en reaktion som vi med
matematisk visshet vet kommer da vi
valdfor oss pd den. Detta ar lagen om
att koncentrationer (tex fisktithet)
kan vi manniskor (i langden) inte pa-
verka. Evolutionen blir oss alltid 6ver-
maktig.

Analysen leder som jag ser det fram
till féljande slutsatser: Propagera inte
for fisketurism! Lura inte manniskor
att bygga sin utkomst och sina liv pa
fisketurism! Lura dem inte att tro pa
"evig” varaktighet med fisketurism!

Daremot garna propaganda for flug-
fiske med no-kill och catch-and-relea-
se. Och med alla sina subkulturer: lit-
teraturen, spobyggnad, flugbindning,
entomologi etc, som i sig leder till att
fiskandet och fangandet av fisk och
darmed ingreppen i bestinden mins-
kar.

Bengt Lindstrom
Karlskrona

Bengt Lindstroms debattinligg har en
karaktdr som naturligtvis dr svar att be-
mota konstruktivt. Mojligen gor jag ref-

lektionen att det finns olika satt att ldsa.

en ledare och sedan viva in egna tolk-
ningar. Att jag till exempel skulle foror-
da hjilp av ghillie for att snabbt "riva
av” ett vatten, betraktar jag ndrmast
som en oforskimdhet ovirdig en debatt i
FiN. Som en intressant parentes noterar
jag emellertid insandarens fositiva hén-
visning till Steen Ulnits bild till artikeln
"De danske flats” i virt februarinum-
mer — ett fiske som om ndgot kriver lo-
kalkinnedom (guide?) bdde for att hitta
ratt till “prilerne” och for personsiker-
hetens skull...

Maojligen kan jag reflektera ndgot over
synpunkten att en ”skonsamt riktad tu-
rism och kvalificerad personal med fiske-
biologiska kunskaper” enligt Bengt
Lindstrom inte skulle vara mojlig. Spe-
ciellt mot bakgrunden att detta visat sig
mojligt i mdnga andra linder. Med bibe-
hzi/len — for att inte sidga okad — kvalitet
pd fisket. Men kanske dr man ddr lika
okunnig som humlorna. Eftersom de in-
te vet att de egentligen inte kan flyga —sd
gordedet!

Men istillet for att mer allvarligt for-
djupamig i Bengt Lindstroms kritik, fin-
ner jag storre anledning att reflektera
ndgot over att exempelvis tyska Blinkers
marsnummer inneholl hela 98 — (nittio-

14

dtta!) — annonser med erbjudande om
fiske i Skandinavien denna sommar. Jag
konstaterar ocksd att enbart de tyska tu-
risterna — varav mdnga dr just fisketu-
rister —ensamma tillforde Sverige storre
inkomster dn Volvos hela samlade export
under forra dret. Allt enligt offentlig sta-
tistik redovisad i massmedia. Dirtill
kommer alla andra fisketurister — ut-
lindska som inhemska. Det borde dirfor
inte vara svdrt att forstd vikten av att ut-
veckla “skonsamt riktad turism” samt
behovet av utbildning av ”"kvalificerad
personal med fiskebiologiska kunskaper”
mot den bakgrunden och den ekonomin.

Jag behover alltsd inte propagera for
ndgon fisketurism, som Bengt Lind-
strom pdstdr. Den finns ddr helt utan
min medverkan. Jag ser den diremot inte
som ndgot ont, men jag vill gdrna kanali-
sera den. For arbetstillfallenas skull. For
flugfiskets skull. For fiskens skull. Och
for vira vattens skull. Och jag tycker
mig se att det finns bdde behov och eko-
nomi for det. Frdgan dr bara om viljan
finns—ens inomvdraegnaled...

Vilkommen till verkligheten, Bengt
Lindstrom!

Gunnar Johnson

Ingen fiskevard utan turistnaring.

Det var med stor tillfredsstéllelse jag
laste Flugfiske i Nordens framsynta le-
dartext ”Man flyttarinte paenalv”.

Frdn min nordliga utpost betyder
detta, att vill fisketuristerna se Torne-
dalen, mdaste man ocksd komma till
Tornedalen. Vill man fiska torrfluga
efter Sandaslandets storharrar, maste
man sikta in sig pa en resa norr om Ki-
runa. Och fOr att fa basta behdllning av
ett sddant fiske i fraimmande land ar
det nodvandigt med guider. Det ar
ocksa viktigt for landet!

Ett val ?ungerande fiskeguidesys-
tem ska vara uppbundet till hemma-
miljoerna. De utbildade guiderna fran
till exempel Pajala ska alltsd finns i
Pajalaomradet.

Darfor ar det mycket gladjande att
for FiN:s ldasare kunna beratta att Tor-
nedalen Turism i hostas genomforde
den forsta professionella fiskeguideut-
bildningen i Norrbotten. Utbildning-
en, dér jag var en av huvudldrarna,
kommer att fortsdtta, och guiderna far
utbildning i miljo-, vatten- och fiske-
vérd vid sidan av den rena fiskeservi-
cen, vilket ar viktigt for deras mojlig-
heter att ocksd 6verfora en positiv mil-
joforstaelse till sina gaster.

I forlangningen kommer ocksa fiske-

guiderna att hemfora medel till fort-
satt fiskvard, en verksamhet som ar
nodvandig for att bibehalla en hog
standard pa vart fiske. Ett val funge-
rande guidesystem kommer naturligt-
vis pa sikt ocksd att hoja statusen hos
de verksamma och sportfisketisin hel-
het, vilket i sin tur 6ppnar idag stang-
da dorrar till politiker och samhalls-
ekonomer. Genom att man far upp
ogonen for fiskturismens betydelse, sa
kommer ocksa sportfisket att tas mer
pa allvar. Det betyder ocksa att sam-
hallet tvingas se pd sportfisket som en
resurs — en resurs som kraver ekono-
miska medel for att varda vara vatten.
Utan vatten har vi namligen inga ar-
betstillfallen i fisketurismen.
Utbildning av kvalificerade guider,
som samtidigt ar fiskevdrdare, ar dar-
for en mycket viktig satsning infor
framtiden, och kanske ocksa i forlang-
ningen det enda som kan gora att vi
till slut far den efterstravansvarda
allmanna fiskevardsavgift, som sa
manga av oss sd lange har kampat for.
Den far vi namligen inte sa ldnge sam-
hallet inte forstdr vilka ekonomiska re-
surser som ligger fordolda i var sport
och vilka arbetstillfallen den kan till-
fora glesbygden!
Gunnar Westrin
Rdned

Med stort intresse laste jag Gunnar
Johnsons ledare “Man flyttar inte pa
en alv” och Pelle Klippinges artikel
”Guider och ghillies”, baggeiFiNnr 1,
1994. Sportfisketurism... ordet kan ldta
bade lockande och skrammande, men
ilikhet med Gunnar Johnson ser jag en
framtid dér fisket haller en hog kvali-
tet och dar sportfiskarna, och inte
minst flugfiskarna, ar sjdlva grunden
till att fiskevattnen bevaras och skots
pa ett riktigt satt. Men det ar givetvis
svarare att ta till sig denna filosofi for
dom som varit vana vid atti enslig frid
atervanda till sitt eget smultronstalle
ar efter ar, och jag tror mig kunna for-
sta denna kansla val, da det inte ar sa
madnga ar sedan jag sjilv hade samma
installning.

I likhet med sa manga andra i min
generation var det Nils Farnstrém och
Hans Lidman som i mycket inspirera-
de mitt flugfiske. Jag hittade aldrig
Lidmans alskade ”Svarta” och tur var
val kanske det, da den sedan flera de-
cennier varit utbyggd med kraftverk.

Men jag hittade andra vatten, sjoar
och strommar jag last om eller funnit
helt pa egen hand. Det blev mina egna




smultronstdllen, som jag i sann Lid-
mansk anda utforskade och fiskade i.
Visserligen var det inte samma hoga
kvalitet pa fisket da som tjugo ar tidi-
gare, men vad gjorde det — efter mina
egna referensramar var fisket anda
bra.

Men det drojde inte manga ar forran
jag blev mer medveten om den paga-
ende fOorsamringen av fisket. I for-
hoppning att hitta ett battre fiske sokte
jag mig nu till ett kvoterat stromvatten
i mellersta Lappland. I min enfald
trodde jag mig efter en tva mil lang
vandring ha hittat mitt “eget” drom-
vatten. Men trots perfekta forhdllan-
den ser jag dar inte en enda respekta-
bel fisk bryta vattenytan och forkla-
ringen ar enkel. Kvoteringen gallde fy-
ra fiskare under fyra fiskedygn, men
jag hade da under ett par dagars fiske
sett minst tio fiskare.

Jag Overger Lappland och hittar
“nya” vatten i Norge. En stor och bred
dlv i Hedmark blir “mitt” nya smult-
ronstalle under flera &r. Men aven har,
alvens enorma storlek till trots, hinner
tiden i fatt mina illusioner. Fisketryck-
et blir allt intensivare for varje dr och
driver mig till att utforska dom sista
outnyttjade flickarna i dlven. Vad-
ningen blir mer avancerad med neo-
pren och filtférsedda vadarskor. En
sommar tar jag med mig flytringen och
driftar till nagra tidigare otillgangliga
grusoren. Jag overger till sist alven un-
der semesterveckorna till forman for
tiden i borjan av september. Men det
blir allt mer uppenbart hur kortsiktigt
fruktbarande detta sokande ar. Det gar
attbevara en hemlighet en tid men ald-
rig for evigt. Och denna utveckling
kan ingen hindra - effektivare red-
skap, okande fiskeintresse, forbattra-

de kommunikationer, allt leder till ett
allt intensivare utnyttjande av véra
stromvatten med vild laxfisk.

Enrad atgéarder har genom dren pro-
vats i syfte att komma till rdatta med
denna negativa trend; fangstbegrans-
ningar, hojt minimimatt eller omvant
minimimatt, kvotering av antalet fis-
kande, endast tilldtet att anvanda arti-
ficiella beten dr atgarder som kan ater-
skapa det goda fiske ”vi” en géng haft.
Erfarenheten visar dock, bade har
hemma och utomlands, att det maste
till en fungerande tillsyn om man vill
senagraresultatav dtgarderna.

Den mdngkunnige guiden, som
Gunnar Johnson och Pelle Klippinge
beskriver, dr den bédsta 16sningen pa
vattnets behov av tillsyn och vard - er-
farenheter fran utlandet bevisar detta.

Tomas Olson
Trands

/

Sveices Fuucriskares Forexme

Sveriges Flugfiskares Forening

~

S veriges Flugfiskares Forening hade i mars méanad
sin forsta stora sammankomst i Folkets hus i Falun.
Har hade man samlat en stor skara flugfiskeprofiler

fran hela landet, som under tva intensiva dagar visade

sina specialiteter for ett 300-tal besokare. I en mycket
trivsam miljo kunde varje besokare fordjupa sig i sina
intresseomraden.

Har fanns bland annat en stor konstutstallning med
tavlor av Thommy Gustavsson, Lennart Granstrom m
fl, och Leif Milling hade samtidigt en fotoutstéllning
med sina vackra fiskebilder. Aven flugbindarna var
vl representerade med bl a Rolf Ahlkvist och Sven
Olov Hérd som visade sina fardigheter. Spobyggarna
Kenneth Bostrom och Nils Kulle hade en valbesokt av-
delning, dér Nils hade byggt upp en hel spobyggar-
verkstad for tillverkning av splitcanespon. Att slojda
sin egen fiskekniv har blivit allt popularare. Har hade
besokarna tillfalle att studera Sveneric Loodhs arbete,
men dven lokala formdgor som Jan Ostberg och Sten
Ericsson. Har fanns ocksa utstallningar och represen-
tanter fran Naturskyddsforeningen, Hans Lidman
Sallskapet, Studieframjandet och Alvraddarna.

Under bada dagarna fanns fasta programpunkter
med forelasningar och bildvisningar. Gunnar Westrin
késerade och visade bilder. Det var ocksd Gunnar som
holl invigningstalet for sammankomsten. Leif Séren-
sen fran Naturskyddsforeningen hade mycket intres-
sant att berdtta om oringens betydelse for flodparl-
musslans fortlevnad och Lennart Bergqvist pratade
och visade bilder om laxfiske. Varje hel timme visades
dessutom ett bildspel av Leif Milling.

Forsta dagen avslutades med drsméte for medlem-
marna i foreningen. Ddr diskuterades bl a den fiske-
véardsfond som nu ar bildad och som i princip fungerar
som en fiskevdrdslicens. Pengarna kommer att ga till
intressanta fiskevardsprojekt i Sverige och delas ut en
gang om dret med borjan 1995.

Slutligen kan ndmnas att foreningen planerar en
flugfisketraff i Tannds i sommar och en resa till den
danska systerorganisationen under hosten. Frdn och
med april manad 6ppnade foreningen ocksa sitt kansli
iJarvso, telefon 0651-418 15, dit intresserade kan van-
da sig for nairmare information om féreningen och dess
aktiviteter. Anders Forsling
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Binda vid strandkanten

Redan Izaak Walton rekommenderade en ”dubbing-bag”

foratt

binda flugor vid strandkanten. Hans altutrustning inneholl en
mingd hdr och fjidrar; bland dem hir frin kamel, mdrd och
hund samt fjadrar frin ormurik, ljungpipare och sothdna —
for att nu namna ndagra—och som kuriosa dessutom morrhdr
fran en katt! Idag viljer vi kanske lite annorlunda, men
fortfarande kan vi ha stort utbyte av faltbindning ute vid vattnet
foratt skapa den for dagen riitta flugan...

Text, foto & teckning: Gunnar Johnson

Redan vid mitt allra forsta fjallfiske,
for bra ménga dr sedan nu, hade jag
med mig en faltbindningsutrustning,
eftersom jag som nybliven flugfiskare
hort att fisken ibland endast tog nagon
alldeles speciell insekt och att det da
géllde att ha en exakt imitation av just
denna. Min erfarenhet var av naturliga
skél ringa, och som en helgardering
tog jag med mig det mesta jag dgde
av flugbindningsmaterial och verktyg.
Jag minns att ryggsdcken blev pldg-
samt tung, men jag vdgade inte lamna
nagot dt slumpen, eftersom jag inte ha-
de ndgon aning om hur denna enda
och mycket speciella insekt skulle
kunna tdnkas se ut — den som eventu-
ellt skulle kunna gora fisken helt selek-
tiv. Var den stor och ljus — eller kanske
liten och mork? Det var bast att vara
helgarderad...

Négon speciellt selektiv fisk rakade
jag aldrig ut for pa denna min fOrsta
fiallfisketur. Men bindutrustningen
kom dndd till anvdandning. Regnet
tvang mig att vistas tvd hela dygn i tal-
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tet, och dar fanns just inte s& mycket
mer att gora an att binda flugor for att
fa tiden att ga, och fortfarande vill jag
gdarna ha med mig en faltbindutrust-
ning nar jag drar norréver — dven om
den idag ar nedbantad till ett mini-
mum for viktens skull. Min fjallsdack
brukar bli tung nog anda.

Men trots att material och verktyg
bantats ned till minsta tankbara, sa har
jag sett till att ingenting saknas, och det
harjag kunnat gora genom att tanka pa
ett nytt siatt. Som akvarellmadlare vet
jag namligen att det bara beh6vs nagra
fa grundfarger — valda med omsorg —
for att med dem kunna blanda fram ett
nara nog oandligt antal nyanser. Sam-
ma upplaggning vid val av material
till faltbindutrustningen har hjalpt
mig att ocksd banta ner denna.

Blanda fram nyanser

Den speciella insekt man 6nskar imi-
tera kan vara stor, liten eller nagot mitt

emellan. Darfor tar jag med | mig krok i
olika storlekar, men inte i ndgra mang-
der. Det dr ju inte frdga om ndgon fab-
rikation uppe pa fjillet, bara méjlighet
att binda nagra fa exemplar av den ak-
tuella imitationen. Darfor racker det
med 5-6 krokar i varje storlek, men de
ska i storlekshdnseende vara spridda
fran riktigt sma till nagorlunda stora.
Tillsammans blir det kanske ett trettio-
tal krokar fran nr 18 till nr 10, vilka tar
minimal plats i en liten ask eller en
platt plastficka.

Har man intresserat sig en smula for
flugfiskets entomologi, har man ocksa
lart sig en del om de vanligaste insekts-
fargerna. Sma kvantiteter fin polydub-
bing i en val vald grundfargskala —
med mojlighet att blanda — ger en god
bas for improvisationer vid strand-
kanten. Man behover inte ha med sig
varje tankbar nyans for att till exempel
kunna binda olika olivefirgade natt-
slandepuppor, bara for att man erfa-
renhetsmassigt vet att de kan variera

forts pd nista uppslag






Binda vid strandkanten

forts fran foreg uppslag

atskilligt fran klart ljust gulolive till
morkt brunolive. Med en gronolive
polydubbing som bas kan man istéllet
blanda i gult eller brunt ndr man val ar
pa plats ute vid vattnet och vet hur den
aktuella puppan ser ut. Detsamma
géller ocksa for andra farger till andra
insektsimitationer. Det gar att blanda
fram de flesta nyanser frn en relativt
begransad skala i nagra fa grundfar-
ger. Aven denna polydubbing kan for-
varas i smd kvantiteter i plastfickor.
Lampliga sddana é&r fotofickor for
smabildsformat, vilka man klippt ner
till 2x3 rutor — det vill sdga cirka 10x15
centimeter. Eventuellt kan man klippa
ner dem ytterligare sa att de far plats i
en storre flugask, en planbok eller en
pase av skinn. Dar bor ocksa allt annat
material och alla verktyg fa plats.

Hackelfjidrar

Losa hackelfjadrar kan lampligen
plockas loss fran sina nackar och for-
varas i en liknande plastficka i storlek
A6. Den genomskinliga plasten gor att
fjadrarna ligger latt 6verskadliga sam-
tidigt som de ar val skyddade.

Aven hackelfjadrar kan blandas till
nya fargnyanser genom att man lindar
dem tillsammans. Mixar man ett brunt
och ett grizzle hackel, fir man en mer
grabrun fluga — om det nu ar vad man
efterstravar. Men till skillnad fran po-
lydubbingen, som ju inte ar “storleks-
relaterad” i forhdllande till kroken,
madste man ha med sig ett storre urval
hackel. Dér ska ju finnas varianter inte
bara i ett urval farger 6ver hela skalan
frén ljust till morkt. Dér ska ocksa fin-
nas varianter i storlek, eftersom fjad-
rarna ska passa fran de minsta krokar-
na till de storsta. Dessutom behover
man hackel bade till torrflugor och till
sddana som ska fiskas under vattnet.
Antalet fjadrar kan darfor bli relativt
stort, aven om det bara behovs 4-5
stycken i varje farg per krokstorlek.

Ytterligare material kan véljas lite ef-
ter eget tycke och smak, men lampli-
gen hela tiden efter ett system - till
exempel efter principen ljus/mork och
liten/stor. Det galler att med minsta
mojliga mangd material f4 storsta moj-
lighet till variation. Darfor géller det
att ocksd packa ner en god portion fan-
tasi. Lyckligtvis tynger denna inte na-
got som helst i packningen — dven om
den ar den viktigaste egenskapen vid
all flugbindning i falt. Hiar om ndgot
gdller det att 1ata fantasin floda och att
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se nya mojligheter ocksd hos alla de
presumtiva material man hela tiden
har runt omkring sig. Ludd fran en is-
landstroja raddade till exempel fisket
aten kamrat under en fjéllveckaiJamt-
land for nagra ar sedan, och sjalv tog
jag en gdng en grann Oring i Storan 1
norra Dalarna pa en fluga som jag
band pé plats genom att slakta tre far-
diga flugor i min ask. P4 den forsta
klippte jag bort hacklet men beholl
kroppen, och fran de tvd andra petade
jag upp hacklen, vilka jag sedan linda-
de till ett nytt, gemensamt hackel pa
den forsta flugan. Varje hackel var for
kortatt binda in och ge flugan god flyt-
kraft, eftersom det gick bort hackel-
strdn bade vid inbindnings- och av-
slutningsvarven, men tva hackel lin-
dade tillsammans klarade att halla flu-
gan pa vattenytan...

Stid och verktyg

Naér jag sag Pete Hidy binda sina de-
likata flymfer, noterade jag sarskilt
hans mycket spartanska verktygsut-
rustning. Vid sidan av stad och sax an-
vande han egentligen bara en enkel
kladnypa av trd — en sadan som man
har nar man hanger tvatt pa tork - vil-
ken han téljt till med en kniv sd att den
var latt spetsig. Denna kladnypa an-
vande han bade som tyngd i bindtra-
den och som hackeltdng. Det befaste
samtidigt en del egna erfarenheter se-
dan tidigare; ndmligen att man klarar
sig med ett minimum av utrustning.
Till och med mindre &n vad Pete an-
vande...

Fran slutet av 60-talet och under 70-
talet arbetade jag som inredningsarki-
tekt och reste mycket mellan olika
byggprojekt. Det blev darfor atskilliga
kvallar jag tillbringade pa trdkiga ho-
tellrum, varfor jag tog till vana att
stoppa ner lite flugbindningsmaterial
och verktyg bland ritningsrullar och
parmar med bygghandlingar nar jag
akte hemifran. Efter arbetsdagens slut
satt jag sedan ofta och band nagra flu-
gor pa hotellrummet. Ibland akte jag
tdg till mina kunder, och det hande
ocksa da att jag tog fram lite krok och
fjader och satt och band i kupén.

Det var ganska nyttigt, for det visade
sig snart vara obekvamt att dra med
sig allt for mycket material, stad och al-
la verktyg. Dessutom tittade en del
medresendrer aningen misstanksamt
pd mig och mina grejor. Jag borjade
dérfor binda mina flugor genom att

hélla kroken direkt i handen, nagot
som jag for 6vrigt gjort fran borjan da
jag en gang i tiden borjade med denna
fantastiska hobby. Sd det var egentli-
gen ingen nyhet for mig och inte heller
sarskilt mycket besvarligare — dtmins-
tone pd krok i normalstorlek. Mgjligen
tog detaningen langre tid.

Med andra ord behévde jag egentli-
geninget stad, utan bara en liten penn-
kniv, en liten kula vax, bindtrdd och en
hackeltdng — utéver krok, dubbing och
fjadrar.

Hemligheten

Hemligheten med att binda genom
att hédlla kroken direkt i handen ar
egentligen oforskamt enkel. Det hand-
lar om att anvanda ett lampligt vax
som inte ar for klibbigt och att gora
halvslag efter de bindmoment dd man
tvingas slappa trdden. Ofta anvande
jag vanligt bivax, vilket gjorde traden
lagom Kklibbig sa att materialet inte
gled. Dessutom gav ett sddant vax
bindtrdden “minne”, sd att den inte li-
kalattlindades upp omjag rakade tap-
pa greppet. Vaxet rullade jag till en li-
ten kula av en drtas storlek, och just ge-
nom att rulla det mellan fingrarna blev
vaxet lagom mjukt for att traden skulle
fa exakt den ratta, lite torra klibbighe-
ten. Vid dubbing av bindtraden kunde
vaxet vara val torrt, men da larde jag
mig snart att fukta trdden med saliv.
Det fungeradebra.

Med lite 6vning ldr man sig att halla
kroken direkt i fingrarna utan att an-
vanda stad. Det galler bara att inte ta
ett allt for krampaktigt grepp. Till
hjalp kan man ta en vaxad, ndgorlunda
grov trad - till exempel bjorntrad —
som man faster med en dubbellagd
ogla och drar at runt krokbojen. Den
ger faktiskt fingrarna ett extra gott
stod och det blir bekvamare och fing-
rarna inte s 6mma. Sarskilt god hjalp
ger en sddan stodtrdd da man binder
pa mycket smd krokstorlekar. Den har
metoden fann jag pa for manga ar se-
dan och rekommenderar den garna
omdu vill prova att binda utan stad.

Nar man héller en krok mellan véns-
terhandens tumme och pekfinger, har
man hela tiden lang- eller ringfingret
ledigt att klamma till bindtrdden eller
l6sa material med. Man kan ocksa val-
ja att gora den dubbla bjorntradsan-
den sd lang att man kan linda den ett
varv eller tva runt ringfingret for att fa

forts pd ndsta uppslag




Dubbing forvaras i hoptejpade fotofickor med upptagna hl, sd att man kan dra ut ndgra fibrer utan att forst 6ppna
fickan. Fjidrar forvaras ocksd limpligen i mindre plastfickor, medan trdd och garner lindas runt en pappskiva.
Aven den lilla vaxkulan mdste ligga vil skyddad for att damm och ludd inte ska fastna i ytan.

Utover en liten sax behdvs egentligen endast en hackelting. Men de flesta viljer sikert att ocksd ta med ett litet faltbindstdd.
Med lite trining gdr det emellertid att lira sig hdlla flugan direkt i handen. En god hjalp dr att ligga en vilvaxad,
k inte alltfor tunn trdd runt krokbojen som teckningen visar. Den ger faktiskt iall sin enkelhet ett stadigare grepp. /
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Binda vid strandkanten

forts frin foreg uppslag
extra stod och sedan endast anvanda
langfingret for att klamma fast mate-
rialet och bindtrdden. Med samma
finger haller man ocksa bindtrdden
mot kroken dd man sldr ett halvslag.
Fingret hindrar da traden att glida i
sidled och vaxet gor att halvslaget
verkligen nyper fast. Med sddana
halvslag avslutar man ocksd flugan
framme vid huvudet — eller vid stjar-
ten eller bakom hacklet! Anvand fan-
tasi och sunt fornuft. Vi ar vana att all-
tid avsluta vid huvudet, men det ar
kanske inte alltid den basta metoden.
Men oavsett var pa kroppen du lag-
ger de avslutande halvslagen, sa lat
garna en millimeterkort stump av
bindtrdden sticka ut. Normalt vill man
ju skdra sa nara whipfinishknuten som
mojligt for ett vackert resultat, men vid
halvslag blir hallbarheten storre om en
stump far sticka ut. Da kan traden
krympa eller strackas en aning utan att
knuten gar upp. Aven vaxet hjalper till
att fixera halvslaget. Darfor lackar jag
aldrig huvudet pd mina faltmassigt
bundna flugor.

Faltetuier

Teoretiskt klarar man det mesta med
en kniv, och som flugfiskare har vi ju
alltid en sddan med oss. Men nog blir
det lattare med en liten sax, och en ut-
markt sddan finns i allra minsta mo-
dellen av en fallkniv av “schweizer-
modell”. Vid sidan av en sddan och en
hackeltaing behover man egentligen
inga ytterligare verktyg. Whipfinish-
ern ersatts med fingrarna nar man slar
halvslagen, och skulle man behéva en
dubbingndl, klarar man sig fint med
en spetsad tandsticka — som man ju re-
dan har med sig for att tainda lagerel-
den.

Det finns annars en hel del etuier
med diverse faltbindningsutrustning-
ar att kopa, och naturligtvis kan man
alternativt plocka ut det viktigaste ur
den stora utrustningen man har hem-
ma. Den som kanner sig osdker bor
ocksa ha med ett litet stad. I varje fall
ska man naturligtvis inte ge sig ivag pa
fiallfisket utan att forst ha provat att
binda genom att halla kroken direkt i
fingrarna, sa att man ar helt saker pa
att man beharskar tekniken.

Men oavsett hur man véljer att gora,
sa galler det att forsoka minimera sin
utrustning. Det handlar alltsa i forsta
hand om att valja sitt material med for-
stand, sa att man med ett minimum av
har, fjadrar och dubbing erhéller maxi-
malt médnga storleks- och fargvarian-
ter. Och sedan 6va och dter 6va...
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D et finns fardiga faltbindnings-
utrustningar att kopa. De gdr vanli-
gen under namnet ”Streamside
Kit” och bestdr av ett faltbindstad
och de viktigaste verktygen, ofta
forpackade i ett laderfodral som
ocksa innehdller fack for fjadrar
och andra material. En sadan lite
hopvikbar portfolj marknadsfors
till exempel av Fly-Dressing. Den
heter De Luxe Tool Kit och kostar

Streamside kit

komplett med verktyg och ett litet
ministad cirka 400 kronor. Stadet
kan héllas i handen eller skruvas
fast i en tunn bottenplatta av stal
och sedan stallas pa ett bord eller
en flat sten. Portfoljens matt ar
15x18x2 centimeter och vikten en-
dast 300 gram - alltsd tillrackligt
latt for att dra med sig pa fjallturen.
I portféljen finns allt man behover
och den dr dessutom forsedd med
ett antal insydda plastfickor for di-
verse material.

Men man kan naturligtvis alter-
nativt anvanda ett storre pennfod-
ral i vilket man plockar Gver verk-
tyg fran den egna flugbindnings-
ladan. En sadan miniuppsattning
kan ocksa vara anvandbar pa hem-
maplan, eftersom den ar bekvam
att plocka med sig om man kilar
over till klubblokalen eller en god
van for att binda flugor en kvall.

Mainga drar sig kanske for att bin-
da flugor genom att hdlla kroken
direkt i handen som beskrivs i arti-
keln har intill, eftersom det fordras
en del 6vning innan man beharskar
konsten. Att komplettera med ett
litet faltbindstdd kan darfor vara
klokt. Sddana stad kan kopas sepa-
rat och ar oftast av liknande konst-
ruktion som det pd bilden, vilket
kan hallas i handen, men som ocksa
kan skruvas fast i en stubbe med
den medfdljande, 16sa skruven. Ett
sadant stdd tar ndstan ingen plats i

packningen. Priset ar cirka 65 kro-
nor.




Tid for sjosandslindan!

Nu infaller drets verkliga julafton...

D et finns ett fiske som ar nagot av
arets hojdpunkt och som vi inte garna
missar — Sune och jag — och det ar
nér sjosandslandorna klacker och svar-
mar. Tillsammans med dsandsldandan
ar ju detta var storsta dagslanda, som
bdde genom sin storlek och massiva
klackning brukar locka ocksa den rik-
tigt stora fisken till vakfest. Men fisket
borjar faktiskt redan innan de forsta
vingade sldndorna syns péd vattnet.
Nymferna kdnner namligen att tiden
borjar narma sig och ror sig allt oftare
ovanfor den skyddande bottnen dar
denormaltlever nergravda.

En dag vid ett fiskevatten i sjosand-

Text: Bjorn Moller

Foto & teckning: Sune Adolfsson

Sjosandslindan dr tillsammans med
dsandslindan vdr storsta dagslinda.

slandetid kan se ut sd har. Nar vi an-
lander pa formiddagen tacklar vi upp
véra spon och knyter var sin fortyngd
Mayfly-nymf pa tafsen. Med dessa
kammar vi sedan botten fram till det
att klackningen borjar. Kanske har fis-
ken upptackt att nymferna borjat rora
pa sig. Joda, ett par missade mothugg
blir resultatet av dagens forsta fiske.
Men da allt fler vak borjar ringa
vattenspegeln byter vi ut den fortyng-
da nymfen mot en ofértyngd Maybou-
nymf som vi fiskar i mellanvattens-
skiktet och upp mot ytan. Det blir ock-
sd pd en sddan nymf som vi tar dagens
forsta fisk. forts pd nista sida
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Tid for sjosandslindan!

forts frin foreg sida

Senare pé eftermiddagen ar vattnet
fullt av nyklackta slandor i stort antal
och fisken mumsar i sig av 6verflodet.
Nu bestammer vi oss for att prova var
sin Mayfly-imitation men i olika kléack-
ningstadier — namligen en ren torrflu-
ga och en flytvast-nymf. Det drojer
heller inte lange forran vattenytan ex-
ploderar i ett mothugg pa flytvast-
nymfen. Nu befinner sig manga slan-
dor just i vattenytan och dessutom ar
de ytterst utsatta och lattfingade me-
dan de befinner sig just i vattnets yt-
film pa vag att trassla sig ur nymfhu-
den. S& det ar kanske inte sa markligt
att fisken koncentrerar sig just pa
klackarna. Vi byter darfor bada till
flytvastnymf och far uppleva ett verk-
ligt toppenfiske under eftermiddagen.

P& kvallen blir det ett enormt spin-
nerfall. Men d4 ar vi bada tva behag-
ligt fisketrotta och sitter bara och nju-
ter av skddespelet 6ver sjon med var
sin kopp varmt kaffe i handen. Tva
flugfiskare i skon harmoni som betrak-
tar drets skddespel...

Sjosandslindans nymf

Sjosandslandans nymf dr en gravan-
de nymf som tillbringar tva dr ner-
gravd i gdngar i botten. Darfor ar den
sallan tillganglig for fisken under sitt
nymfliv —utom vid klackningen.

Men nér klackningen narmar sig blir
nymferna oroliga och kan ge sig ut
fran de gravda gdngarna och upp pa
botten for att rekognosera. De simmar
da rastlost omkring strax ovanfor bot-
ten ochinvantar den ratta dagen. Detta
kan paga under en tid — kanske en
vecka — men emellanat kryper de ner i
bottengdngarna igen. Detta kan emel-
lertid vara viktigt att kdnna till for
flugfiskaren, eftersom fisken upptack-
er dessa tidiga nymfer och kan ga nere
vid botten for att dta dem. En val pre-
senterad, fortyngd imitation kan vid
ett sddant tillfalle var mycket effektiv -
till exempel en fortyngd Harore-nymf.

Klickningen

I en sjo dar jag ofta fiskar, brukar det
bli fina klackningar av sjosandslandor
fran omkring 20 maj och fram till den
10 juni, men det kan variera fran ar till
ar — liksom naturligtvis fran vatten till
vatten, beroende pa varilandet det be-
finner sig. I detta mycket klara vatten
upptackte jag vid ett tillfdlle att den
flytvast-nymf jag hade pa tafsen inte
formadde locka fisken till hugg. Fis-
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ken vakade heller inte sarskilt inten-
sivt, fast dar fanns manga nyklackta
sjosandslandor.

Snart slog mig en tanke. Den gynn-
samma vaderleken denna eftermid-
dag och det mycket klara vattnet i sjon
gav naturligtvis fisken bra siktdjup.
Den hade darfor mojlighet att dta ock-
sa pa flera meters djup, langt innan
nymfernanddde ytan.

Nu tog jag fram mitt lilla faltbinderi
och en speciell imitation véxte fram
just for detta tillfalle. Den doptes ge-
nast till Maybou-nymfen beroende pa
det ingdende materialet, och tanken
var att den skulle imitera en stigande
nymf pd vag upp mot ytan.

Den nya nymfen knots fast i tafsen
och jag la kastet over ett omrade dar
ytan var tdckt av madnga nykldckta
slandor. Sedan fick nymfen sjunka or-
dentligt sa att hela tafsen befann sig
under vattnet, varefter jag fiskade hem
den med smad korta och snabba ryck.
Fiskarna tog min nya nymfimitation
med kraftiga pdslag i hela registret
fran cirka 30 centimeter under ytan
och ned till 1,5 meter. Nymfen och
fiskemetoden visade sig alltsa vara
mycket framgdngsrik redan vid detta
forsta fisketillfalle.

Klickningsogonblicket

Nar sjosandslaindenymfen kommit
upp till ytan blir den hdangande just i
ytfilmen en stund. Dar forsoker den
spracka sin nymfhud vid vinganlagen
for att kunna krypa ut. Denna proce-
dur varierari tid beroende pa det aktu-
ella vadret. Naturligtvis ar den klack-
ande sldandan ytterst sarbar. Nu kan
den ju varken simma eller flyga — utan
ar fangad i ytfilmen, dar fisken ser den
tydligt mot den Jjusa himlen. Eftersom
insekten inte heller kan fly undan, lar
sig fisken snart att koncentrera sig pa
att fanga just klackare. Darfor blir den
ocksa selektiv. Fisken behover inte ha
sarskilt brattom, utan den kan gd i
lugn och ro och plocka i sig av 6verflo-
det.

Maganalyser har ocksa visat att upp
till 80 procent bestar av dessa nymfer
just i klackningsogonblicket. Darfor
blir mitt och Sunes forsta val en flytan-
de nymf vid dessa tillfallen. Flytvast-
nymfen har dessutom fordelen att va-
ra forhallandevis o6m. Man kan ta fle-
ra fiskar pa samma fluga, vilket sallan
ar fallet med en vanlig torrfluga, som
snart blir tilltufsad.

Flytvastnymfen fiskas forhallande-
vis stilla. Men man kan ibland gora

nagra smd forsiktiga dragningar i li-
nan for att fa lite liv i den. Det imiterar
da nymfens kaimpade i ytan for att go-
rasig fri fran sin nymfhud.

Den nyklickta slindan

En torrflugeimitation fungerar kan-
ske bast i slutet av klackningen, efter-
som de flesta nymfer dd har klarat av
proceduren att ta sig ur nymfhuden.
De vingade slandorna sitter ocksa
kvar en liten stund innan de flyger
ivag, men detta dr beroende av tempe-
ratur och luftfuktighet. Slandorna
maste helt enkelt vara torra innan
vingarna bar dem.

Tank ocksa pd att det kan behvas en
mer exakt imitation vid ett vatten med
heltlugn yta dn vad som ar fallet vid en
strommande 4 eller om det bldser sa att
ytan blir krusad. Om vattnet ar mer
paverkat av vinden kan en traditio-
nellt bunden torrfluga fungera bra,
medan en klar och vindstilla dag kan-
ske kradver en torrfluga av den typ vi
visar.

Som alltid vid torrflugefiske pa lugnt
vatten kravs dven har emellandt en latt
dragning i linan for att efterlikna den
oroliga slandan, som snabbt vill torka
sina vingar for att komma ivag. Nar
det blaser, kan det daremot vara val sa
effektivt att enbart lata flugan driva
helt fritt med vinden — men opaverkad
ochutanattdragga.

Aggliggningen

Nar det ar dags att para sig och lagga
dggen har det gatt ndgra dygn sedan
slandan klacktes. Den har nu Omsat
hud en géng till och kallas pa flugfis-
kesprdk for spinner. Fargerna har bli-
vit klarare pa kroppen och vingarna ar
mer genomskinliga. Slandorna svar-
mar pa lasidan om tradkronor, men
dansen kan ocksa forekomma pa lagre
hojd. Sjalva agglaggningen brukar aga
rum sent pa eftermiddagen eller i
skymningen. Efter att honan har lagt
sina dgg i ndgra omgangar eller alla pa
en gang, bli hon sjalv liggande déende
pa vattenytan med utstrackta vingar.
Oftast fungerar en dunimitation ocksa
nu, men for sakerhets skull kan man ha
med ndgra spent spinners for att imite-
ra ocksa detta stadium. For att efterlik-
na honornas utbredda vingar véljer jag
ofta en torrfluga med stort hackel pa
vilken jag delat hacklet i tvd buntar och
bundet ut en pa vardera sidan om
kroppen med hjélp av sa kallad atta-
bindning.




Mayfly Dry Flytviastnymf e

Maybounymf

Sune ddolfsson-

|

Harora

Monsterbeskrioningar

Harore-nym

Krok: Mustad 79580 strl 10
Fértyngning: Koppar- eller blytrdd
Bindtrad: Brun

Stjart: Stickelhdr Hare

Rib: Guldtinsel

Bakkropp: Hare, dubbad

Thorax: Hare, dubbad och utpetad
Vinganlag: Brun raffia

Flytvdst-nym

Kr%k: TiemcogOOI;trl 10

Trad: Brun

Stjart: Kort marabou eller strutsherl

Rib: Bindtrdd eller tinsel

Kropp: Kanindubbing; beige, brun, grd i lika delar

Flytvast: Frigolitkula i damstrumpa. Fargas med ljusoliv och
brun tusch

Thorax: Mork hardubbing, petas ut som ben

Maybou-nym

Krok: Mustad 79580 strl 10

Fortyngning: Ingen

Trad: Brun

Kropp: Kanindubbing; beige, brun, grd i lika delar
Stjart: Brun grizzle marabou

Rygg: Brun grizzle marabou

Rib: Bindtrdd eller tinsel

Vinganlag: Brun grizzle marabou

Huvud: Brun grizzle marabou, tvinnad

ayfly Dry (Dun o Spinner)
Krok: Mustad 94833 strl 12
Trad: Brun
Stjartsprot och bakkropp: Reverserat ginger badger hackel
Framkropp: Fly-rite nr 30
Vingar: Beige och brunt polygarn, eller brinda honssaddel
Hackel: Brunt tupphackel, parachute bundet

Lite entomologiska fakta om sjosandslindan

Latinskt Vardags- Ut- Kropps- Vatten- Kldckning Klacknings- Aggliggning
namn namn bredning langd miljo tid
Ephemera Sjosand- ~ Sodratill 18-22mm  Sjoaroch Maj—Juli Oftast efter- Sena efter-
vulgata slanda norradelarna lugnadelar beroende pa middagar middagar
utom fjallen av strom- vilken eller i skymning
vatten delavlandet
Kropps- Vingfirg Kroppsfirg Vingfiarg  Kropps- Stjartsprot
farg dun dun Spinner Spinner fairgnymf  Nymf Dun Spinner
Halmgul Grdgron-  Gulbrun Genom- Beige- 3 3 3
medbrun-  brunamed med morka skinlig brun-gra
svarta bruna markeringar. med bruna
Hanenmorkare  flackar

OBS! Slandans farger kan variera ndgot fran vatten till vatten.

Kmarkeringar flackar
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Men dven sjosandslindans kusin dsand-
slindan — Ephemera danica — klicker och
—-svdrmar-nu.1 borjan av juni. Over dn lyser
mangder av slindor i motljuset och lockar
orinigenatt deltaga i brollopsfesten...

| Ett bildmb‘ntageav -
Bjorn Blomquist
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Hiir kan Du boka quide

I FiN:s februarinummer uppmanade
vi vattenuppldtare att meddela om

man kan erbjuda sina besokare nagon

form av guideservice. Sddana kontak-
ter har ocksa tagits med redaktionen,
men sammanfattningsvis maste kons-
tateras att denna service dnnu ar daligt
utbyggd dven om den efterfragas av
allt fler. Manga insanda uppgifter om
”guidning” har ocksa séllats bort. Det
racker till exempel knappast med att
kortforsaljaren kan “erbjuda bat-
skjuts” eller att han pd en bilkarta kan
“peka ut de bésta fiskeplatserna”. P&
nagra platser har man emellertid utbil-
dat fiskevdrdskunniga guider med
god lokalkdnnedom om sina vatten,
och det star klart att denna typ av gui-
deservice kommer att bli allt vanligare
dendrmaste aren.

Har foljer en lista 6ver vattenuppla-
tare som sdger sig kunna erbjuda fiske-
guider redan till sommaren. Kvalite-
ten pa denna service kan av naturliga
skl variera atskilligt, och uppgifterna
stdr uppgiftslimnarna sjdlva for. Det
ar darfor viktigt att du som hyr guide
till sommaren visar vilken typ av ser-
vice du onskar — allt for att denna nya
service ska utvecklas pa ett serigst satt.
Det finns sdkert ocksa anledning att
folja upp erfarenheterna i nagot kom-
mande nummer av FiN.

Ostergotland

Jonny Andersson arbetar inom fri-
tids- och turistforvaltningen i Kinda
kommun i s6dra Ostergotland paral-
lellt som han laser ”Natur- och kultur-
miljotolkning” — mer populért “upple-
velseturism” vid Linkdpings universi-
tet. Jonny erbjuder guidning och kur-
ser for flugfiskegrupper i sin region.
Bokning gors pa telefon 0142-911 59 el-
ler 0494-120 00, turistforvaltningen.

DsterdaleniNorge

Geir Kjensmo pd Mastery Adventu-
re, i samarbete med Hedmark Fylkes-
kommune med flera kommuner i Os-
terdalen, arbetar med fisketurism med
Elverum som bas. Kjensmo ordnar in-
dividuellt upplagda flugfiskekurser
och guidning av enskilda eller grup-
per i bl a Glomma, Trysilselva och Fe-
mundsmarka med Gvernattningsmaj-
ligheter vid samtliga vatten. For nar-
mare information; ring tel 00947-62 53
50 77.

26

Tannds

Tannas Fiskecentrum, telefon 0684-
242 00, erbjuder 62 olika fiskevatten pad
samma kort med allt fran sjoar till
strommande vatten, varav ndgra en-
bart for flugfiske. Har kan du anmala
dig till guidade halvdagsturer eller
langre veckoturer i naturskon fjallmil-
jo. Tannas Fiskecentrum arrangerar
aven flugfiskekurser och du far ocksa
hjalp att boka lamplig fiskestuga i om-
radet.

Hirjedalen och
sodra Jamtland

Med Vemdalen som utgdngspunkt
ordnar Gunnar Ekberg kurser och gui-
dade turer i Veman, Ljungan, Rdndan,
Ljusnan samt klassiska Solvbacka och
Kvissle strommar. Han arrangerar
ocksa flugfiskeresor i omrddet for
mindre grupper med transport i mini-
buss, men aven kortare, guidade dag-
turer. Gunnar Ekberg har tillgang till
inkvartering i egna stugor. For infor-
mation och bokning, ring telefon 0684-
300 36 eller 300 62.

Hokensds

Hokensas Sportfiske i Vastergotland
ar ett valetablerat sportfiskeomrade
med manga sjoar och tjarnar med in-
planterad fisk. Men har ar ocksa néra
till stromfiske i Tidan vid Baltak lik-
som till harrfisket i Vattern. Hokensas
Fiskecenter erbjuder sina gaster full-
service med boende, mat, fiskeshop
och guidning. Kontaktman &r Lennart
Ottosson, telefon 0502-500 13.

Tornedalen

_Svanrek AB med sate i Svanstein,
Overtornea, ordnar fiske med egna
guider utbildade av Tornedalen Tu-
rism Ek. Har kan du fiska enskilt eller i
grupp och du véljer sjalv den service-
nivd du onskar. Svanrek erbjuder ock-
sd skraddarsydda arrangemang vid
olika typer av vatten — fran rent vild-
marksboende till stugor eller hotell.
Narmare upplysningar erhalls genom
Jan Rova, telefon 0927-200 86.

Muoniodlv

I Muonio alv med biflodena Mera-

sjoki och Parkajoki finns mojlighet att
fiska harr, 6ring och lax. For bade en-
skilda fiskare och grupper designas
fiske till “paketpris” allt efter onske-
mal - stugor, matservering, guidning,
béatar och fiskekort. Kontaktman ar
Lars Malmstrom, telefon 0978-430 40.

Pajala

Via turistbyran i Pajala, telefon 0978-
100 15 eller 100 85, kan guide bokas for
Torne, Muonio och Kalix alvar med
fiske i till exempel Kengisforsen i Tor-
ne dlv och Aareakoski i Muonio alv.
Aven fiske i Parkajoki, Merasjoki och
Kihlankijoki.

Henry Ylipaa ar en av dem som gatt
genom guideutbildning och som kan
bokas genomturistbyran i Pajala eller
genom Hotell Smedjan, telefon 0978-
108 15. Han guidar i Torne, Muonio
och Lainio dlv samt i Parkajoki, Mera-
sjoki och Kihlankijoki och menar att
det ar mycket bra fiske efter harr i al-
varna och efter 6ring och harr i backar-
na. Men han kan aven erbjuda havs-
oringsfiske.

Lainiodlo

Lainio dlv med bifléden och nigra
hundra sjoar i Norrbotten, Kiruna
kommun. Har finns 6ring, harr och sik,
men aven lax, och narmare informa-
tion om fisket, inkvartering, battrans-
porter och guidning erhalls genom
Roland Hendriksson, telefon 0981-
410 25.

Kalix och Kaitum

Fiske i vardera 6-7 mil av Kaitum
och Kalix dlvar med bifloden, delvis
fjallvatten, vast om riksvdg 10 i Kiruna
och Gallivare kommuner. Hér finns
tva fiskecamper med bade permanen-
ta kdtor och taltkator. Flugfiskesa-
songen efter 6ring, harr, sik och lax
stracker sig fran juni till och med 15
september. Transport med sjoflyg och
forsbdt. For vidare information ring:
Einar Knutsen, telefon 0970-501 70.

Tarendo

Tarend6 Turism erbjuder guider i
Kalix alv, Tarendo alv, Narkan samt
ett antal andra stromvatten och mind-
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Flugfiskeorganisation och
"representationsfiske” i Morrum.

Vi flugfiskare har fatt en ny fore-
ning, Sveriges Flugfiskares Forening.
Foreningen startade i Skdne under for-
sommaren 1993 och ar nu inne pa sitt
forsta egentliga verksamhetsar. Fore-
ningen hade sin forsta officiella sam-
mankomst med drsmote i Falun hel-
gen 19-20 mars. Anders Forsling rap-
porterar fran moétet pd sidan 15idenna
tidning.

For att ge en bild av foreningens in-
tentioner citerar jag ett utskick med in-
ledningen ”Vill ni hjalpa till att sdakra
fiskeframtiden for vara barn och barn-
barn” - Vihar som huvudidé att arbeta
for en framtid dar fiske efter vild fisk
fortfarande ar mojligt, i rent vatten,
gdrna da naturligt strommande. For
att vi skall kunna forverkliga detta
kommer vi att arbeta pa alla nivaer i
samhallet och via alla kanaler vi kan
hitta. Vi skall samla kunskap inom fis-
ke- och vattenvard och sprida den till
de som aktivt vill och kan hjalpa till att
na malet. Samtidigt skall vi framja
flugfisket och dess idé genom aktivt
arbeteiklubbar ochisammankomster.

Det rader ingen tvekan om att fOre-
ningen har som malsattning att paver-
ka fiskevarden och flugfisket i Sverige
i en positiv riktning. Det har ar natur-
ligtvis bra. Sverige ar ett foregdngs-
land da det galler manga olika omra-
den, men nar det galler fiskevarden ar
vi dock i manga avseenden langt ifrdn
vérldsledande. Vi beh6ver en organi-
sation som kan ta ansvaret for vara vil-
da bestand och som p4 ett ansvarsfullt

satt kan dra upp riktlinjer for hur vi pa
basta satt kan nyttja den resurs som
vilda fiskbestdnd otvivelaktigt ar. Fra-
gan ar dock hur stora maojligheter Sve-
riges Flugfiskares Forening forening-
en har att lyckas.

Att flugtiskarna i Sverige pa det har
sdttet organiserar sig ar helt klart ett
friskhetstecken och det yttersta beviset
pa att man ar trott pa att Sveriges
Sportfiske och Fiskevardsforbund ald-
rig far “tummen ur” och verkligen ut-
rattar nagot for flugfiskarna i Sverige.
Det ar ganska uppenbart att med ett
fungerande sportfiskeforbund hade
Sveriges Flugfiskares Forening aldrig
startats, helt enkelt beroende pa att
man inte hade behovts. Troligen ar det
dock sa att det, trots allt, hade varit
lyckligare med en 16sning dar flugfis-
karna i Sverige hade blivit en fristaen-
de underavdelning till Sveriges Sport-
tiske och Fiskevardsforbund och dar
forsokt fa fart pa arbetet for flugfisket i
landet. Sveriges Sportfiske och Fiske-
vardsforbund genomgar nu en for-
andring. Forhoppningsvis kan den ny-
bildade flugfiskeforeningen vara med
och pédverka utformningen av forbun-
det, dven om jag vet att detta varken ar
en latt eller avundsvard uppgift. Jag
vill dock inte var ndgon olyckskorp,
utan hoppas och onskar att Sveriges
Flugfiskares Forening blir en bred
flugfiskeorganisation med stora moj-
ligheter att verkligen utrdtta nagon-
ting.

Intresserad flugfiskare kan bli med-

lem genom att satta in 200 kronor pa
postgiro 654285-6 eller bankgiro 5819-
9464.

Ny givi Morrum

Morrums Fiskeriforvaltning har ta-
git ett nytt initiativ for att forsoka batt-
ra pa den anstrangda ekonomi som ef-
ter de gdngna arens sjukdomar varit
ett problem. Fran och med varen -94
kan foretag hyra en fiskepool under en
dag for 9 000 kronor. Méjligheterna till
detta har man under sd kallad icke
zonindelad tid, dvs frdn 11/4-15/9.
Poolerna1,2,4 och 17 gar inte att reser-
vera. Endast en pool/dag kan vara re-
serverad och samma pool far hyras ut
hogst tva dagar/vecka, dock aldrig
tva dagar i foljd. Det har varit vilda
diskussioner kring lampligheten att
gora sa har. Alla inskrankningar i fis-
keratten ses som nagot ont, men en del
atgarder mdste betecknas som ndgot
nodvandigt ont. Det finns de som kant
sig undanskuffade, men jag tror att
man istallet ska forsoka se nyordning-
en som ett satt att lta foretag, genom
exklusivt representationsfiske, sub-
ventionera det vanliga fisket for all-
ménheten. Vi ska ha klart for oss att
risken finns, att om det inte skulle ga
att fa ekonomi pa fisket enligt gangse
metoder, att fisket i stdllet bjuds ut till
hogstbjudande. Det skulle med storsta
sakerhet vara en katastrof for alla da-
gens Morrumsfiskare.
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Det dir svdrt att inte trollbindas av den sagolika ilven.

Driva

— dronningen bland elver

D et var i borjan pd 70-talet. Férsom-
marens fiske i mitt pa den tiden sd fisk-
tomma hemmavatten var over och
mojligheten att fa en blanklax pa kro-
ken minskade for varje dag. Det gjorde
dédremot inte fiskefebern — den snarare
okade ju mindre mojligheterna att lyf-
ta en blank ur vattnet blev. Storre de-
len av den vakna tiden irrade tankarna
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Text & foto: Erik Erlandson

Ju simplare desto enklare ir tanken bakom
denna effektiva havsoringsfluga.

kring flugor, linor och nya, obeprova-
de norska laxdlvar. P4 natten dromde
jag om fisket i dlvar med glasklart
vatten, fulla med lax och 6ring. Sa dok
en mojlighet upp — en veckas fiske i
den norska dlven Driva kunde arran-
geras med hjdlp av en butiksdgare som
arrenderade ett styckeidlven och lejde
ut veckor ndr han sjalv inte var dar, ett




Diir nereviller hon fram; Driva, dronningen bland elver.

system som pd den tiden var ganska
oskyldigt och i de flesta fall saknade
detolustiga inslag av ocker och klippa-
resom det senare har fatt.

Nagra veckor senare tuffade en full-
packad PV-57:a med tre Overtanda
flugfiskare fram genom den svindlan-
de Gudbrandsdalen upp mot de hoga
bergen pa Dovregubbens hatt vid
Oppdal, dar Drivas kéllor rinner upp.
Vi korde genom ett landskap vars
skonhet vi sallan skddat och nar natten
kom kunde vi inte barga oss utan fort-
satte utan uppehall ned for de branta
fjallvaggarna fram till dlven. Vi parke-
rade vid Ottem Yttre dar vi ocksa skul-
le fiska. Fortfarande lag morkret och
diset fran dlven i tdta sjok Over den
skarpt nedskurna dlvdalen, sa vi som-
nade i obekvama stallningar i bilen i
vantan pa att dagen skulle komma och
var stuga bliledig.

Det var jag som vaknade forst.
Klockan var mitt pa formiddagen och
solen borde statt hogt pa himlen — men
den syntes inte till. Den hoga fjallvag-

gen i Oster skymde den fortfarande
men pa andra sidan lopte en skarp
skuggkant over sluttningarna. Ovan-
for lyste bergstopparna vita av sno-
flackar och nedfor kilometerhoga stup
kastades backar och dar i ldnga glan-
sande band. P4 bergvaggarna rann
breda strommar av vita getter i hjordar
fram och tillbaka och har och dar klatt-
rade modosamt roda traktorer likt flu-
gor uppfor lodrata vaggar.

Och dar, langst ner i dalen, dar vall-
de hon fram, Driva, dronningen bland
norske elver, med ett gront vatten, lika
glasklart som det ndgonsin varitimina
drommar. En bred, snabb, glasklar
vattenmassa med minnen fran hela det
maktiga Dovrefjéllet drog i breda, till-
synes makliga svdngar fram genom
dalen ner mot den ramande Klingfor-
sen i slutet av Ottem Yttres stracka.
Motet med alven, dalen och bergen tog
helt andan ur mig. Jag blev staende i
flera minuter — trollbunden av vad jag
sag.

Aldrig har jag sett en vackrare alv —

varken forr eller senare. Och nar laxen
avtog och nastan forsvann 10 dr senare
kunde jag dnda inte lata bli att dka dit -
bara for att fa se dlven, dalen och fjal-
len.

Laxparasit slog ut laxen

Detta 6gonblicksintryck skulle visa
sig inte bara bli bestdende utan vaxa
sig allt starkare ju fler gdnger jag kom
tillbaka till dlven. Allt eftersom dren
gick minskade dock laxen och i mitten
pa 80-talet var den nastan helt for-
svunnen. Daremot tycktes havsoring-
en 0ka markant under samma period,
bade antalsmdssigt och storleksmas-
sigt, vilket ju normalt sett ar logiskt ef-
tersom antalet storvuxna individer
automatiskt O6kar om populationen
okar. Men eftersom vi var vana vid en
medelvikt pd cirka 1,5 kilo blev 6k-
ningen mycket mer markant dn vad
man normalt skulle férvantat sig nar vi

forts pd nista sida
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Driva—dronningen bland elver

forts frdn foreg sida

vissa dr kunde rdkna en medelvikt pa
2,5kilo. Storvuxna havsoringar, sa kal-
lade kluddar, pa 4-5 kilo blev ocksa
allt vanligare i vara fangster ju langre
tiden gick och ju samre laxfisket blev.

I dag ar laxfisket i Driva egentligen
nollstallt — eftersom bestandet ar drab-
bat sa hart av laxparasiten Gyrodacty-
lus salaris att det ndstan helt slagits ut.
Darfor inférde man restriktioner i al-
ven som bl a stadgade att fdngad lax
skulle aterutsattas. Nu har man fran-
gatt denna regel och man kan fiska lax
1 stort sett som vanligt. Nya regler for-
bjuder dock raka, men inte mask.

Havsoringsfisket

Drivas havsoringsfiske ar idag ty-
varr ocksd pa stark tillbakagang. For
bara 5-6 dr sedan var oringfisket bland
de basta i Norge, fullt i klass med and-
ra beromda havsoringsalvar som Aur-
landsélven. Vad som har dstadkommit
denna tillbakagang ar det annu for ti-
digt att siga. Kanske dr det bara natur-
liga fluktuationer i bestdndet. Det ar
inte omojligt att oringen darfor kom-
mer att 6ka framover...

For den som anda vill uppleva den
sdaregna dalgdngens magiska skonhet
under ndgra natters havsoringsfiske
finns det massor av stillen att kopa
kort pd, trots att mdnga strackor ar ut-
hyrda veckovis eller pa drsbasis. Den
fiskbara strackan ar namligen mycket
lang — cirka 60 km — och erbjuder ett
mycket omvaxlande fiskevatten som i
manga stycken ar rena drommen for
en flugfiskare.

Nu ar Driva en av de stora dlvarna i
Norge aven rent fysiskt, och detta in-
nebar att flugfiskaren maste vénta
ganska lange pa sasongen for att finna
idealvattenstandet. For havsoringsfis-
ket gor inte detta ndgot eftersom den
inte borjar stiga i nagon storre omfatt-
ning forran vattenforingen avtar i slu-
tetav juli.

Den langa och forsrika édlven passe-
ras inte alltfor fort av 6ringen och detta
innebdr att tiderna for stigningen —och
fisket — varierar ganska kraftigt mellan
mynningsomrddet och de 6versta de-
larna. Sjalv har jag som sagt fiskat mest
i ett avsnitt vid ett samhalle som heter
Ottem Yttre och som ligger ca 40 kilo-
meter frdn mynningen. Hit kommer
oringen forst i sista veckan av juli, med
en topp under de tva forsta veckorna
av augusti. Denna fisketopp for havs-
oringsfisket sammanfoll tidigare i stor
utstrackning med toppsdsongen for
laxfisket, varfor man pa den tiden un-
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der i stort sett alla dygnets tider hade
hogintressant fiske.

Runt den forhyrda stracka vi fiskade
pa fanns billiga och mycket intressanta
fiskevatten ?t')r kortkopare — ofta i
kombination med billiga hytter. Bjora,
som ligger strax ovanfor, erbjuder t ex
mycket intressanta strackor till ett
mycket rimligt pris, liksom Gickling,
nagra kilometer langre ner. Billigast ar
nog anda det vatten som Myren erbju-
der for nagra tior per dag och billig
hytte nagra meter frdn dlven. Strackan
ar ganska vild och forsande och darfor
svarfiskad vid hogt vatten — men kan
vara otroligt fin sent pa sasongen un-
derlagvattenperiod.

Langre ner mot Sundalsora — staden
vid Drivas mynning — finns som ett
parlband kortstrackor och hytter — det
ar bara att stanna till och fraga efter
kort och hytte nastan var som helst.
Den 6kande tendensen att leja ut vat-
ten pd langtidskontrakt — som ju varit
ganska stark i manga av Norges ledan-
de dlvar - har inte varit speciellt mark-
bar vid Driva, aven om det forstas ock-
sd finns en del sddana strackor. Detta
kan nog bero pa att laxfisket har gatt
tillbaka sa katastrofalt det senaste de-
cenniet. Har nere vid havet vandrar
oringen uppover dlven redan i borjan
eller mitten av juni; flugfiskaren far
dock finna sig i att ofta kringgardas av
maskmetare pd de mest populdra
strackorna.

Viiderkinsligt fiske

Forutsattningarna for ett lyckat
havsoringsfiske i Driva ar — forutom
havsoringens ndrvaro — ett milt och
varmt vader med hogt i tak. Varma
augustinatter, garna molnfria och en
mild, fuktig vind fran havet dr en 6ns-
kedrom. Men detta intréffar trots allt
inte varje dag i Sunndalen; darfor gor
havsoringsfiskaren klokt i att ta med
sig ett rikhaltigt urval av linor til Dri-
va. Hon dr namligen ganska lynnig
och kan latt bli ilsk och tvar och Oka si-
na vattenmassor i en forskrackande

( takt —men hon kan lika pl6tsligt sla om

‘och bli mild, mjuk och vénlig. Allt fran
Hi-D-linor till flytlinor kan darfor
imycket val komma till anvandning —
un ma vecka till ochmed.
Driva b!ir sallan badvarm - ofta lig-
ger temperaturen i slutet av juli pa
mellan 9 och 12 grader. Langre fram i
augusti kan forstds varmen oka vid
langvariga hogtryck och torka, men
sadant ar ganska sallsynt. For havs-
oringens del innebar dock inte den ky-

liga temperaturen att den tjurar pa
botten — nej, den kommer hogt och fint
i vattnet om vadret i Oovrigt ar varmt
och vattentemperaturen stigande. Om
forhallandena daremot dr de omvéanda
kan oringen aven pa relativt hog tem-
peratur gd djupare, och okar vatten-
foringen samtidigt som temperaturen
minskar kan det vara lage for de rikti-
ga strykjarnslinorna. Det ar naturligt-
vis inte roligt att behova bevapna sig
med sa tungt artilleri — och man kan
forstds framhdrda i flytlinemetoden
om man sa onskar, dock da medveten
om de minimala chanser den erbjuder
under dessa forhallanden.

Gardera med
tudhandsspo

Havsoringsfisket som det bedrivs i
det flesta alvar kraver enhandsspo —
tvahandsspot ar oftast for okansligt
och tungarbetat. Daremot kan man ha
stor nytta av tvahandsspot nar dlven
gar hog och tung och man maste drag-
ga med Hi D-linor. Ett spo i klass 7-8
pa 10 fot tycker jag sjilv ar idealet.
Helst skall det vara sd snabbt som moj-
ligt. Snabbheten har namligen en i det
narmaste torrflugefiske-liknande funk-
tion, havsoringshuggen kommer ofta
blixtsnabbt och man maste vara myck-
et snabb i mothugget for att klara att
kroka fisken.

Flugorna ar de gamla vanliga havs-
oringsflugorna: morka, svarta krop-
par och langa svarta vingar. Min egen
havsoringsfluga — som tagit manga
oringar bade i Morrumsén, pa kusten
och 1 Norge — bestar av en 5 cm lang
okladd plasttub med en svart vinge
som enda dressing. Den ar oemot-
standlig for oringen, speciellt om kval-
lenarklar.

Tidpunkten for basta oringfiske va-
rierar forstas under sasongen — men i
huvudsak kan man sdga att den infal-
ler under dygnets morkaste timmar.
Under eftersommaren ar det alltsa
mellan 23.00 och 04.00 som fisket pa-
gar — ganska kort period egentligen.
Det ar emellertid inte 16nt att forsoka
sig pa fisket under dagtid — det enda
man astadkommer ar storningar av
fisken, vilket kan hamma kvallens fis-
ke.

Kort uttryck kan man saga att Drivas
havsoringsfiske dr ett specialistfiske
for fiskare som vill fiska intensivt un-
der nagra korta timmar och inte ar sa
intresserade av det tung malandet
med laxspot 18 timmar om dagen.




Enremsastrand...

Sd forvandlade han birnsten till silver nér han lyfte den stora
hanlaxen ur vattnet, upp pd stranden. Det forsta solljuset silade
ner genom strandskogen och viirmen lyfte fukten i drivande
slojor. Storlaxen lade han i vattenbrynet. Han sdg pd den.

Pd strandstenarnas monster. Niagra avbrutna grasstran.
Enlax. Enremsastrand...

Text: Ulf Tornblom
Milning: Kenth Nyberger

Talet fyller de norska dlvdalarna. Alvarnas och ménni-
skornas roster. Regnet som faller fordndrar vattnet och ger
dlven ny stimma. Alven som svarar vinden och de tunga
bergen och lockar lax ur havet. Fiskarnas roster, ivriga och
upprymda, utleda och besvikna i det standiga laxasurret
om det stora laxasuset.

Sa gick snacketidenna dlvdal, likadant somiandra dalar
langs den langa kusten. Om élv, fisk och fiskare. Kanske
var allt det som sades om honom just bara snicksnack. Sa-
dana rykten och berattelser som alla tycks dlska. Om det
omoijliga kastet. Om hans buckliga bil inkoérd bland buskar-
na for att forvilla. Om hans ensamfiske och vana att mata
lax i centimeter och tiotal. Och om hans ovana att lura and-
ra att fiska den redan fangade fisken pa fel plats. Han var
inte att lita p4, sade man, men en ren javel pa att kasta. Det
fanns de som pastod sig ha varit med nar en betryckt cam-
pingvérd, en den sommaren narmast fisklos bygdefiskare,
varit tvungen att foresla honom en egen frysbox. Alldeles
sakert var det mesta snack, men de flesta dlskade att tro pa
de méanga historierna. Sjalv holl han tyst om sitt fiske men
pastod att han borjat mala och att han bara var ute for att
leta motiv vid de vall han smugit undan bilen.

Dettroddeingen.

Imycket var han nog ovetande om vad som sades om ho-
nom. Halvslumrande, inkrupen i sovsacken med regnet
piskande mot fonsterrutorna kom han denna morgon inte
upp i gryningen. Sakert visste han att det stora steget som-
marlax nu dntligen kommit, men ocksa att dlven fortfaran-
de gungade mork och fylld med brate nedom hytten. Om
han inte hade slutit 6gonen och somnat om, och nagon i
hans somndruckenhet hade fragat honom om hans hemlig-
het, s& hade han arligt sagt att han egentligen inte visste...
attdet var mer en kénsla.

De motséttningar somliga manniskor bédr i sin person
tycks gora just dem sallsynt levande och sarpraglade. Han
alskade en Harley Davidsons dova smekning 6ver grov as-

falt men foraktade sig sjalv for att han tog bilen upp langs
den skogiga dlvdalen. Han arbetade tungt, men kastade sin
lina och band sina flugor sdsom vérlden var av kristall och
poesi. Han brann for att fiska och fdnga, men tvekade 6ver
attlangre fortsatta att stora sina vanner i vattnet.

M olnen smog undan bergen i slojor, men vattnet hade
borjat falla i biflodet. Langt upp langs skogsélven sokte han
en ledig stracka pa foreningens vatten. Han visste var han
skulle finna den och varfor han skulle bli ensam.

Langt under sig horde han dlven mullra nar han borjade
klattringen nedfor nipan under valv av 16v och droppande
vatten. Han visste att han darnere skulle fa se den svullna
dlven blanda sig med strandskog och stora klippblock. En-
sam skulle han fa vara med sitt fiske. F4 kunde klara de
langa vansterspey han var bunden att gora och samtidigt
halla sig kvar i strandskogen, undga att slitas ned i vatten-
massorna. Alvens ljud stannade i den trdnga dalen och steg
till ett ddn nar han nddde vattnet vid vallets borjan. De
tunga molnen stal mycket av ljuset och dlven hade ton av
sherry. Hogt boljade adlven 6ver de vanliga storstenarna
och stdinden. Han drog en ny tafs och band en Waddington
i flomfarger till dess anda. Han sag nedover nar han lyfte
sitt spO, sdg dlven gunga mot strandskogen och sld hogt
mot det branta berget pa andra sidan dlven. Kvar i bojen
dar han stod fanns bara en liten badd av sten vars monster
lyfts fram av fukten. En kort remsa strand.

Han lyfte och lade. Snart lat han linans fulla langd fiska
flugan mot stranden. Mot standet dér laxen pé detta vatten
helt kort stannar. Over den inre stromkanten och sedan
mot land. I langa svepande vansterspey med den dtradda
hemligheten for ett 6gonblick mojlig att ana. En kédnslighet i
hander och 6gon, dar erfarenheter gomts utan eftertanke
och blivit ett slags sinne.

forts pd niista sida
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forts frdn foreg sida

Vid stromkanten slog plogen upp ur djupet och tog jakt
pa flugan in mot skogen. Dar kom den tunga virveln nar
flugan blev hangande. Hur ldnge vantade hans hander se-
dan pé det tunga laxasuget som hans 6gon redan sett? Ti-
den tycktes fastna i virveln. Det kom dndd smaningom, det
slet spétoppen mot vattnet och visslade linan genom tung
motstrom. En storlax var fast ute i den gungande élven, 1
trdng dlvdal med himmel och berg dolda i moln hégt ovan-
for.

Uppf('jr strommen, i tung acceleration for laxen ivag.
Ibland fiskar man utan tanke pa vad som skall handa om en
storfisk gar p4, ibland skjuter man fragan ifran sig. Om han
inte hade tankt forr, fick han anledning nu. Fisken gick och
han stod dar han stod. Han formadde knappt halla spot
uppratt med tva hander. Det fanns ingen mojlighet att f6lja
den flyende fisken. Den skar med sjungande lina mot bade
hans krafter och den tunga forsen. Uppfor strommen, i vél-
dig fart tog den bade lina och backing av hans rulle. Hade
han kunnat vélja hade han dnda valt det sa. Bakom hans
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rygg brot sig dlven 16s i bred och snabb skravelfors. Hopp-
16st langt var det till den plats nedéver dér laxen i sddant
fall skulle stanna.

Laxen gick ldngt ifrdn honom men han kunde kédnna att
den snart skulle stanna. Den hade funnit en plats och stod
still pa lang lina. Sa f6ljde han modosamt efter och vann li-
nan dter. Laxen fick bratt for sidpressen. Den vande och
gick nedat. Stannade efter ett femtiotal meter. Forivag igen
nar han blét och darrande hade tagit sig ikapp och spant
sig. Tog dter femtio meter narmare nacken. Och igen. Stod
stenhdrt fast dar den en géng tagit.

Tid gick utan att han annu sett en skymt av fisken. Skra-
velforsens dén tycktes bara stiga, ropade efter fisken. Han
var vél anda inte redan trott. Svetten rann. Han hdngde i
spot. Strandskogens grenar hejdade nar han forsokte oka
vinkeln. Strommen slog omkull honom nér han tog ett steg
ut. Blot kom han upp. Spot fast i fisken var hans raddning.
Nu drog fisken sakta snett ut i sidled. S& vande den nedat
och gick.

N acken var bred och grund. Fisken gick snett nedéver




men fann bara fotsdjupt vatten, tvekade och stannade ne-
danfor pad hans kant. Dér blev den stdende. Bara pressen
fran strommen mot fisken trodde han skulle knacka tafsen
och hans skdlvande armar.

Ofta upptrader storfisk egendomligt i sdidana ldagen, de
kommer oférmodat med ndgon meter, och strax ytterligare
nagon meter. Anda fick han ga den till motes fastan poolen
egentligen varslut.

Sa stod de dér i hdrdstrommande grundvatten bara ett
par spolangder fran varandra. Sida vid sida, utan att na-
gonting egentligen hande. Han vann ndgon meter, han for-
lorade den igen. Han vann med sina envisa press, men for-
lorade i mod. For var géng fisken tenderade att kantra at si-
dan for pressen 6kade istdllet strommen pressen ihans spo.
Vartblankblev en varning.

Han var nu vélbekant med dsynen av sitt livs blanklax
men stod s4 illa till, att skulle den forlora orken och kantra,
skulle han forlora den. Om han lattade pa pressen skulle re-
sultatet bli detsamma. Hardstrommen skulle bara den ned
i forsen. Lange holl han sa en forsiktig press och avstandet
mellan dem minskade smaningom. Och fastan han inte
kunde rata pa spot for skogens skull och inte kunde ga fis-

ken till motes i den harda strommen, kom den breda stjart-
spolenihanshand.

Sa forvandlade han barnsten till silver nér han lyfte den
stora hanlaxen ur vattnet, uppistrandskogen...

D et skulle efterat komma att sdgas att han lat laxen vila
upp sig sa pass att den inte kantrade, men inte sd mycket att
den orkade gd ivdag. Men det snackas sd mycket. Ingen viss-
te val sakert. Och ensamfiskarens tal om malningar — det
holl man for trams.

Till ryggsacken i kroken, dar han for sa lange sedan hade
format de forsta linbdgarna, bar han laxen. Det forsta sollju-
set silade varme ner genom strandskogen. Varmen lyfte
fukten i drivande sl6jor. Storlaxen lade han i vattenbrynet.
Hansdg pd den och rorde ldngsamt fingrarna.

Ogonochhander.

Stenarnas monster. Nagra avbrutna grasstran.

Enlax.

Enremsastrand...
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" Fisketurisme ar2000”

I ndenlandske undersegelser har for
nylig vist, at turismen i Danmark vil
eksplodere i drene fremover — i sa hoj
grad, at turismen mdske endda vil
overga selveste levnedsmiddelindust-
rieniomsetning!

Danmarks Turistrdd har leenge vee-
ret klar over mulighederne i et velud-
viklet sportsfiskeri og har i nogle ar
markedsfert “produktet” i ikke mindst
de tysktalende lande — med en kraftigt
oget tilstromning af fisketurister til
folge.

Udenlandske undersogelser viser
samstemmende, at et veludviklet
sportsfiskeri er til stor gavn for sam-
fundet — sdvel sociologisk som ekono-
misk. Det er saledes en overmade god
forretning for samfundet, hvis der in-
vesteres malrettet i det rekreative fis-
keri.

Pa kort sigt har man den store og
umiddelbare omsaetning, som sports-
fiskeriet giver — via penge brugt til
transport, overnatning og forplejning,
fiskekort og fiskegrej. Pa leengere sigt
er der de mange penge, som samfun-
det sparer i social- og sundhedssek-
toren, hvis ungdommen fisker i ste-
det for at heenge pa gadehjornerne.
Sportsfiskeri er jo en meningsfyldt be-
skeeftigelse, som er sund for bade sjeel
og krop.

Tidligere blev lystfiskeri mest af alt
betragtet som et harmlest tidsfordriv —
i hvert fald ikke som en serigs beskeef-
tigelse for voksne mennesker. Denne
holdning har éendret sig markant. Idag
ser man det rekreative fiskeri som no-
get positivt for samfundets borgere —
som et nedvendigt modstykke til en
maske ellers gra, trist og meningsles
hverdag. Ikke mindst i en tid med
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mange arbejdslose er dette et vigtigt
aspekt.

Sportsfiskeriets gavnlige effekt pa
okonomien i lokalsamfundene er lige-
ledes godt kendt og vel dokumenteret
i udlandet. I lande som USA og Cana-
da har man i mange ar kendt til de
mange “ringvirkninger” af sportsfis-
keriet — dem, der i Nordamerika har
gjort det organiserede sportsfiskeri til
”a multi-billion dollar business”, som
alle politikere er meget opmaerksom-
me pa. Det er da heller ikke nogen til-
feeldighed, at flere amerikanske praesi-
denter har veret engagerede sportsfis-
kere og ivrige fortalere for miljeet. Det
er noget, der giver stemmer!

“Ringvirkningerne” er de penge,
som sportsfiskeren erleegger via ud-
ovelsen af sin hobby. Det er penge til
transporten ud til fiskevandet, udgif-
ter til overnatning og forplejning, til
fiskekort og fiskegrej. Og det er ikke
smapenge, det drejer sig om, men mil-
lioner af kroner. En sports- eller lystfis-
ker betaler jo gladeligt 100-200 kroner
alene for en dags fiskeri ved et godt or-
redvand.

Den geestende lystfisker skal ikke
kun fiske under sit besog — han eller
hun skal ogsa bo og spise under ophol-
det. Leegges det hele sammen, bruger
hver besggende fisker nemt 500 kroner
omdagen - penge, som i hoj grad kom-
mer lokalsamfundet til gode. Penge,
som gar til de lokale handlende samt
til den skrantende hotel- og restaura-
tionsbranche, Og sé er der endda slet
ikke taget hojde for, at mange lystfis-
kere ogsa medbringer deres familie!

Efter at vi nu i Danmark har faet det

leenge onskede obligatoriske fiske-
tegn, har politikerne for forste gang
rigtigt faet ojnene op for, hvor mange
sportsfiskere der egentlig findes -
hvor mange potentiellle valgere, der
er i denne befolkningsgruppe. Det har
féet dem til at tage sportsfiskeriet mere
alvorligt — til at se mere positivt pa
eventuelle miljetiltag, der kan komme
sportsfiskeriet til gode. Langt om
leenge er politikerne blevet klar over,
at sportsfiskerne er mange, og at det er
mange penge i sportsfiskeriet. Nu bli-
ver viderfor taget alvorligt!

Og tingene heenger uloseligt sam-
men: Jo flere sportsfiskere desto storre
politisk velvilje. Og jo mere politisk
velvilje desto bedre milje far vi at fiske
i! Og jo bedre miljeet og fiskevandene
er, desto flere fisketurister kan der lok-
kes til landet — med verdifulde ar-
bejdspladser og afledte skattekroner
til folge. Og med en voksende fisketu-
risme kan vore politikere for alvor se,
hvor mange penge der egentlig om-
seettes i et velorganiseret sportsfiskeri.
For velorganiseret ma det vaere — ellers
forsvinder turisterne blotigen.

Fisketurister er lige som alle andre —
de vil have et godt produkt, hvis de
skal laeegge deres penge her. Og et godt
produkt — sunde og velplejede fiske-
vande med gode fiskebestande — kom-
mer i mindst lige sa hoj grad os selv, de
danske sportsfiskere, til gode. Vi fisker
jo aret rundt i de selvsamme vande og
nyder derfor ekstra godt af denne ud-
vikling.

Desveerre er fisketurisme blevet til
lidt af en varm kartoffel — i regelen pa
grund av manglende information. En
tisketurisme, der ikke er styret og vel-
organiseret, er nemlig langt veerre end
ingen fisketurisme. Det er derfor uhy-
re vigtigt, at man i forvejen har lagt en
overordnet strategi, som sikrer, at mil-
joet ikke overbelastes — at et givet fis-
kevand ikke overrendes og overfiskes.

Det kreever en god styring — med
fastansat personale, der kan overvage
miljoetidet daglige. Som kan guide til-
rejsende fiskere og gere dem Kklart,
hvad de skal og ikke skal. Professio-
nelle menesker, som samtidig kan sta
for den nedvendige fiskepleje.

Der bliver derfor god brug for “river
keepers” af den slags, man i flere men-
neskealdre har gjort brug af i fluefiske-
riets moderland, England —-lokalkend-
te guides eller ghillies, som kender
deres vand, dets muligheder og be-
greensninger. Folk med indsigt i netop
det péageeldende fiskevand og dets
okologi.

Fiskere, der kan se, hvordan fiske-
plejen og fiskeriet bedst udferes til
gavn foralle!

Da vil fisketurismen blive til gleeder
foralle—lokale sdvel som tilrejsende!




Kronogard

Text, foto & teckning: Lennart Granstrom

D ick, vakna... Dick!

Nej, han ror sig inte utan ligger kvar
helt orérlig. Och visst har han ratt att
vara trott efter en hel natts traskande
och fruktlost fiske.

—Kaffet far vara — hade han sagt med
ett apatiskt uttryck i ansiktet, allt me-
dan han mosadeisig enbanan.

Sjalv gar jag upp i backen for att
hdmta ved, och nar jag atervander har
han redan somnat, direkt pd marken,
med bananskalet ”viljelost” vilande i
handen.

Efter nagra smorgasar och ett par ko-
sor starkt kaffe blir jag sittande pa min
stock och kdnner en stor trotthet sakta
borja skava under 6gonlocken. Min
blick soker sej till elden och stannar
dar i ett tillstand av trans, innan jag
aterkallas till verkligheten av kaffe-
pannan som kokar over. Just som jag
bojer mig fram for att radda den, ser
jag resterna av en tunn vakring ett
femtiotal meter bort. Den ar sa tunn
och obetydlig att jag blir tveksam. Men
onskan att vila och lusten att fiska kan
inte langre riktigt enas, sa jag blir sit-
tande pa min plats med blicken naglad
vid den punkt dar ringen dor bort...

Dick borjar snarka. Han har rullat av
den tuva som kommit att bli hans kud-
de och ligger nu med uppdragna knéan
och med hakan tryckt mot brostkor-

en.

. Trots att det sista i kaffepannan ar
odrickbart, haller jag upp och dricker.
Men det bestar mer av sump dn av vat-
ska, och jag silar i mig kaffet sa gott det
gar. Kvar 1 kosan ligger ett tjockt lager
kaffesump som jag slar ut med en snar-
tig rorelse.

Plotsligt exploderar den blanka vat-
tenytan framfor mig. Jag ryggar till
och hjartat voltar i brostet. Da forstar
jag! Min kaffesump! Nar jag slog till
med kosan hamnade det mesta pa
vattnet, och precis da passerar en fisk,
helt ndra ytan. Chocken ar total for den
stackars oringen. Det ar en stor fisk,
det ser jag av svallvdgorna som raskt
lamnarland...

Med ens far tankarna liv, blicken
klarnar och kinderna hettar. Det jag
vantat pd sd lange har hant!

Jag forsoker vacka min van, samti-
digt som jag byter till en ny och frasch

fluga. Dick vaknar till, men bara for att
inse att drom nog ar att foredra fram-
for verkligheten...

— Jag stannar har, ga du... sluddrar
han och sover igen innan meningen
ensdravslutad.

Den dér oringen som gjorde pytte-
vaket ar sdkert lika stor som den jag
skramde, hor jag mig sjélv viska. Enin-
nerlig 6nskan som pa detta satt gors till
sanning.

Nu kramar spanningen tag i mig re-
jalt. Jag borjar halvspringa, snubblar,
fastnar med tafsen i en gran, far backa
och i upphetsningen slar jag till med
spoet for att komma loss, bara for att
anyo fastna i en annan, mindre gran
bredvid. Sd kommer jag vidare, myck-
etandfddd och varm. An en gang stan-
nar jag for att lyssna och kika. Och
visst, nu dr det ingen tvekan langre.
Langst bort i andra dnden av en vik,
under ndgra frodiga alar, gdr verkli-
genen fisk och betar av vattenytan sys-
tematiskt. Den hdller sej inom ett av-
gransat omrade, sa jag ser min mojlig-
het att hinna ikapp och forbi. Fran fis-
kens plats och bortat stdr skogen tat
ndra stranden. Bottnen ar 6versdllad
med kvistar och pinnar, och ur sjon
sticker giriga, gra grenar upp overallt.

Nar jag sa efter en vid svang passerat
alarna, smyger jag forsiktigt ner till
vattnet och sdtter mej i skydd av en
bjorkbuske. Min hand trevar efter flu-
gan, och i samma stund som fingrarna
moter det strava hacklet, hors det val-
bekanta ljudet helt nara, och sa ytterli-
gare ett, och ett till... Min andning upp-
hor och mitt hjarta slar i brostet med
sadan kraft att det ar svart att urskilja
nagot annat. Och innan jag vet ordet
av glider en stor oring forbi snett un-
der mej. Jag kommer av mig helt.
Blicken foljer hypnotiskt den vackra
fisken, som helt oberord fortsatter sin
jakt.

Nu blir det brattom. Efter en ny
kringgdende rorelse sitter jag ater nere
vid det kristallklara vattnet, och trots
att jag valt ut den siamsta tankbara
landningsplats later jag kastet gd och
flugan landar halvannan meter fran
stranden...

— Dick, vakna... Dick! Min rost gar i
falsett. DICK!

En hastig blick bort mot eldstaden
konstaterar att han dntligen hor me;j.
Hans solblekta, svagt gula ”Beppe-
hatt” lyser som en 40-wattslampa déar
borta.

- Va'iér'e — svarar han halvt knasta-
ende och markbart somndrucken.

— Kom hit med haven, fort som fan.
Jag har en pa... en stor en — far jag fram
utan att for ett 6gonblick lamna Oring-
en med blicken. Nollsextontafsen star
spand likt en glasndl och jag ar besatt
av endast en tanke — att halla fisken
ovanfor alla grenar och kvistar. Den ar
stor, det ser jag. Och att detta dr den
storsta jag flugfdngat i Kronogard - ja,
detrdder detinget tvivel om!

Lapplands skogsland

N4, hur gick det da? Jo, Dick hann
fram i tid. I god tid till och med. Han
kunde sétta sig och folja kampen, in-
nan jag sakta forde fisken 6ver havby-
geln. Efterat satt vi bara dar, pa var sin
tuva, och kommenterade och beun-
drade.

Det ar ganska mdanga ar sedan nu
detta utspelades langt inne i det lapp-
landska skogslandet. Vi hade feriear-
betat med skogsplantering, och nar
helgen kom besokte vi Kronogard - for
vilken gang i ordningen visste ingen
av oss. Men omradet skulle bli mitt un-
deren foljd av tjugoar...

Ofta hade jag ocksé min bror Goran
med mig. For oss kom Kronogard att
bli ett sammanhallande kitt, och det
var mycket bra for oss broder att ha
denna emotionella hemvist.

Nu efterat, med facit i hand, forstar
jag att det redan da handlade om ett
fiske dar inramningen var minst lika
viktig som sjdlva fangsten. Vi drogs
mer eller mindre omedvetet till de sva-
raste tjarnarna med de glesaste bestan-
den av fisk, men med en skonhet i
landskapet som bromsade vér fram-
fart—ndgot som fick oss att stanna upp
sd lange att eventuella fiskar hade en
mojlighet att roja sig for oss. Detta ska-
pade sa smaningom en strategi, dar
stillastdendet och vilan blev nyckeln
till fiskeupplevelsen. Vi upptackte
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ocksa att dessa sjoar och tjarnar, som
av mdanga betraktades som mer eller
mindre omdjliga, ofta inneholl stora
oringar. Och det bdsta av allt; man
kunde enkelt nd dem nar de jagade
helt ndra land. Vi borjade ocksa fanga
farre — fast storre — fiskar, och det i en
miljo dar vi stortrivdes och dar séllan
nagon storde oss.

Ofta hiande ingenting, hur ratt vi an
gjorde, eller hur fina forutsattningarna
1 6vrigt an var. Men detta skulle bara
komma att fylla pa vara férvantningar
annu mer infor nasta fisketur. Vi hade
funnit den perfekta modellen for vart
flugfiske.

Urskogskaraktir

Kronogardsomradet &r i sin centrala
del av urskogskaraktar med sjoar och
tjarnar, som ligger utspridda och djupt
nerbaddade mellan hoga kullar och
vindlande dsar. Allt dar bevuxet med
gammal skog. Tjarnarna varierar myck-
et i storlek, alltifrdn en ordinar villa-
tomt till betydligt storre sjoar motsva-
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Enavdestora...

rande flera fotbollsplaner. Mdnga vat-
tenligger helt ndra, pd bara nagot sten-
kasts avstand fran varandra, men med
en hojdskillnad pa flera meter.

Naér inlandsisen en gang tackte Kro-
nogdrdsomradet lag den stilla. Detta
kallas pé facksprak for ett dodisomra-
de. Nar isen sedan smalte, formades
detta dramatiska och kraftigt kupera-
de landskap. Har finns backar med 35
graders lutning som fortsatter rakt ner
1 en sjo eller tjarn. Det ar med andra
ord tvardjupt lite varstans. Den for in-
sekterna sa viktiga strandzonen ar
déarfor pa dessa stallen tamligen smal,
vilket ar anledningen till att 6ringen
gdrna jagar mycket nara land. Men har
finns ocksa mer grunda och vassbe-
vuxna vatten. Detta till trots dr det de
djupa klarvattenstjarnarna som domi-
nerar och lockar...

Minnenas fiske

For en tid sedan rotade jag i en ldda
och hittade dd en karta over Krono-
gdrd fran borjan av 80-talet. Den var
full med sma noteringar om fangade

och tappade fiskar. Anteckningarna
var ett totalt virrvarr — men anda till-
rackligt tydliga for att bli en vallustig
lasning. Och dér stod nagot om en pin-
ne, och det fick mig att minnas...

Jag hade satt mej pa en sten for att vi-
la och fick, mer av en slump, se hur en
liten pinne i vattnet skakade till da och
da. Elritsor, tankte jag, men gjorde an-
da ett kast for sakerhets skull. Flugan,
en stor och ganska yvig Europea, tog
genom luftmotstdndet lite tid pa sejatt
landa. Och néar bara nagon tum ater-
stod innan flugan tog vatten, mottes
den av en urstark roding, som med ut-
sokt precision fangade den i luften.
Rodingen krokades och borjade sakta
och ganska odramatiskt dra ut all lina
fran rullen. Men nédr bara nagra varv
aterstod, vande den tillbaka till sin ka-
ra pinne igen, lika lugnt och vardigt
som tidigare.

Resten kan nog anas. Nar jag ndgra
minuter senare hade skarvat den av-
slitna tafsen, kastade jag ut till exakt
samma plats igen. Egentligen gjorde
jag bara kastet for att rata ut linan, sa
att jag lattare skulle kunna veva upp




den parullen —men av detta blev intet!
Den nya flugan méttes dven den av en
stor roding, och allt upprepades med
en ndstan kuslig precision. Rullen
tomdes, och d@ven den har rodingen
atervande precis nar backingen var
slut till sin pinne. Ett tag trodde jag att
det var samma fisk. Rodingen gick
mot pinnen —men valde fel sida —sa ef-
ter ytterligare nagon minut lag en tva-
kilos fisk bredvid mej. Men bara en flu-
gasatt fastidess kaft...

Jag minns ocksa ett annat fiske. Vi
hade dragit oss djupt in i omradet, dar
vi visste att det fanns nagra riktigt sto-
ra Oringar, och tankte nu gor en arlig
satsning att dtminstone fa kontakt med
nagon av dem. Vi beredde oss pa en
lang vantan. Vi pratade, vi mindes, vi
atoch drack kaffe i lagom avvagda do-
ser. Det var i juli, sd natten var ljus och
harlig, varm och myggrik.

Sa antligen, efter manga timmars
vantan, borjade det hdanda saker. Och
precis som tidigare kunde vi konstate-
ra att det var en av de verkligt stora
som borjat vaka. Beteendet stimde
med tidigare. Vi kunde minnas hur va-
ra fiskar hade haft stor aktionsradie
och rort sej 6ver hela sjon — snabbt och
irrationellt. Och denna fisk, det visade
sej vara bara en, utgjorde inget undan-
tag. Ena stunden vakade den alldeles
utanfor var kastsektor. I ndsta stund
beskrev dess vak ljusa, vdgrata krit-
streck langt bort vid motsatta stran-
den. S& dog allt ut for en stund, for att
snart fortsatta igen. Denna fisk beted-
de sej precis som forr, den var lika obe-
raknelig som da. Den hade bara en sak
som gick att forutspd; strax innan den
passerade oss, brukade den gora nagra
vak utanfor ett litet vassbestand nara
land hundra meter till vanster om oss.

Véntan blev ldng. Otaliga gdnger ha-
de var fisk passerat utan att ens vara i
narheten av véra flugor. Sakta borjade
vi misstrosta, och efter en stund gav
sig allt kaffedrickande till kdnna. Inte
pa nagot akut satt, utan mer som en
langsamt stegrande spanning som till
slut maste dtgardas...

Dé en av pauserna intrddde tyckte
jag darfor att det var passande att at-
garda det hela, ldt spoet ligga med li-
nan ute och gick upp till en buske. Det
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Owverst: Kronogdrd har 250 skogs-
omgdrdade sjoar och tjarnar.

Mitten: Nattslindorna dominerar
— men ha ocksd géirna en myrimita-
tion i flugasken...

Underst: En vacker O0ring fran en av
klarvattenssjoarna.
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var ju gott om tid. Hundra meter sim-
mar ingen med rekordfart... inte ens en
oring...

Men hur fel kan man inte ha. Mina
forehavande avbrots brutalt av ett vral
fran min bror!

—Stdr du och pissar! Ser du inget!

Med ett jattekliv nar jag fram och sli-
ter upp mitt sp6. Jo, nu ser jag att
oringen tagit min fluga och till och sla-
pativég ett stycke med tafs och lina in-
nan jag hann ingripa. Handelsen kan
synas banal, men den visar anda tyd-
ligt pa ndgot om fiskens beteende och
hur man sjdlv maste ldgga upp strate-
gin for att lyckas kroka ndgra av de
verkligt stora i Kronogard. Fisket inbe-
griper mycket vantan har...

Som jag tidigare berort, vinner man
mycket pa att sanka tempot — och gar-
na sdtta sej ner ett stycke upp pa stran-
den. En liten fickkikare dr da ett allde-
les utmarkt hjalpmedel att spana av
strandlinjerna med. Den besparar dej
mycket onddigt spring, ndgot som ar
jobbigt, men vad viktigare ar: vattnet
stors mycket mindre da. Hall utkik ef-
ter vagor. Titta i skarven mellan him-
len och den uppochnedvénda skogen.
Det ror sej sallan om nagra jattevagor,
utan sma, minimala storningar. Har
gar det gammal fisk som kan konsten
att astadkomma de minsta, tinkbara
ringar.

Gammal fisk ar erfaren fisk. Det ar
en kunskap man bor ha i minnet nar
man fiskar i Kronogdrd. Tar man med
sej sitt “put and take beteende” hit,
kommer man bara att bli besviken och
lottlés. Det ar helt meningslost att
blindfiska i dessa dodisgrytor. Eller
man kanske kan uttrycka det sa har:
det 10nar sej att minmera antalet kast
till enbart de tillfallen man verkligen
vet att ddr finns fisk. Och viktigast av
allt — sok skydd bakom buskar och
trad. Boj pa kndna och satt dej att in-
vanta ratt tillfalle, istallet for att “kasta
ikapp” en oring. Ofta kommer fisken
tillbaka, forr eller senare, foretradesvis
senare. Du kan fa vanta lange, och just
d&, nar du ar som mest okoncentrerad,
brukar allt handa. Antingen kommer
din fisk tillbaka, eller s& kommer det
en annan Oring, som dittills varit osyn-
lig. Du maste lyssna uppmaérksamt.
Buskarna véxer ofta sa nadra vattnet
och s tatt, att horseln manga ganger ar
det effektivaste sinnet. Det galler ju att
lokalisera oringen innan den lokalise-
rar dej. Minsta rorelse gor omedelbart
fisken oroad —och da ar det bara att by-
ta jaktobjekt. Ha darfor som en gyllene
regel att endast “skramma de fiskar
somdu krokar...”
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Gammalt kronostille
blev fiskecamp

Kronogard ligger langs den sa kalla-
de inlandsvdagen mellan Arvidsjaur
och Jokkmokk. Strax norr om byn Kéb-
dalis, just innan jarnvagsovergangen,
svanger man in efter en skogsvag. Den
mynnar vid ett gammalt kronostille,
Kronogéard, som numera ligger om-
gdrdat av campingstugor och husvag-
nar. Annat var det forr. D4 var detta en
enslig utpost narmare tva mil fran nar-
maste hus. Det ldg sd ensligt att man,
nagon gang i mitten av seklet, testade
raketer har, vars rester fick landa 1 det
stora vildmarksomradet. Jag minns
hur man forr kunde hitta delar fran
dessa raketer, men numera ligger de
nerbaddadeimossor ochlavar.

Tva av de dldre parstugorna ar
byggda pa startramperna — tvd runda
betongfundament, dar rostiga bultar
annu sticker upp och vittnar om histo-
rien. Anda sedan 60-talet har man
kunnat hyra stugor hdr. Pa senare ar
har man rustat upp fiskecampen for at-
skilliga miljoner. Mannen bakom detta
ar Paul Johansson, som driver Krono-
gard genom sitt foretag Polarman AB.
Totalt finns nu 40 stugor med sam-
manlagt 70 baddar. Standarden varie-
rar, alltifran vedeldade stugor utan va-
re sej vatten eller el, till mer lyxiga al-
ternativ. Det finns ocksd uppstall-
ningsplatser for husvagn. Men vill
man komma ut i omradet, kan man
med fordel ta med talt och bosatta sej
vid en egen tjarn. Det dr ju ocksé det al-
ternativ som bast passar det ”vantfis-
ke” som jag beskrivit. Men glom for all
delinte myggoljan...

250 sjoar och tjdrnar

Kronogérdsomradet ar stort, hela 13
000 hektar. Har ryms 250 sjoar och tjar-
nar med bestdnd av abborre, gadda,
oring, fjallroding, harr och splejk. Nar-
mare vagen och pa mer lattillgangliga
stallen planteras regnbage fran egen
odling. Bat finns att hyra i Abborr-
trask. Har kommer det ocksd att vara
tilldtet att fiska fran egen flytring, och
det finns ytterligare nagon sjo som tro-
ligen kommer att 6ppnas for flytrings-
fiske. De flesta vattnen ligger sa till att
man maste ga till dem, men har finns
vandringsleder och stigar till en sam-
manlagd langd av 50 km, s det ar ing-
et problem att hitta. Men det forutsat-
ter att man verkligen foljer lederna.
Om man hamnar utanfor dessa kan

det uppsta problem med orientering-
en, eftersom landskapet ar kuperat och
méanga tjarnar liknar varandra. En
kompass dr darfor inget dumt hjalp-
medel.

I utrustningen bor man, forutom det
obligatoriska myggmedlet, ocksa ta
med en liten yxa. Det ar ndst intill
omojligt att gora upp eld nar det reg-
nar, om man inte kan klyva en tjarstub-
be, som det finns gott om. En sadan
stubbe brinner alltid, oavsett hur
mycket det har regnat. Men den mesta
tjaran finns i sjdlva roten nere i mar-
ken, och den kan vara svar att komma
atutanyxa.

Till mitt eget fiske véljer jag ett 9 fots
spo i klass 5-6. Mina flugaskar var i
borjan bade manga och vélfyllda. Men
med dren har jag insett att antalet arter
inte ar lika stort har som i Mellansveri-
ge. Daremot kan médngden individer
stundtals vara i det nirmaste massiv.
Och da tanker jag framst pa nattslan-
dorna. Bortsett frdn enstaka dagslan-
dor ar det namligen nattslindorna
som dominerar. Har finns manga ar-
ter; de minsta i storlek 16, och de stors-
taildangd som en tandsticksask —stora,
grabruna och ludna, och med ett for
oss flugfiskare tacksamt beteende att
vilja springa ldnga strackor pa vatten-
ytan. Olika storlekar av Streaking Cad-
dies har darfor kommit att bli ndgot av
ett maste vid mitt fiske i Kronogérds-
omradet. Men dven gamla hederliga
Europatolvan bor finnas med, aven i
storre storlekar.

Eftersom omrddet har manga doda
tran, upptrader detibland stora svarm-
ningar av hastmyror. Dessa svarmar i
slutet av juni och borjan av juli och
hamnar ofta pa vattnet. Fisket brukar
da vara mycket bra med manga vakan-
de fiskar. Det ar inte manga Oringar
som avstar en sadan fest. Se alltsa till
att du har nagra sadana jattemyror i
din flugask.

Och till sist vill jag komma med en li-
ten ”varning”. Eftersom du har befin-
ner dej i det lapplandska skogslandet,
kommer du sakert att mota en liten
gynnare som du ska se upp med. Ofta
kommer han fram nar du sitter och
ater, och da i sallskap med fru och
barn. Det ar alltid en lika glad over-
raskning ndr lavskrikan dyker upp.
Det ar en oradd fagel, som ibland till
och med ater ur din hand, och som helt
saknar respekt for manniskan. Och det
ar har min varning kommer in; lamna
aldrig ndgot atbart framme vid eldsta-
den-inte ensi plastpasar! Jag fick sjalv
halva matsiacken stulen en gang, sd jag
vetvad jag talar om...
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Information om Kronogird

Narmare information om fisket i Kronogardsom-
radet, aktuella priser, bokning av stuga samt kop
av fiskekort kan erhallas pa telefon Kronogard
0928-501 14 eller genom Polarman Service AB, te-
lefon 0920-884 75.

Kron ogird
@
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Harrjokken ndgonstans pd Nordkalotten....

Glada gamiingers galenskaper

Om tre goda vinners fiskedventyr
bland Nordkalottens storharrar

Text & foto: Gunnar Westrin

De landade vid kanten av jokken i spéregn och blasva-
derslappland. Sikten var det samsta tankbara, och de sag
inte ens det ndarmaste fjallet. Den medhavda termometern
visade pa plus sex grader, och vattentemperaturen pa sam-
ma pessimistiska gradtal. Det fattades fortfarande flera
grader till harrens trivseltemperatur och annu fler till man-
niskans.

Det var den sista juni, och aldrig tidigare hade val ingen-
jor'n, slojdar'n och skolldrar'n - ett sedan &r sammansvetsat
fiskegdng — rustat till nordkalottresa sa tidigt pa sasongen.
Veckovistelsen skulle bli en ren chansning, men eftersom
varen hade kommit tidigt till fjallen foretogs andd denna
harrexpedition.
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E fter en tidig kvall med féga muntrationer vaknade her-
rarna utvilade pafoljande morgon. Som brukligt nar detta
séllskap sammanstralade for fiske var slojdar'n forst pa be-
nen. Efter en del skramlande och muttrande bland storm-
koksattiraljerna kom sé antligen kaffehurran pa plats. Sist
ur den varma sovsacken var, som alltid, den nagot mor-
gonsege skollarar'n.

Morgonen var den helt motsatta, med tanke pa den reg-
niga kvillen. Solen sken sedan timmar och alla ldgsniffan-
de moln var som bortbldsta. Storfjallet reste sig mot syd-
vast, och dess skrud var i ar betydligt vitare an forra drets
kreation. Luften var hog och klar, och slojdar'n menade att
jokken redan hade sjunkit en halv decimeter.




Redan den forsta juli prunkade hela fjillet av tusentals
vackra blomster. De flesta var vita, och hjortronmyrarna
var fullstandigt 6verbepudrade av dessa. Ett stort hjortron-
ar tycktes varaiantagande.

Nu bérjade ocksa ingenjor'n att ta till orda. Han sag fram-
for sina 6gon den ena storharren efter den andra. I ér skulle
han minsann sdtta nytt personligt rekord. Skollarar'n sme-
tade in ansiktet och handerna med en forsvarlig mangd
myggoljeutspadd beckolja, och for sikerhets skull fick
aven den uraldriga fiskehatten en genomkorare. Det var
nagot sa otroligt med mygg att till och med sl6jdar'n borja-
deknorra. Dock fanns @nnu inte en enda knott i luften.

vackert personrekord pa 1,7 kilo med en langd av 57 centi-
meter.

S kolldrar'n hittade snart den lilla strom som skulle bli
veckans skafferiplats. Solen varmde allt mer och stora jack-
an hangdes upp i narmaste krokbjork. Nu skulle den myck-

na snon vid jokkanten fé sig en dustav de varma stralarna.
Naval. Torrflugan dansade ut i strommen och den ena
sexhektosbiten efter den andra krokades av och atersattes.
Tre sparades for kommande middagsmal, givetvis full-

standigt ovetande om vad kamraterna nyss hade upplevt.
Skolldrar'n vandrade vida-

P

E fter en tidig lunch besta-
ende av djupsaltat renkott
fran Tornedalen, hart brod
och kaffe vandrade ingen-
jorm  och slojdar'n upp-
stroms, och som brukligt
skolldrar'n at andra hallet. I
detta sammansvetsade sall-
skap spelade det aldrig na-
gon roll med vilken eller vil-
ka, dessa individer fiskade
tillsammans. Huvudsaken
var att alla trivdes och hade
detbra.

Det var en ovanligt fagelrik
tid i fjallen och mangder med
omkringdrivande fjallabbar
skrek och skranade. Till och
med en och annan praktfullt
malerisk blahakesangarhan-
ne drillade bland fjallbjorkar-
na. Sa smaningom tystnade
denne fjallens naktergal, och
da ar de ocksa svdrare att se.
Ett par familjer med rost-
fargsbrostade fjallpipare
fanns i tdltens narhet. Pa
sandkullen ovanfér stod all-
tid en ljungpipare och pep ut
sitt entoniga ldate. Traktens
kungsorn gjorde turisterna
den aran under hela veckan.
Ripor i massor, men forva-
nansvart f4 ungar. For att nu

o

re. Han kédnde sig fri som en
fagel. Det var betydligt tysta-
re ute i naturen an i klass-
rummet, sd skont avslapp-
nande att det susade i oro-
nen. Nu blev stortréjan upp-
hangd i en annan bjork. Fjall-
varmen gjorde sig patrang-
ande.

Nere vid Storharrselet blev
det tvarstopp redan uppe
bland videbuskagen. Tva
praktiga storharrar gick och
nymfade pa samma sida som
inkranktaren. En av dessa fis-
kar betade ndstan strandgra-
set, och dess rygg var skram-
mande bred. Skolldrar'n fros
till en staty. Hjarnan borjade
surra. Flugspoet rordes na-
got. Mygg sa ini helvete. Och
flera stycken mitt pa ndsan!

Sex-sju meter nedstréms
fiskarens fotter stod harrarna
och anade inte att nagon ki-
kade pa dem. Det fick bara el-
ler brista. En tussig Européa-
12 i storlek 14 satt redan pd
tafsen, och den fick duga. Ett
eventuellt byte skulle skram-
ma dem pa flykten.

Efter ett “gatlopp” pa ndra
hundra meter kunde forsta
fisken landas. Ett stadigt
grepp over dess huvud och

inte tala om alla sdngsvanar-
na. Nar skolldrar'n vandrade
nerstroms i sitt sokande efter
lampliga strykor kdnde han sig nara de Elyseiska dangder-
na.

De uppstromsvandrande flugfiskarna hemsokte genast
den stromstryka dar skollarar'n dret innan lurat minst en
harr 6ver kilot per dag. Nu var det deras tur att dra de stora,
tankte de sakert ndr de tittade fram ur sndrigheten vid
stranden. Det forsta de sdg var tvd nymfande storharrar, en
ivarje grop.

- Kasta du pa den, sa forsoker jag pa den nedre, viskade
ingenjor'n med hes och upphetsad rost.

Sa gick det alltsa till ndr ingenjor'n, redan p4 fiskeveckans
forsta dag, putsade sitt harrekord med ett par hekto. Nas-
tan fyra hekto over kilot och 53 centimeter lang. Sléjdar'ns
fisk var betydligt “mindre”, men dnd4 en vacker skapelse
over kilot. Rattvist var det, eftersom denne man innehar ett

Storharrens farggranna ryggsegel.

tangsten var bargad. Inte un-
derligt att skollarar'n skrek
ut sin glddje, tande pipan och
stallde till med liten krigsdans. Nagot mer an ett hekto fran
ett och ett halvtkilo och 53 centimeter.

E fter en timmes vilande pa strandbrinken, vilken var
oversallad med fjallkaktus och svartho, vakade annu en av
destora. Den hiar gdngen mitt ute i strommen, ett plask som
fick skolldrar'ns pipa att ramla i backen.

Formiddagen overgick i smallhet dag och nu férsvann
aven skjortan upp i narmaste trad. Med beckolja 6ver hela
overkroppen foretog skolldrar'n sitt dtertag till talten. Tva
storharrar i korgen fick faktiskt vara nog, aven om stora
plums i selet skvallrade om d@nnu storre fiskar. Nu ville han
traffa sina vanner och beratta glada fiskehistorier, och kan-
ske fa en kopp halvljummen whisky som bel6ning. Livet
lekte.

forts pd nista sida
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Glada gamiingers galenskaper

forts frin foreg sida

Slojdar'n och ingenjor'n satt redan kring koksbratet nar
han aterkom. Glada rop och skratt rullade ut 6ver sand-
asarna. Alla hade de fatt granna exemplar av den nordiska
harren, kanske var vackraste fisk.

Under den andra dagen, som var gramulen och trist,
hande det som sdllan kan upplevas, namligen &rets forsta
knottklackning. Miljoner flygfan lamnade jokken och alla
tycktes vara pa faird mot manniskor och talt. Slojdar'n mutt-
rade nagot om att det var fan varre dn till och med iIsland!

En av dagarna vande herrarna pa rutinerna. Sa skolla-
rar'n gick uppstroms och de andra traskade ner mot Stor-
harrselet. Dagen forsvann i rasande takt, och det narmaste
skolldrar'n kom en storharr var en sik pa halvmetern med
enviktav ett kilo och tre hekto, tagen i basta harrstrykan...

For hans vanner blev det ingen sik, men daremot en tokig
gddda och uppskramda monsterharrar.

Ingenjor'n fick lov att stanna pd land nér sléjdar'n skulle
prova favoritstrykan. Dar rymdes namligen bara en fiska-
re. Redan i andra kastet fick han en lillharr pa en storstrea-
mer!? Bara det ett konststycke. Plotsligt blev det tvarstopp i
linan. Konstigt tyckte slojdar'n, men hoppades att en stor-
harr av sagoformat hade huggit over lillfisken. Men inte
detinte. En gddda hade hemsokt selet. Slojdar'n svor sa det
osade.

Rovfisken rusade ut i storselet sa det sjong i spoet. Ingen-
jor'n hejade pa och tyckte det var roligt. Sléjdar'n svor annu

mer. Efter en lang vantan hade gdddan svalt lillen och nu
kom hela ekipaget in mot land. Da spydde den dtande upp
den dtna, men stannade alldeles intill slojdar'ns fotter. Fan
flog i sloéjdarkroppen och med spospetsen lindade han
fluglinan runt den trétta rovfiskens stjartspole. Nagot mer
utvilad gjorde den ett sagolikt ryck och krokade sd sma-
ningom sig sjalv. Den vagde prick tre kilo och skulle for-
modligen smaka mer harran gadda.

Naval. Nu dr inte historien slut med detta. Som skjuten ur
en kanon kom en jatteharr simmande och stédllde sig endast
ett par decimeter fran den utvadades fotter. Nu blev sloj-
dar'n plotsligt tvartyst. I ett tafatt forsok doppade han nym-
liga skalinte ta. Den var helt enkelt skramd av gaddan, eller
andra gaddor i omgivningen. Naturen stannade upp, och
till och med ingenjor'n stod tystibuskaget.

Léngt efter sovsacksintagandet den kvallen kunde skol-
larar'n hora hur de tva méannen i téaltet bredvid pratade om
jatteharren.

—Harren mdste ha vagt minst tvd och ett halvt kilo, stona-
de slojdar'n. Och som om nu inte detta skulle vara nog sa
hade den en kompis som nastan var lika grann. Fan anam-
ma var det sista som hordes innan ljudliga snarkningar be-
blandades med de sista stroferna fran en spelgalen bla-
hakesangare...

/

Under mdnga 4&rs harrfiske har jag gjort en

—

Samycket viger harren

vikt/langd tabell 6ver fdngade harrar som kanske
kan vara av intresse for FiN:s lasare, sarskilt som allt
fler - liksom jag sjalv — numera dterutsatter storre de-
len av fangsten. Fisken bor da hanteras sa skonsamt
som méjliﬁt och att vdga den ar uteslutet. Det kraver
att man lyfter upp harren, och dirmed 6kar risken for
skador.

Man kan emellertid relativt enkelt mata harren mot
spoet medan den fortfarande ligger kvar i vattnet.
Enklast sker detta genom att man satt av marken
langs spoklingan som motsvarar en skala med centi-
meterangivning. Man kan ocksd jamfora mot lind-
ningar man anbringat pa spoklingan eller mot spo-
handtagets langd eller liknande kannetecken. Det ar
dessutom viktigt att veta ocksd den mindre fiskens
langd dar fiskestadgan anger minimimatt.

Metoden fungerar bra, men kan naturlivtis fallera
ndgot beroende pa om fisken ar svaltfodd eller Gver-
godd. I vissa vatten kan ocksd harren naturligt ha en
slankare kroppsform —iandra ar den trindare. Denna
tabell ger emellertid goda riktvarden for den strom-
levande harren pa Nordkalotten.

\

Gunnar Westrin

1,0kg 48-50cm 1,6kg 55-56cm
1,1kg 50-51cm 1,7kg  56-57 cm
12kg 51-52ecm 1,8kg 57-58cm
13kg 52-53cm 19kg 58-59cm
14kg 53-54cm 20kg 59-60cm
1,5kg  54-55cm




NU VAKAR DET!

D giiller det att ha ritt utrustning!

CORD

S T 2 ]

Y. Spon

=z POWELL och SCOTT ar nu an mer prisvarda eftersom vi till skill-
® nad mot vdra konkurrenter har lyckats att hélla priset oférandrat

under hela 1993 och att vi nu genomfort ytterst mattliga prisjuste-

ringar.

Bade POWELL och SCOTT bjuder pa en del nyheter som du bor se

lite ndrmare pa.

Det finns annu tid att fa ett fardigbyggt KAITUM fore semestern

omduinte tycker att du har tid att bygga sjalv!

Rullar

ROSS har vidareutvecklat baide GUNNISON och CIMARRON se-
rierna funktionellt och antal storlekar. Gunnison har fatt en riktigt
rymlig havsoringrulle. ROSS rullarna har livstidsgaranti!

Flugor

Vi har i ar utokat sortimentet av hogkvalitéflugor som
bindes av svenska flugbindare Rolf Ahlkvist, Ronnie
Eriksson med flera. Var snabb med din bestallning for
volymen ar begransad!

Powell sidekick

Ett mycket bra alternativ eller komplement till fiskevas-
ten speciellt under varma dagar. Vaskans fackindelning
ger ordning och overskadlighet. Mycket praktisk och
prisvard.

———mm)- | inor

Vikan erbjuda ett komplett sortiment som vi verkligen sjalva provat ut och kan rekommendera. Fran LEE WULFF far viden
specialtaperade triangle linan i atta olika utforanden for att passa alla tankbara flugfiskesituationer. I ar har vi forutom den
klassiska vita flytlinan dven en orangefargad om du vill se tillslaget da du nymffiskar.

Arets nyhet ar GYSINGELINAN - vér 'egen’' mycket prisvirda lina. En fullingds bra lina till ett mycket bra pris.

Med ROMAN MOSERS tafssystem kompletterat med CLIMAX material har du enligt var erfarenhet fatt ratt utrustning for
ettaktivt och framgangsrikt flugfiske i sommar!

Ly R

Arets succé. TOPFLY —ett torrflugepulver som verk- BIO STRIKE applicerar du enkelt pa linan for att fa en napp-
ligen impregnerar och ger din fluga en enastdende flytfor- indikator dar du behover den eller for att halla linspetsen
madga. Vdara egna erfarenheter ar entydigt positiva sa vi kan flytande.

utan vidare rekommendera TOPFLY.

£ S\\Y : . e
SAS-‘%\R;“:‘&\N Leppart Bergqvist i,

TN ulj—g Gys 1
OXEESED 199 aug, /NG
PUGES b LGRS 8ustizgy

Sverige: Telefon 031-26 98 90, Fax 031-26 98 70, Adress: Box 2014, S-433 02 Partille
Norge: Telefon 63 80 11 60, Fax 63 80 11 61, Adress: Serumsgata 28, N-2000 Lillestrom
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Nog saviktiga smaprylar

Marknadsnytt har haft lite daligt samuvete for att de mindre — men inte alls ovikti-
ga — prylarna som vi behdver for att utova, och utveckla, fluigfisket kommit lite i
skymundan pd dessa sidor. Det dr kanske naturligt att spon, rullar, linor, vadarbyxor
etc i forsta hand tas upp till granskning och presentation, men eftersom utrymmet dr
begrinsat blir foljden att de mindre och billigare delarna ofta skjuts undan. I detta
nummer av FiN har vi tinkt kompensera denna brist lite grand genom att titta ndir-
mare pd en del smdprylar, bl a flugbindningsutrustning. Inom detta konsthantverk
— for det dr det ju faktiskt — kommer det en standig strom av nyheter, och en hel del av
dem tar vigen forbi FiN:s marknadsredaktion, vilket vi tackar for, men samtidigt ber
vialltsd om forstdelse for att viinte alltid kunnat fd med alla intressanta nyheter.

o
Abinde sine egne fluer er noe de fles-
te av oss anser som en vesentlig del av
fluefisket. Men ikke alle har tid. Noen
far det ikke riktig til, og andre er rett og
slett ikke motivert for slikt puslear-
beid. Uansett, s har de hatt problemer
med 4 skaffe seg fullverdige fluer til
sitt fiske, ikke minst imitasjonsfluer til
innlandsfisket. Riktignok finnes det
noen smaleveranderer som selger sine
produkter pr post eller gjennom et fa-
tall spesialbutikker. Felles for disse er
at tilgjengeligheten er darlig, og at pri-
sen pa skandinavisk hdndverkspro-
duksjon nedvendigvis blir hey.

Men né finnes det et alternativ ogsa i
din lokale sportsforretning: Mustad og
verdensmester Torill Kolbus 4 serier
av moderne imitasjonsfluer. (Se forov-
rig "Nytt fra Norge” nr2/94). Hver se-
rie inneholder 12 fluer, presentert i en
praktisk flueboks, hvor imitasjonenes
forbilder er avbildet pd innsiden av
lokket. Bindeteknisk er fluene meget
skikkelig utfort, ja til dels det rene
kunsthandverk. Seerlig gjelder dette
noen av nymfene og billene i samling-
en “The last resort collection”. P4 disse

Overst: Shadows dubbingmix.
Underst: Mustad presenterar fyra
nya flugserier.

kraftige fluene kommer Torills hekle-
teknikk seerlig til sin rett, da den gir en
helt spesiell mulighet til & forme flate,
brede kropper med ulik farge pa over-
og underside. Det er dermed ikke noe
a si pa at "The last resort” faller noen
kroner dyrere; NOK 270,— mot 240,-

for hver av de andre seriene. Disse er:
“Mayfly life cycle collection”, " The ex-
perts caddis collection” og “The uni-
versal insect collection”. Storparten av
disse har ogsd heklede kropper, og
selv om det ikke har noen sterre betyd-
ning for imitasjonsverdien, virker de
meget solide sammenlignet med tradi-
sjonelt dubbede.

Ialt er dette 48 fluer som vil dugeide
aller fleste fiskesituasjoner, men fore-
lopig er det et problem at de kunera fa
kjopt i esker a 12. Pa forespersel fra
FiN kan Mustad imidlertid love at det
vil bli mulig & f4 en del av fluene i ”los
vekt” for etterfylling. Det skjer dess-
verre ikke denne sesongen, da man
forst vil se hvilke fluer som blir ster-
kest etterspurt. Torill Kolbus fluer bor
ogsd veere interessante som forbilder
for selvbindere. Dette har ogsa Mustad
forstdtt, og suplerer derfor med et en-
kelt hefte som inneholder menstre til
24 fluer. Her er ogsa Taff Price og Lau-
rence Henry Matcham representert.
Heftet vil veere & f overalt hvor fluene
selges.

T.B-L

En ny typ av hackel presenteras av
det danska foretaget “Go Fishing” som
nu introducerar skinn med brost- och
bukfjadrar, s k Chickabou. Dessa fjad-
rar ar enligt producenten betydligt
mer levande och rorliga i vattnet an
vanliga fjadrar av samma typ, t ex ma-
raboufjadrar. Detta gor dem lampade
for en mangd olika flugor, frdn nymfer
till kustflugor. Man namner inte lax-
flugor i detta sammanhang, men FiN
tror att det finns goda mojligheter att
tillverka lagvattensflugor for vara syd-
liga laxdlvar med dessa levande fjad-
rar. Nu har FiN inte haft nagra storre
mojligheter att praktiskt testa dessa




flugor under den gdngna vintern —
t o m kustfisket har ju frusitinne har pa
sydkusten —men vid de tillfallen vi an-
da lyckats blota ndgra av vdra kreatio-
ner har vi fatt mycket god tillit till des-
sa flugors formaga att dra fisk. Den
kommande sdsongen kommer sakert
att bekrafta vdra forhoppningar.
Chickaboufjadrarna, som finns i tva
klasser, kan fasi manga olika varianter
och farger t ex i ?rizzly marabou och i
en mangd klara farger. Pris: 149 kr per
skinn for klass I och 108 kr for klass II.
Go Fishing, Brogade 6-8, Odense C,
Danmark. Tel +45 66 12 15 00. Fax: +45
66 14 00 26.
EE.

For spobyggaren

Fiskeservice och Spobyggnad i
Munka-Ljungby (tel 0431-306 24) har
en hel del intressanta prylar for spo-
byggaren — dessutom levererar Ulf
Lovdahl flera intressanta egentillver-
kade nyheter pd sposidan, vilka vi
kommer att presentera i ett komman-
de nummer av FiN. Bl a har man intro-
ducerat en “snakemaker”, ett verktyg
med vilket man tillverkar sina egna
snakeringar i storlek 3/0-3. I detta
“snakeset” ingar dessutom 10 st trddar
av vardera diameterna 0,6 och 0,75
mm. Pris 485 kr.

Utover detta finns det speciell sna-
kewire att képa i olika grovlekar. 50 st
per pase kostar 35 kr.

En s k Flatfoot ar ett behdndigt verk-
tyg for tillplattning av sporingens fot.
Finns i tva storlekar som tillsammans
kostar225kr.

Villman farga sina ringar svarta
finns en speciell vitska for detta —Sna-
ke-black. 75 kr per flaska. Snake gold
kan man anvanda om manistallet vill
guldfarga ringarna. Denna vatska
kommerisats med bl a vatskor, stalull,
polertrasa och instruktioner. Pris 225
kr.

Spobyggare, som vill gora lite mer
exklusiva spon, kan frdn samma firma
kopa rullfasten i massivt nickelsilver
med trdinldggningar. Har kan man
valja pa ett 15-tal olika traslag. Ett
komplett rullfaste kostar 675 kr, me-
dan bara metalldelarna gar pa 500 kr.

forts pd niista sida

Overst: Fly-dressings skjutlina
med ny tapering ger bittre linkon-
troll.

Mitten t v: Real Duck Grease ger
inga oljefliickar pd vattnet.

Mitten t h: Marryats tafsklippare
har infallbar "petnal”.
Underst:Chickabous mjuka hackel-
fiadrar ger liv och rirlighet dt flu-
gorna.

abou™ for “{\{?‘:\"‘“

and Dragons S

Soft Hackle

O Chickabo,,,,

Grade #
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Overst t v: Fly-Mateiir ett mycket bra stid till ett hyfsat pris. Nederst t v:Marryats flugbindningssax finns med bdde rak och
bojd spets. T h:Versalite—liten lampa med mdnga funktioner.

forts frdn foreg sida
Oxidationsvatska for nickelsilverhol-
karna — Jim Paynes Original Formula
Nickel Silver Oxidizer kostar per flas-
ka 400 kr.
EEE.

Fly-Mate

Fiskeshopen i Karlshamn (tel 0454-
197 10) har tagit in ett par intressanta
nyheter. Den forsta ar ett helt profes-
sionellt flugbindarstad till 1dgpris. Sta-
det, som kallas Fly-Mate, har den férde-
len framfér manga andra stad att man
med mycket enkla handgrepp kan
vanda flugan i alla upptankliga posi-
tioner under bindningen. Genom den
finurliga konstruktionen av spanning-
en av kaftarna riskerar man inte att dra
flugan ur ldge med bindtrdden eller att
snurra sjalva chucken nar man hacklar
eller tinslar lite vardslost. Genom kéf-
tarnas lasningskonstruktion kan man
anvanda i stort sett alla storlekar av
krok utan att riskera att de kommer ur
lage. Mojligtvis kan det vara svart att
arbeta med de allra minsta krokstorle-

46

karna eftersom kaftarna ar nagot trub-
bigaispetsarna. Pris ca 395 kr.
Garrison Scott Fly Tying Kit heter en
flugbindarsats som saljs frdn samma
firma. Den hdr satsen innehdller inte
allt man behover for flugbindning —
det ar framfor allt verktygen som sak-
nas. Har har man i stéllet koncentrerat
sig pa flugbindningsmaterial av olika
slag. Fordelen med denna typ av sats
ar att man far en méangd olika material
till ett billigt pris — men nackdelen ar
ocksa lika uppenbar; mycket av mate-
rialet kommer man férmodligen inte
att ha anvandning for. Denna sats in-
nehaller som sagt en mangd olika de-
lar: Dubbing i 10 olika farger, 5 farger
chenille, en bit mylarslang, 5 farger
floss, silver-, guld- och koppartradar
lite krokar, kulégon, 8 mindre pasar
med hackel (inte hog klass), tva guld-
fasantoppings (!), ett par tippets samt
en brun nacke, hearl, marabou, buck-
tail och ett guldfasanskinn utan hu-
vud. Dessutom en knippe flash och en
tradrulle. Allt till det rimliga priset av
450 kr. For den lite mer avancerade
flugbindaren dr denna sats inget att re-
kommendera — men de som gor sina

forsta larospan i amnet och provar
med diverse olika kreationer kan har
hdamta mycken lardom om olika mate-
rials mojligheter.

EE.

Shadow dubbing

Fly Service i Fjellhammar, Norge
presenterar en ldng rad olika dubbing-
material som de nagra ar haft goda
framgangar med bade i Norge och
Danmark. Hér finns flera olika typer
att valja bland: T ex Shadow Dubbing-
mix for nymphs som ér en ren natur-
dubbing med lite grovre konsistens,
speciellt for puppor, thorax pa may-
flies och vétflugor.

Speciellt intressant tyckte FiN att
Shadow Dubbingmix for Salmon Flies
samt Shadow Flourescent Dubbing-
mix dr. Med dessa material kan man
ganska enkelt ge sina flugor den dar
lilla piffen efter de idéer som standigt
korsar flugbindarens febriga hjarna
nar han/hon soker efter nya grepp
som skall ge om inte evig sa i alla fall

forts pd sida 52




ADEXA

Trollhattan
0520-377 30

EVER YOUNG

blir Du alltid med utrustning fran

ADEXA

Kolla ocksa upp vara Executive Linor och Tafsar

Vastar och Kombibyxor
Ocean Vadare
Hodgman Vadarjackor

Titta efter
“‘. .,JJ den hir dekalen!
&
\
v HAR KAN DU KOPA
W
‘.'2. Flugfiske ...
*

Arvika: Arvika Fiskecenter, Myrom

Borlinge: Olles Fiske & Fritid Hugo Hedstroms v 16
T&R Sportfiske, Borgandsv. 26

Eskilstuna: Jakthuset Eskilstuna, Kungsg. 4
Falun: Poly Foto/LB Flugfiske, Falug. 2

Filipstad: Lge Produkter, Hertig Karlsg. 22
Goteborg: Stromualls, O:a Larmg. 16

EL-GE Sportfiske, Gustav Dahlénsg. 13

Lennart Bergquists Flugfiske, Industriv. 2, Partille
Kiosken Turisten, Kungsportspl.

Stjdrnds Sportfiske

Halmstad: Wittlock Sportfiske, Brog. 27
Helsingborg: Sportfiskecenter AB, Drottningg.15
Sportfiskedepdn, S:0 Stenbocksg. 122

Huskvarna: Fly-Dressing, Hakarpsv.
Jakobsberg: Fly Fisherman, Vasav. 46
Jonkoping: Kurres Fiskeshop, Lantmitargrand 6
Kalmar: Vapencentralen AB

Karlskrona: Fiskemagasinet, Amiralitetstorget 23
Karlstad: Spinn o Flugfiske i Karlstad, Tingvallag.
1B

Kristianstad: Fiskeknuten, Hovslagareg. 1A
Kristinehamn: Fiske & Hobbykdrnan, Kungsg. 38
Koping: Uffes Fiske, Storag. 22

Lulea: Vildmarksshopen, Alg. 18

Flugfiskeshopen, Borestigen 13

Lund: Sportfiskehuset, S:a Esplanaden 20
Malmé: Fiske & Fiskar, Kopenhamnsv. 7

Wobbler sportfiske, Tessins v. 6

Foljande vilsorterade redskapshandlare siljer
FLUGFISKEINORDEN
1 losnummer

Mantorp: HS Import

Markaryd: Piraya Sportfiske, Osterg. 9

Mérrum: Bringséns Sportfiske, Parkv. 33

Record Fiske & Fritid, Akroken

Nora: Tema Sportfiske, Pristg. 12

Norrkoping: Norrkopings Sportfiske, Tridgdrdsg.
15

Nykoping: Nykopings Fiskeredskap, V. Kvarng. 32
Hammars Flugfiske, Tullportsg. 33

Pitea: Janssons Jirn AB, Ojegat. 81

Sandviken: Sportimport, Storg. 22

Skelleftea: Domus, Nyg. 50

Skovde: Christers Cykel o Sportfiske, Hjov. 3
Stockholm: Fiskarnas Redskapshandel, S:t Paulsg. 4
Royacl Roachman, Kungsholmsg. 12

Berras Sportfiske AB, Valhallav. 46

AB Tidningsspecialisten, Odeng. 30
Strémsnasbruk: Skandinaviskt Sportfiske Center,
Luhrpasset

Sundsvall: PO:s, Kolv. 20

Manhattan Tobak AB, Thuleg.10

Trollhittan: Fiskeshopen, Strandg. 29

Umea: Blixt Sport, Storg. 87

Hiist & Fiske AB, Storg. 44

Uppsala: Husbergs, Svartbicksg. 19

Vargon: Vargons Jarnhandel, Lovo.

Vimmerby: AT Vapen, St. Torget

Vinersborg: Fiske Fritid, O Vigen 18

Visteras: Willy's Sportfiske AB, Langmdrtensg. 2

Vixjo: Skand. Sportfiskecenter, Valandhuset,
Storg.36

Ystad: Fiske o Sportboden, Osterportstorget 1
Akersberga Loop Tackle Design, Sdgv. 4
Alvkarleby: Lasse Wikholm, Tegelbruksbacken 9
Angelholm: Varuahlen Hobby, Storg. 62

Orebro: Ostlunds Fiske, Jakt och SPort, Radiatorv. 1
Spinnflugan AB, Engelbrektsg. 24

Ostersund: Fiskeservice, Stortorget 6

Danmark: Glente Kiosken, Glentevej 1, Randers
Jock Scott, Silkeborgv.162, Arhus C

Sport-Dres, Fredriksundsv. 20, Kopenhamn NV
"Go Fishing”, Brog. 68, Odense

Hunters House, HC Orstersv. 7B, Fredriksberg
Bossemager Korsholm A[S, Skjern

Fiskeri & Fritid, Rungstedvej 77, Rungsted Kyst
Knaek & Braek, Kramergade 10, Varde

Norge: NOR Sport A/S, Trondheim

Finnde Langes, Christies gt. 11, Bergen
Sport Guide, Skippergt. 33, Oslo1

Aktiv Fritid A/S, Lillestrom

L Bergquist Fluefiske, Sorumsg. 28, Lillestrom

Finland: Hollanders Kiosk, Storg. 13, Jakobsstad /
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Flugfiske i Rensjodn, Anjan.

Fiske vid Anjans Fjallstation

Vid sjon Anjaniden Jamtlindska fjallvirlden, helt nira norska
grinsen, ligger Anjans Fjillstation. En fantastisk anliggning
med bra fiske i en verkligt vacker miljo

N ar den hemvindande trappern
Eyvind Frohlich i mitten av 30-talet
kom forbi platsen dar nu Anjans fjall-
station ligger, drabbades han av en
verklig “deja vu”. Landskapet liknade
det Alaska han nyss lamnat bakom sig
sd mycket att han bestimde sig for att
stanna. Forst timrade han upp man-
gardsbyggnaden, sjalva fjallstationen,
och sedan ett annex. Bara husen i sig
ar varda ett besok. Rustikt stocktimra-
de vaggar och enkla sovrum, men sto-
ra gemensamhetslokaler och trevliga
vaggmadlningar av konstndren Bengt
Lissgdrd som pa sd satt betalade av sin
hotellrdkning. Och sd ett utsokt kok
signerat Henrik Karlsson, den nuva-
rande dgaren sedan 22 ar.

Min fiskekompis Olle och jag ar pa
besok ett par dagar, for att koppla av,
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Text & foto: Hikan Stenlund

dta gott och naturligtvis fiska. Miljon
ar namligen sddan att dessa sysselsatt-
ningar passar sig ypperligt att kombi-
nera just har. Under manga ar har jag

Annexet vid Anjans Fjillstation.

agnat mig at ett fjallfiske dar jag likt
snigeln burit mitt hus pa ryggen. Och
visst ar det ndgot som ingar i varje ny
sommar, men ju aldre jag blivit, ju mer
upptagen och tidsbunden jag blivit,
desto oftare har jag sokt mig till de be-
kvama platserna i fjallvarlden. De som
kunnat befria fran stress, de som gett
mig avkoppling och de som gett bra
fiske enkelt, utan anstrangning. Darfor
attjag behovtha detsa.

Stortjirn

Vi later oss val smaka av lunchen.
Sedan daker vi ivag mot Stortjarnen,
vart forsta mal. Det ar, hor och hapna,
vackert vader denna regnsommar an-
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Laplander ., ;;
: i

Svenska Handbyggda ﬂugspon med en finish och
detaljer som aldrig tidigare funnits pd serietillver-
kade spon. Guldfdrgade Ringar i Titaniumnitrit.
Rullfiste, windingcheck & krokhéllare i
Nickelsilver. Floor Grade korkhandtag. Lindningar
1 dkta silke. Alla spon ér individuellt handbyggda,
utan hjélp av spolindningsmaskiner etc.
Ringsittning & placering pé klingan dr avpassad
efter varje klingas egenskaper. Leveras i
Aluminiumtub och med 2 &rs allriskgaranti. Finns
dven som klingor som fram t.o.m. 30 September
sdljs till introduktionspriser. Kolla med din
redskapshandlare.

Bob Church IM8

Vi har agenturen for en av Englands storsta
flugfiskespecialister. Bob Church har ett enormt
utbud av flugspon, rullar, linor och tillbehdr. Mycket
bra artiklar till vettiga priser.

Fluglinor fr&n 139:-, Flugspon frén 779:-

Villdu ha bra utrustnigsdetaljer till vetttiga prisertitta

dé efter var ellcr Bobs Logo.
Flu fiske
44903 26 Umed

¢
Tel 090 117190 Fax 112126

:"""'. Storgatan

s

959!
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v o %
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ATT VARA VAL
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Fiske vid Anjans Fjillstation

forts fran sid 48

no 1993. Eftermiddagen ar klar och
ljum, hostens farger har annu inte bor-
jat synas. Det ar kantarellernas tid och
vi spanar ideligen efter detta fjallked-
jans gula guld.

Forsta gdngen jag besokte Stortjarn
var for ett par &r sedan. Da var det ock-
sd underbart vader, maktigt sommar-
varmt med solen hogt pa himlen. Det
enda som storde tjarnens yta var ideli-
ga kastvindar. Ett lagtryck var kanske
pavag?

Att fiska syntes meningslost, &at-
minstone mitt pd dagen. Men i vantan
pa att oringarna i tjarnen skulle vakna
till liv mot kvéllningen, stéllde jag
mig i tjdrnens innersta vik for att gora
ndgra “uppvarmningskast” mer eller
mindre pd mafa. Jag drog ut lite lina
och kastade ut en balsageting bunden
av Rolf Ahlkvist. Medan jag drog ut
mer loslina sdg jag i 6gonvran en gul
strimma stiga fran tjarnens morker
och sluka min geting. Nio hekto vagde
den och ar ett fiskeminne jag aldrig
glommer...

Underbar strom

Fisket vid Anjan ar varierat. Ett fler-

tal olika tjarnar pa fjallet och i skogs-
landet med fin 6ring. Den stora sjon
Anjan med bade oring och roding, ett
antal strommande vatten, bl a Baksjo-
an, och dér de som bokar in sig mer an
tre dygn pa fjallstationen har méjlighet
att fiska i ett privat stromvatten. En all-
deles underbar strom som vindlar ner
fran fjdllets tjarnar med bade roding
och oring. Ibland delar den sig i flera
sma strommar, ibland kastar den sig
handlost ut 6ver sma stup. En strom
som man snabbt ldr sig dlska och som
man ofta under kyliga januarinétterna
drommer sig tillbaka till...

Sistadagen

Olle och jag traskar ivag upp till tjar-
nen nedanfor Baksjon. Fisket har hitin-
tills gett oss en del utmaningar, men
tyvarr inte de allra storsta paslagen.
Men egentligen spelar det ingen roll
for oss. Vi har fatt vad vi framforallt
vill ha; en tidsavkoppling.

En stor fisk, kanske en roding, gar
och styr pa karaktaristiskt vis i vatten-
ytan mitt ute pa tjarnen. I ringar gdr
den. Ibland kommer den inom kast-

i~

till:
telefon 0920-960 00.

telefon 090-10 82 10.

telefon 063-14 60 00.

\

Nya fallvatten
Oppnas1sommar

Som Mikael Frodin berattade under vinjetten Nytt frdn Sverige i
FiN:s aprilnummer, kommer 4tskilliga av statens vatten pa renbe-
tesfjillen att 6ppnas for allmédnheten nu till sommaren. Beslutet har
emellertid fordréjts genom 6verklaganden — vissa vatten kommer
att undantas for samernas behov —och i skrivande stund finns darfor
ingen fardig forteckning 6ver de nya vattnen. Lansstyrelserna i de
berorda norrlandslédnen raknar dock med att drendet skall vara far-
digbehandlat och nyordningen trada i kraft till séisongen 6ppnar.
Intresserade flugfiskare kan erhdlla aktuell information och rekvi-
rera foérteckning over de nydppnade vattnen genom att vanda sig

Norrbottens lin: Lansstyrelsens Fiskefunktion,

Visterbottens lin: Lansstyrelsens Renndringsenhet,

Jimtlands ldn: Lansstyrelsens Rennaringsenhet,
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hall fran land. En liten svart tingest
utan namn sitter pa tafsen, och nar ro-
dingen dter borjar varvet in mot land
gor jag kastet. Linan skjuter ut och lag-
ger sig over den lugna ytan.

Jag vantar i andlos spanning. Har
kommer den. En st6t, en ilning, skar
genom kroppen. Spot bojer sig en
gang, sedan fjadrar det tillbaka, reser
sig och dallrar.

Den lugna ytan ar sondersprangd i
en kaskad. En brakdel av en sekund
hade jag kontakt, sedan ar allt borta.
Bara minnetkvar.

Vid middagen innan hemresan bo-
kar jag in mig for nya dagar vid Anjan,
ndsta sommar. D4 ar formodligen ro-
dingen annu storre. Atminstone i mina
drommar...

Anjans Fjillstation ligger mycket vack-
ert och erbjuder ett bekviamt men varie-
rat fiske efter oring och roding i bdde
tjagrnar och strommande vatten. Fjillsta-
tionen ligger vid sjon Anjan norr om
jamtlindska Duved. Vig gdr frdn Jir-
pen. For vidare information om inkvar-
tering och bokning av fiske, ring Anjans
Fjdllstation; telefon 0647-820 17.

Fiskets Dag
i Vemdalen

F oOr tredje dret i rad anordnas Fiskets
Dag i Vemdalen den 12 juli. Efter fjol-
arets succé med Lennart Bergqvist har
han engagerats dven i dr och visar bland
annat sitt nya bildspel med laxfiske fran
Skottland. Dessutom blir det massor av
flugbindning. Arrangemanget riktar sig
béde till nyborjare och “proffs”. For vi-
dare information ring Gunnar Ekberg
0684-300 36 eller Vemdalens Turistbyra
telefon 0684-302 70.

Fisket i Vemdalen bjuder d&ven péd en
del spannande nyheter till sommaren. I
Oxsjon, som ar en 20 hektar stor fjallsjo,
har réding och 6ring planterats ut. En
mil av den oringrika Norr-Veman har
biotopvardats och erbjuder ett stort antal
trevliga fiskeplatser, och i Sér-Veman
kommer det till sommaren att avsattas
en flugfiskestracka. Sommaren 1993 togs
ett antal fina harrari Veman, bland annat
en pa drygt 1,4 kilo nedanfor Viélkojan,
och man hoppas att sommarens fiske ska
bli &nnu battre med tanke pa utford bio-
topvérd och fiskeutsattningar — och for-
hoppningsvis battre vattenstind an un-
der forra sdsongens valdsamma regnan-
de...



PA EN REKKE PRODUKTER ER VI RIMELIGST | SKANDINAVIA.

SKRIV, RING ELLER FAX ETTER VARE KATALOGER.

PHAM ER EI KLASSISK LAKSEFLUE
P:RA MIDTEN AV FORRIGE ARHUNDRE.
DEN BESTAR AV MANGE SJELDNE
FJAR OG ER El UTFORDRING A BINDE. VI POPHAM

SKAFFER VERKTQY OG MATERIALER HVIS DU VIL
BINDE DEG DIN EGEN POPHAM OG FISKE MED DEN I SOMMER
— ELLER GI DEN TIL EN DU ER GLAD I. DU BESTEMMER.

‘ rl KAN OGSA UTSTYRE DEG MED EN REKKE KVALITETSPRODUK-
TER FOR SESONGEN: SABE FLYTERING, PROLINE NEOPRENE-
VADERE, STREAM DESIGN VESTER, HODGEMAN REGNTOY,
MCKENZIE FLUESNORER, CUSTOMBYGDE FISHER 0G HARRIS &

HARRIS FLUESTENGER, SAMT BILLY PATE FLUESNELLER. HAR DU
HUSKET A SJEKKE FORTOMMENE?
Vi ensker alle en ftrivelig fiskesesong!

HARRIS & HARRIS Flyfishing Equipment A/S, Marken 33, 5017 BERGEN

BILLY PATE FLUESNELLE

=

Aktuellaadresser
till FlugfiskeiNorden

F iN:s medarbetare sitter pa skilda hall, varfor material som kommer tidningen tillhan-
da ofta mdste sandas vidare till ratt adress. Har foljer aktuella adresser for att Ditt brev in-
te skabehova ga omvagen over kansli eller redaktion.

Prenumerationer, bestillningar, annonser och kassa:
Anne-Marie Skarp, Violgatan 7,5-343 34 Almhult. Telefon 0476-160 90, fax 0476-160 64.
Redaktion:

Gunnar Johnson, Box 22,5-570 20 Bodafors. Telefon 0380-311 25.
Marknadsnytt:

Erik Erlandson, Barkvagen 13,5-370 10 Brakne-Hoby.

Boknytt:

Jan Sekander, P12252 Esseboda, S-280 70 Lonsboda.

Nytt fran Sverige:

Mikael Frodin, Sjudartorp, S-741 93 Knivsta.

Nyt fra Danmark:

Steen Ulnits, Vejlegade 9 st th, DK-Arhus C.

Nytt fra Norge:

Terje Bomann-Larsen, Wigants vei 11, N-3600 Kongsberg.
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Marknadsnytt

forts frdn sid 46

tillfallig framgéng vid fiskevattnen.
Utover dessa material finns forstds
denbeprévadesilullen, samt den hog-
flytande polypropylenen till torrflu-
gor som nastan skall svdava Gver vatt-
net.
Allt hos Fly Service, Bjornar Bjerk-
seth. Tel: Norge 67 97 63 14.
EE.

Heavy Salmon Shoot

I takt med att klumplinorna blivit

fungerar mycket bra — kasten blir
langa och distinkta. Man kan dock
marka en viss nedslagstendens nar
klumpen pa skjutlinan dras ut — men
denna ritas snabbt ut igen av klumpli-
nans kraft och drar sedan av egen kraft
latt ut resten av linan. Den stora forde-
len med denna linmodell ar for det
fOrsta att man inte behover dra in hela
skjutlinan till klumpen — har kan man
ta hem ndgra meter — ungefar som vid
fiske med DT-linor — och for det andra
att man kan hantera skjutlinan pa vatt-
net pa ett helt annat satt an med levelli-

Vi borjar med en tafsklippare med
infallbar ”petndl” fastien sa kallad pin
on reel med en drygt 30 centimeter
lang, fjaderbelastad trdd, som gor att
tafsklipparen alltid finns latt tillgang-
lig utan att vara i vagen. Pris for pin on
reel 75 kronor och for sjélva tafsklippa-
ren 95 kronor.

Frdn Marryat kommer &dven hel-
dragna tafsar i langderna 9 och 12 fot
och med spetsdiametrar fran 7X till 0X.
Flatade tafsar har blivit allt populédrare
under senare ar, men manga foredrar
alltjgmt de heldragna modellerna.

Marryats tafsar ar

har man ocksa bli-
vit allt mer upp-
marksam pa deras
brister. De gamla 9-
metersklumparna
tycks bli allt farre
och ersdatts med
langre och lite an-
norlunda taperade
linor. Den framsta
nackdelen har varit
den ddliga oOver-
rullningen, dar det
varit svart att fa
strackning pa taf-
sen, samt den allt-
for snabba Over-

allt mer populdra

svagt grabla och
har fordelen att va-

ra ldtta att dra raka.
Cirkapris 20 kro-
nor. Frdn samma
firma kommer ock-
sa Real Duck Grea-
se, det vill siga na-
turligt gdsfett for
impregnering av
torrflugor. Det gu-
la gasfettet levere-
ras i en liten rund
plastdosa. Man tar
en aning fett pa
fingertopparna och
gnider forsiktigt in
det i flugan. Im-
pregneringen blir

rullningen vid
langkastning, vil- K
ken lett till att linan

ratats ut innan kas-
tet avslutats. Detta fenomen leder bl a
till att linan kan dyka rakt neri vattnet,
eller ga rakt upp 1 vinden for att sedan
falla ned i en hog. Den enklaste 16s-
ningen pa problemet ar att forlanga
spetsen pa klumparna med ndgra me-
ter levellina, eller att tapera upp skjut-
linan just innan klumpen for att pa det
viset fa en lina som klarar olika typer
av kast —sddana sydde jag sjalv manga
for varfiskeihogt vatten.

Numera behover man inte sy dem
sjalv —man kan kopa dem fardigsydda
fran FLYDRESSING i Huskvarna (tel:
036-13 41 97). Heavy Salmon Shoot he-
ter den nya skjutlinan, som har en
langd pa hela 30 meter. Den forsta de-
len — narmast rullen — ar 9 meter level,
varefter foljer en 15 meter lang konti-
nuerlig upptapering till dubbla tjock-
leken, ca 2 mm, en meters nedtapering
till leveldiametern 1,1 mm. Bagge an-
darna éar forsedda med fardigsydda
oglor. I denna skjutlina kan man sedan
ogla fast en klump av traditionellt
snitt, dvs en ca 9 meter lang kraftigt ta-
perad lina.

Kastningen med denna typ av lina
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Quick Fix dr mycket enkel att montera pd bilrutan.

nor, t ex vid mendning som har funge-
rar nastan som med DT-modeller.
Dessutom kan man underhandskasta,
speykasta osv utan besvir, vilket ju ar
ovanligt med klumplinor.

Om man jamfér modellen med level-
linor och langre klumpar, 13-15 meter,
tycker FiN att denna variant har flera
klara fordelar, framfor allt vid kast-
ningen. Daremot ar den kortare klum-
pen samre ur fiskesynpunkt vid storre
och djupare vatten, dar en 15- meters-
klump ndr ner battre. Pris 275:—.

Betyg: L2~ L~ L~ L~

Smdprylar fran
Marryat

Smaartiklar kops kanske lite slen-
trianmadssigt nar vi valjer utrustning,
och det ar heller inte sa ofta vi presen-
terar sadana pa Marknadsnytts sidor.
Men hair foljer en handfull smaprylar
fran Marryat, marknadsforda av Fly-
Dressing i Huskvarna.

E.E.

mycket god och
preparatets storsta
fordel ar att det inte ger ndgra olje-
flackar pa vattnet, vilket normalt alltid
sker om man anvander torrflugeim-
pregneringar som innehaller 16snings-
medel. Darfor ger vi Marryats naturli-
ga Real Duck Grease hogsta betyg och
ser dosan som en visserligen liten —
men nog sa viktig detalj i utrustning-
en. Rekommenderas! Pris 43 kronor.

Och slutligen Marryats flugbind-
ningssax, som finns med bade rak och
bojd spets. FIN har testat modellen
med rak spets vid vinterns flugbind-
ningsovningar och funnit den vara en
mycket god allroundsax med hog kva-
litet och gott bett. Dessutom uppskat-
tar vi handtagens stora fingeropp-
ningar. Manga andra smdsaxar ar an-
nars alltfor sma for fullvuxna fingrar,
vilket gor dem svarhanterliga. Pris 95
kronor.

G.J.

VersaLite

Liten och nitt, men med manga fina
och genomtédnkta funktioner ger hogt
forts pd sida 54




For praktisk test av vara nyutvecklade flugrullar

TWO in ONE:

Vario rullhus och tva spolar
(frdn WF6F + 170 m till
WF9F + 190 m 20 Ibs. backing)

MAX - CRAFT -
BROMSSYSTEM:

For saker och skonsam drill av
stark fisk.

FOR SOT- OCH SALTVATTEN

gér en kopia av denna annons, lamna fullstandig

High_Tech_Flugru"e Vario 69 adressuppgift och skicka in det hela till oss.

soker vi i Skandinavien

20 TESTFISKARE

Vill Du vara med s34 ...

Du far sedan en komplett beskrivning pa rullen samt
deltagarvillkoren for testfiskare och all viktig information
om hela testet, dess varaktighet samt priset pa rullarna
osv (pa engelska).

l ANGELGERATE

Produktions- und Tel.:
Handels GmbH Fax.: 00949-208-47 62 31

Umstr. 18, D-45239 Essen
00949-208-44 54 68

KLADER FOR UTEFOLK ! 0/\;\ 70
TOUCHSTONE gér mycket bra klader fér folk som &/0 !7); \G

5/

tillbringar mycket tid utomhus. Mannen bakom klader-
na har varit kladdesigner fér dom flesta Engelska expeditioner \\ T

till Himalaja och Antarktis sedan bérjan av 70-talet.

Att han ar flugfiskare &r ju ingen nackdel precis. Gérs i basta "H|gh Tech"
material och mycket hég kvalitet. CHINOOK heter den korta vadar-
jackan. Med stora bréstfickor och ryggfickor. Fast huva. Snérning runt
huvan och i midjan. Pris i basutférande i storlek M - L, 1280:-.

XL - XXL kostar 1330:-. Med extra "gémd" ficka tillkommer 70:-.

Den langre jackani 1/2 eller 3/4 1angd heter TUNDRA.
Samma typ av fickor, snérning och huva. Extra dragkedja for att koppla
ihop fleecejackorna nedan som foder. Pris fér 3/4 lang modell i standard-
utférande. M - L, 1440:-. XL - XXL, 1490:-. 1/2 modellen 50:- billigare.
Extra "gémd " ficka + 70:-. Aven andra mattmodifieringar till 16jligt
laga merkostnader. SNAKE RIVER &r en av fleecejackorna fér
fiskaren i férsta hand. 4 utanpaliggande fickor fér flugaskar och annat
godis. Plus 2 handvérmarfickor. D-ringar och faste fér lampa. Gar att fa
med vindtatt - vattenavvisande foder. Enligt Engelsk fiskepress den ba-
sta fleecejackan fér fisket. Pris M - L, 860:-. XL - XXL, 920:-. Fér den fodrade versionen
blir det180:- extra. Den andra fleecejackan kallas MADISON och har 4 mer normala
fickor. Pris M- L, 710:-. XL - XXL, 760:-. En fiskevast som rymmer det
mesta &r TRINITY RIVER. Kan delas, sa att man far en kort vadarvéast

eller ett midjebalte med fickor. Priset ar 885:-. Nytt for aret &r annu en
véast. SPRING CREEK. En s.k. "mesh" vast. Fér dom flesta en bra

EEE o ~—Js ha utanfor regnkiader och annat Pris 635 Men TOUCHSTONE
har mer pa programmet. TUNDRA éverdragsbyxor (mattbestélls), en

sommarvast, men ar egentligen framtagen som "busvadersvast". Att
-
midjevéaska for den |attare turen, nackvarmare , vattentat keps och méssa mm.

Flugspén och klingor i absolut toppklass. Har blivit na-

E[GECO H/.p. got av succe' under 1993 Inte bara vi tycker detta &r

mycket bra spén, utan dven FIN:s testare (se 4-93).

" Men roligast &r alla néjda kunder som hért av sig. Vi

KLINEOR, SPON SFLUGLINOR utokar serien hela tiden och nu har 2 nya klingor

kommit. Bada 9'6" fér lina 5-7. Ett 2- delat och ett 4-delat. Finns som klingor fran 8' "3-5
till 15' #10-11 laxspd. Nu 6 st. 4-delade klingor fran 9' #4-6 till 10' #6-8, 13'6" och 15' lax.
Priser fran 895:-. Vi bygger bra spén fran dessa klingor fran c:a 1900:-, beroende pa val
av detaljer. Vill man ha ett bra "allround" spé, sa vélj ett 3-delat 9'6" #6-8. Klinga 1195:-.

E[GECO H/. p. Fluglinor i toppklass. Tillverkade av "en av dom stora". Till ett helt

annat pris &n normalt. Linor som provatats under ett par ar nu och som visat sig ha bra
kastegenskaper och bra hallbarhet. Kostar 255:-, sinktiplinorna 275:-, Full garanti !!

E[GECO STA NDA RD. Mellanprislinor till I1aga priser. Mycket lina fér pengarna.

Eller vad s&gs om 145:- fér flut, int., sjunk och snabbsj. 165:- fér sinktip. Full garanti !!

M/ll END Fluglinor i 2:a sortering. Oftast obetydliga fel. Finns hemmaii flyt, inter-
med., sjunk, sink-tip, longb. flyt. Pris 88:- / st., 240:- / 3st.,380:- / Sst. och 650:- / 10st.

BRUCE & WALKER har i artionden tillverkat mycket bra
flugspén och varitledande laxflugspétillverkare, dér man
hela tiden utvecklats, utan att titta s& mycket pa géllande
trender. Man haller hart pa att spén skall kunna Spey-
kasta hela DT linor med. Nagot som man anser &r éverlagset nér det géller att styra en
fluga i strémmen. Trots detta, s& har POWERLITE spéna visat sig vara utsékta spén fér
kast med korta klumpar. | &r &r utbudet av 6-delade laxspén utékat. Har fatt bra lovord i
Engelsk press. JTS heter arets nyhet. Fem enhandsspén, dar man &ven taperat gods-
tjockleken pa klingan. Annu en gang ar man férst med en teknisk nyhet. Nar kommer
resten att ta efter? Vi haller bra priser pA BRUCE & WALKER!

Talt, sovsackar, ryggséckar, klader och annan friluftsutrustning.
Mycket hog kvalitet till bra priser. Ex. Minus 12 sack for 695:-

Haglofs

CL/MAX DURAMAX. Nya tafsar och tafsmaterial i ett material som &r i stort sett
dubbelt sa starkt som det mesta annat i tafsvég. 5X eller 0,15 mm som haller 4,5 kg!

SPOByGGNAD. Vi har en massa trevliga detaljer att vélja pa. Bl. a. en ny enbent

"snake" ring fran SEYMO. Liksom évriga ringar fran SEYMQ Bra rullfasten i olika utféranden,
Ibl.a. nickelsilverrullfasten fran RECoch S&J. SUPER SWISSnickelsilverholkar fér traspdbyggar-

na. Bra kork och handtag. De flesta fargerna spélindningstrad fran Gudebrod. MM.

MEN BEGAR PRISLISTA. | DEN FINNS MYCKET MER!

~_ELGECO

Box 8012 S- 421 08 Vistra Frolunda Sweden
Tel 031-473560 Fax 031-493581




Hiir kan Du boka guide
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re backar. Man hjalper ocksa till med
inkvartering och annan service. Kon-
taktperson: Lars Gramner, telefon
0978-203 80.

Kukkolaforsen

Kukkolaforsen Turist & Konferens i
Haparanda ar ett helt turistcentrum
med fullservice. Har finns laxodling
och fiskemuseum och man har ocksa
guideservice i Torne dlv med bifléden.
Nérmare information genom Svante
Spolander, telefon 0922-310 00.

Overtorned

Flugfiske i Rovakkajarvi efter roding
och oring och i Karsidinen efter 6ring. I
Rovakkajarvi kan bat hyras. Inkvarte-
ring och guide i Camp Rantajarvi, dar
man ocksa ordnar transporter till vatt-
nen. Telefon 0927-230 00.

information ring: Kurt Norén, telefon
0929-300 87.

Laisdlven

Holger Landstrom, som FiN berattat
om tidigare, ar fisketillsynsman for
Laisdlvens Fiskevdrdsomrdde i Arje-
plog. Har finns ett bra fiske efter 6ring
och harr och numerar och storlek har
okat. Holger stéller ocksa upp som
guide och hans tjanster kan bokas pa
telefon 0960-690 37.

Vilhelmina

Vilhelmina kommun har manga bra
vatten, bl a Vojmén, som vi presente-
rat tidigare i FiN. Turistbyrdn i Vilhel-
mina, telefon 0940-152 70, kan formed-
la kontakt med lokala guider i tex
Klimpfjall, Saxnas och Kittelfjall.

Pitedlven

Sarivuoma lappmark

I Pitedlvens deltaland pd gransen
mellan skogsland och fjall arrangerar
Lapplandsrdannarna tredagars fisketu-
rer med transporter, helpension och
guidning av erfarna vildmarksguider.
Man kan ocksé skraddarsy fisketurer
efter speciella 6nskemdl med inrikt-
ning pa oring och harr. For ytterligare

Flugfiske i fjallvatten, dlvar och jok-
kar i Sarivuoma lappmark, Soppero
norr om Kiruna. Inkvartering i ren-
vaktarstugor eller taltkator. Sarivuo-
ma jakt- och fiskeférening ordnar bat-
transporter och guidning. Kontakta
Britt-Marie Paivio. telefon 0981-300 86,
for ytterligare information.

Karesuando lappmark

Karesuando lappmark, Keinovuo-
pio, erbjuder flugfiske i dlvar, jokkar,
sjoar och fjallvatten efter 6ring, roding,
harr och sik. Inkvartering i stugor eller
taltkdtor och tillgdng till transporter
med forsbdt. Fiskesasongen stracker
sig fran juli till och med 15 september.
Kontaktman: Martin Mannela, telefon
0981-202 12.

Dalarna

I Dalarna har fiskeguider utbildats
for Mora och Orsa fiskevatten. Denna
utbildning blev klar under véren och
guider kommer darfor att vara till-
gangliga vid vissa vatten i sommar.
For narmare information kontakta tu-
ristbyrdn i Mora, telefon 0250-265 50
eller Orsa, telefon 0250-521 63.

Nedre Daldlven

Fiskeguide kan erhdllas for alla ty-
per av fiske i Nedre Dalélven, strackan
Avesta — Alvkarleby med bl a Tyttbo
och Gysinge. Fiskslag: harr, oring,
havsoring och lax. Bokning genom
Kalle Hedin, telefon 0291-210 00. Gui-
de kan ocksa bokas for fisket i Alvkar-
leby genom fiskekontoret i Alvkarle-
by. Kontaktperson ar Lars Widlund,
telefon 026-729 16.

Marknadsnytt
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betyg at VersalLite ficklampa fran Fly-
Dressing i Huskvarna. Lampan, som
inte ar mycket storre dn en tandsticks-
ask, har en reflektor som ar vridbar i
180 grader och som ger rena “laserlju-
set”. Ett clips gor det moijligt att fasta
den i fiskehattens bratte eller i en
skjort- eller vastficka. Till lampan fol-
jer ocksé ett magnetfaste (t ex till bilen)
samt ett pannband av stretchkvalitet.
Fastmojligheterna dr darfér manga. En
extra funktion ger dessutom den flata
bottnen, som gor det mojligt att stalla
lampan p4 ett bord och rikta reflektorn
atlampligt hall.

Till VersaLite hor ocksd en rodfar-
gad huv att skruva over reflektorn.
Den ska enligt tillverkaren gora att
ljuskallan inte drar till sig insekter,
men har sakert en for flugfiskaren vik-
tigare funktion: genom det roéda, av-
blandade ljuset stors inte nattseendet
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lika mycket efter att man anvant lam-
pan forattbinda pa enny fluga.
VersalLites ldga vikt gor tillsammans
med de avrundade kanterna lampan
“kroppsvanlig” och darmed bekvam
att bara, funktionerna ar i topp och de
bada AA-batterierna ger hela 6-7 tim-
mars brinntid. VersaLite far darfor
hogt betyg i FiN:s test. Men som alltid
kostar det att kopa kvalitet — i det har
fallet hela 320 kronor — vilket kan tyck-
as varaimestalaget for en ficklampa.
GJ.

Quick fix
Stig Holm ar flugfiskaren som till-
verkade sig ett par enkla hallare av
plat att fasta spoet i vid transporter

mellan narliggande fiskevatten. Pla-
tarna trycktes fast 6ver kanten pa bil-

rutan som darefter vevades upp. Det
hela fungerade sd bra att han satte sina
spohdllare i produktion. De tillverkas
nuien hard, stryktélig plastkvalitet av
Holm Production Co, Umea, telefon
090-811 19, och séljs i par till ett pris av
cirka hundralappen via sportfiskebu-
tiker och biltillbehorsfirmor.

Hallarna tycks vara mycket sakra
och ar synnerligen enkla att montera.
Dessutom fungerar de — till skillnad
mot tidigare modeller — pa bilar som
saknar dropplister, vilket blir allt van-
ligare pa nya modeller. Vid spotrans-
porter forser man hdllarna med ett
medséant skumplastbeldgg for att inte
skada klingan. Men Quick Fix funge-
rar ocksd fOr transport av skidor och
andra liknande foremal. Mellan trans-
porterna tas hdllarna enkelt bort och
forvarasihandskfacket.

G.J.



Familiearrangementet

De 32. Nordiske Jakt- og Fiskedager
pa Norsk Skogbruksmuseum, Elverum
11.-14. august 1994 (42.000 besgkende i 1993!)

Mer enn 70 aktiviteter og 170 utstillere rettet mot jakt,
fiske, utmarksnaeering, natur, kultur, miljg og friluftsliv.

Sentrale begivenheter:

Torsdag 11. august: Stor familiedag. Fredag 12. august: Fagseminar og
populeerforedrag om hjort. Lerdag 13. august: Nordens sterste jakthund-
utstilling (700 hunder - 25 raser). Sendag 14. august: Hundens dag.
Nyapnet Naturinfosenter og Vassdragspark. Hovedprogram sendes pa
foresporsel etter 20. mai.

Opplysninger: Norsk Skogbruksmuseum, P.b. 117, N-2401 Elverum. TIf. +47 62 41 02 99 Fax +47 62 41 30 15

Vi samarbeider med NSB om rabattordninger - Stasjonene gir beskjed.

Arr.: Norsk Skogbruksmuseum - Norges Jeger- og Fiskerforbund - Norges Skogeierforbund

/.l’/x}? ~14, AUG. e Q})
*NSF.24®

Vilkommen till NORDVARMLAND!

Ett suverant harrfiske vantar p& Dig i Klar-
alven, dar aven laxéringen nappar. Har
finns ocksa tillgang till ’Put-and-Take’-
fiske + ett 40-tal andrafiskevatten.

Billigt boende.
Sysslebécks Fiske & Familjecamping

ENDADST

FLUGFISKE

Spd, Blackmaster IM6, 9' #5-6 ..
Spd, Strémslindan, 9' #6-7..
Rulle, Orvis Battenkill 7/8 wean

Serien Nordiska flugan. 4 stadler fran -
Laxfiske & logi { Gaula. Pris/dygn fran

SAGE LOOMIS ORVIS LEEDA LOOP ST:CROIX
BLACKMASTER TEENY KAMASAN TIEMCO MM

1994 ars produktkatalog nu med dver 4000 artiklar

CAPRICORN FLY
Box 4005, 781 04 BORLANGE
tel 01020-75992, 0243-82820

fax 0243-229300

Bestill vart Magazine
Kalix Alv, lis om

Europas bdsta
fiske och

naturupplevelser

Sysslebicks FVO 0564-103 52 Fran sl
Bokning o info: kust... ﬁjjl[
SYSSLEBACKS TURISTBYRA
0564-10373 .
Box 55,680 60 SYSSLEBACK For broschyr: Kalix Alv Ek. forening
Tel 0926-119 90, Fax 0926-117 94

UNNA DIG DET BASTA | (

Kvalitetsspén RST-Feeling * RST-M 1 | | STJORDALSELVA

och RST-M 3. .. dr alltid bast i test! | august, da kun fluefiske er tillatt i

Kllproduktion i Basem elva, tilbyr Hembre Gard et spesial-
til A V4 kj Id.

Gratis hatalog hos RST-handlarna: Alné Sportfiske/Alns + Blixt Sport/Ume4 « Fiske- '%‘iﬁ’g}gﬁg&"&; s’f;gﬁgge =
knuten/Kristianstad « Fiskarnas Redskapshandel/Stockholm - Fiskemagasinet/ 16/8-31/8 kun sjgorret.
Karlskrona + Fiskeservice/Ostersund ¢ Fiskeshopen/Bollnis ¢ Fiskeredskap/ Fornzarmers ooolaning:
Katrineholm * Fiskeredskap/Nyképing ¢ Fly-Dressing/Huskvarna « Husbergs/Upp- PPy g:
sala » Jakthuset/Eskilstuna « Olles Fiske & Fritid/Borlinge * Rekord Fiske & Fritid/ Inger Helen Hembre
Mérrum « Skeppsfournering/Norrképing *+ Sportfiskedepan/Helsingborg * Sport- Hembre Gard
import/Sandviken + Strémvalls/Géteborg * Vapencentralen/Kalmar + Varuhallen - 7520 Hegra
Hobby/Angelholm * Vildmarksshopen/Lules  Willys Sportfiske/Visteras « Wittlocks NORGE
Sportfiske/Halmstad - Wollmars Sportfiske/Bords * Norge: Finn de Lange/Bergen Tif. ogfax: (-47) 74 80 21 69
Sportguide A/S/Oslo * Nor Sport A/S/Trondheim ¢ Finland: Kenka - Masa/Pieksdamaki. Y

For Dig som vill utveckla Ditt flugfiske - en veckas
intensiv instruktion i modernt, avancerat flugfiske i
fiskerika torrflugevatten i norr. Dina larare blir Lennart
Berngst, Kenneth Bostrom, Dick Riberg och

4 FLUGFISKEUNIVERSITETET’

FLUGBINDNING: insekterna och deras imitationer traditionell
bindteknik, modern bindteknik, specialknep, materialval, verktyg.
VADNING: vadarstovlar, vadarbyxor, vadning i stilla vatten,

\

Bengt Oste. Kursen omfattar

KASTTEKNIK: 6verhandskast, backkast. forehandskast. roll-
och switchkast, mendning, reach cast. fallskarmskast, kurvkast
smal och vid linbage, utnyttjande av vindforhallande
PRESENTATION: torrfluga i strom, nattslandepuppor | strom och
stilla vatten, streamer- och midgetfiske

RORELSEMONSTER: dagslandenymfer - krypande.

gravande kralande, simmande - flickslandor, baggar, marlor. backs
landor, nattslandepuppor, nattslandelarver. husmaskar
ENTMOLOGI: dagslandor, nattslandor,backslandor, vattenlevan-
de insekter, flick- och trollslandor, myror, grashoppor, savslandor
myggor. Fangstredskap, insektsfoto, bevarande, insektsfangst och

\anbest'ammmng

stromvadning, vadarstavar, praktisk vadning, olycksforebyggande.
FISKESTRATEGIE: |asa vatten, teori och praktik, flugans place-
ring i forhallande till fisken

REDSKAPEN: spon och spomaterial, rullar, linor, tafsar, knutar,
flugaskar, havar, kladsel, vastar, 6vriga tillbehor

Tid for kursen: ank. fred em 1 juli och avsl!.fred kvall 8 juli 1994. Pris
SEK 2100, tillkommer inkvartering i hytte ca 75 NOK per person,
sjalvhushall

Anmalan senast 30 april till Anne-Marie Skarp, tel 0476-160 90,
som ocksa ger narmare information

BEGRANSAT ANTAL DELTAGARE

- ANMAL ER SNARAST! j
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Kop, Silj & Byt

De forsta fem raderna under denna rub-

rik ar gratis for FiN:s prenumeranter. Yt-
terligare rader debiteras med SEK 30:- per
rad. Kop, silj och byt-marknaden avser
endast PRIVAT annonsering. Foretag och
firmor kan ej annonsera under denna vin-
jett.
: Annonser, vars innehdll tyder pa nagon
kontinuerlig verksamhet i inkomstsyfte tas
endast emot av FIN prenumeranter sdsom
betalda radannonser.

Skicka Ditt annonsmanus (maskin-
skrivet eller tydligt textat) till Flugfiske i
Norden, Violg. 7, 34334 Almhult, fax
0476-160 64. Uppge namn o fullst adress!

Képes: Sage GIII RPL 596. Par, tel (S)
054-54 46 65.

Siljes: T800 13’ #8-10 2000 kr (nytt
4.000). Par, tel (S) 054-54 46 65.

Kopes: Spotopp till ett 12 fts Kunnan flug-
spo (ev helt spo) eller topp till 16 fts Sage.
Hékan Norling, Slojdvagen 26, 175 39
Jarfalla, tel (S) 08-580 259 04.

Sdljes: Flytring (u-bdt) som ny + simfotter
(caddis) + kompressor 12 v ev bytes mot
Sage III 14’, #9-10. Jovni, tel (S) 0922-
120 67.

Siljes: Laxutrustning. B&W, Bruce He-
xagraph, 15 ft. Beaulite + extra spolar. Sc
Anglers, DT10, flytande, sjunk I, sjunk II,
SEK 3 750. Ring, Harald Orneberg, tel
(5)+44-71-304 43 00, +44-71-834 24 31.

Selges: Marryat MR 8 bronze, ubrukt i
orginal eske, kr 800:-. Atle, tel (N)
69 3229 09.

Saljes: Splitcane P. et, M. Fario club. PPP.
8,5" #5/6 2 toppar. Fint org.skick -77 (lite
fiskat). Hogstbjudande. Esa, tel (S) 0142-
421 90, kvall 0142-187 34.

Siljes: Sage GIII GPL379LL 7,9" #3. Sys-
tem two 4-5L med SAWF4. Pris 3 300 kr.
Dan, tel (S) 0370-127 73.

Siljes: Flugfiskevist. Simms suspension.
Axelparti av neoprene. Obet.anvind. Stl:
L. Ring for mera information. Nypris 1993
1 418 kr. Sdljes for 1 000 kr. Kenneth, tel
(S) 0271-105 28 efter 14.00.

Siiljes: RST M3 11’ #8-9, 2 100:-. St
Croix legend 9’ #5-6 1 700:—, bdda ny-
skick. Royal Coachman 15" #10-12, kort
topp end 800:— snyggt. Robert, tel (S)
08-39 40 87.

Siljes: Flugspo St Croix Legend L9010
med alutub 1 250:—. Flugrulle Orvis CFO
2 Bar-Stock nypris 2 000:— sdljes for
1 000:-. Fluglina Orvis Hy-Flote WF10
200:~. Tel (S) 040-91 90 89.
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Siljes: Black Shadow Exclusive laksesnelle
mfekstra spole, 300 m dacron backing samt
nye skyteliner pd begge, brukt 4 dagn, kr
2 300,~. Orvis Battenkill 8/9, 2 ekstra spo-
ler m/dacron backing, orig. Orvis cordura
snellefutteral, kr 2 000,—. Kunnan 96, to-
hdndsstang, 12’, ny, kr 2 000,—. Div. sky-
teklumper (sink-tip, float, sinking) for
#6-10, kr 100,—. FLott mahognyfarget tre-
skrin, 2-lokket m/messingldser inneh. 300
fluer,kr 1 000,—. Tel (N) 715 23491.

Siljes: Black shadow Orignal 18" #10-12,
kopt 1990 provkastat 1 gang. Pris 1 500:-.
Ulf Gustafsson, tel (S) 036-616 35.

Siljes: Black Shadow Mk 11, flugspo, 9°
#4-6, kolfiber, i fint skick, med spofodral &
plasttub, 500 kr + frakt. Peter, tel (S) 08-
710 26 29 eft 18.

Kopes: Kire fiskebroder hvem kan hjilpe
mig med Flugfiske i Norden nr 1 och 2 dr
1979 och nr 2 dr 1980. Evt kobes hele dr-
gang 1979 och 1980. Jag kan erbjude nr 3,
4,5/6dr 1981 och n 5/6 ar 1982 och nr 3 dr
1983. Flemming Svendsen, tel (DK) 98-
18 8924 efter k117.00.

Siljes: St Croix Legend 9' #5/6 ca 1 700:—.
Royal Coachman 14,5" #10/12, 700:-.
Black quill 9" #5/6, 400:-. Robert, tel (S)
08-39 40 87.

Kjopes: Sage 11,3’ tohdndsstang. Tel (N)
715 23491.

Kopes: Arjon flugspd i Splitcane. Aven ka-
taloger fore 1953. Tel (S) 08-742 25 37.

Kopes: 2-hands flugspo fran 12" upp till
16’. Thomas, tel (S) 021-12 03 27.

Siljes: Kompl drg av FiN 1979, 1980,
1981, 1982 samt div losa nr fran 1980—
1986. Bengt Oste, tel (S) 08-650 34 05.

Saljes: G Loomis IMX 10°, #6—7 2 500 kr.
Med spotub, livtidsgarantisedel + frakt.
Karl Gunnar, tel (S) 0940-106 34.

Siljes: HARDY 20" #10-12 2 000:-. Div
fluglinor. Flugrulle: MARTIN 5-6 450:—.
Janne, tel (S) 010-670 96 66.

Kopes: Vilvdrdade FiN kopes hela drging-
ar.Henrik, tel (S) 019-58 17 09.

Betalda annonser:

Siljes: Kualitetsflugor till liga priser.
Prov + katalog 10:-. Henrik Hallenborg,
Beviringsg 36, 69292 Kumla, tel (S)
019-58 17 09.

Siljes: Flugspd Winston 9”, #8, 3-delat,
rullsiate: Valnot, plus tub, pris SEK
2 950:—. Flugspo Winston 8,5”, #5, 2-de-
lat, rullsate: Valnot, plus tub, pris SEK
2 950:-.Sven-Olov, tel (S) 018-42 98 94.

Siljes: Sharp 13" Spliced #9-10, 2 toppar
mkt bra skick. 2 700:—. Hardy Osean prin-
ce 3 1/4” 1000:—. Thomas, tel (S) 08-
583 500 03.

Siljes: Flugspo Powell, Skandinavia 10,6
#7-8 med Al-tub. Mycket litet anvint.
Nypris 3 612:— mitt pris 2 500:-. Tel (S)
054-15 55 87.

Siljes: Fiskejournalen drg 74-88 inkl drs-
bocker och specialbilagor. FIN 79-93 allt i
nyskick. Thomas, tel (S) 0520-178 75 eft
18.00.

Siljes: Laxflugspon Blackmaster Boron
14’ #10-11 950:—, Blackmaster Grafite 15"
#10-11 850:-. Bdda i bra skick. Tel (S)
011-39 18 20.

Saljes: Hardy perfect 3 3/8” 900:—. 2 st
flugaskar alu.perrine 100:—/st. Linor:
DT5F, WF5F, WF6S. Christer, tel (S)
0250-142 66.

Siljes: ”Smuggler” de luxe, 7-delat, 250
cm, Rulle "The Princess” Cortland-lina.
Allt nyskick. 3 000 kr, kontant. Tel (S)
0246-105 01.

Kopes: Hardy Marquisc nr 10 och Salmon
nr 1. Garna med den blanka spolen. Mats,
tel (S) 035-13 38 65.

Kopes: Hardy favorite #5/6, Smuggler #5
el 6. Tel (S) 0340-895 03.

Selges: Bates: The art of the Atlantic Sal-
mon Fly; NOK 350,—-. Pryce Tannatt:
How to Dress Salmon Flies ('91); NOK
300,~. Lee Wulff: The Atlantic Salmon;
NOK 300~ + The Complete Lee Wulff;
NOK 200,-. Simms vadesko, (polyuretha-
nel!) str 10 + Simms vadesokker; selges
samlet; NOK 900,— (nytt ca 1 800,-). Vi-
dar, tel (N) 55 26 56 59.

Siljes: Stromslandan 9° #5-6 m rulle STH
567 + extraspole (allt i nyskick). Tillsam-
mans eller var for sig. Begdrt pris (1 400 +
1100=)2 500:-.

Kopes: Sage 796 4RPL 9°6” #7-8; 7100
RPL 10" #7-8; Powell Light Touch 10’
#7-8,; Orvis Babine 10" #8 eller annat lik-
vardigt. Evmed bra passande rulle + spole.
Bytes: enligt ovan.

Thomas, tel (S) 040-11 59 49 19.00.

Siljes: Sage 14’ Graphite 11 DS inkl Loop 3
med 3 st Loop fluglinor, flyt, intermediate
och sjunklina Custom II runningline och
200 m 30 pound backing allt med ogelsys-
tem. Loop spotub i aluminium ingdr. Ut-
rustningen inkopt -93. Allt i nyskick. Ny-
pris 7 400:—. Pris 4 500:—. Tel (S) dag 070-
773 11 81, kvdll 08-530 367 20.
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En su -en;ést fran ORVIS. Den ORVIS WADING

innehaller 31 st fickor. 15 st SUPER TAC-L-PAC VAST

framfickor, 12 st innerfickor Samma som Super Tac-L-Pac
samt 4 st ryggfickor. Vasten men 5 cm kortare. Innehaller

ar konstruerad s att tyngden 27 st fickor. Farg: olive.

fordelas over bada axlarna M, L, XL, XXL. PRIS 950:-
och vasten skar inte in i nack-

en. Finns i farg tan, olive, ORVIS SIMPLICITY VAST
teal. M, L, XL, XXL. PRIS 975:- mycket bra vast tl

ORVIS WADING JACKET kanonpris. Frack farg. Vasten

.. : innehaller 18 st framfickor
En vattentat nylonjacka med b : e
huva i kragen. Jackan inne- Samt en ryggficka. Gjord {

e : bomull och poly. Farg: teal.
héller 17 st framfickor, 9 st =
innerfickor samt en stor rygg- M, L, XL, XXL. PRIS 375:

ficka.hDe éyra stora ;‘réa}m(f)ic -

orna har dreneringshal. Om H H

du fiskar i regn eller solsken FISI(Q & F"kar
kommer du att alska denna

jacka. M, L, XL. PRIS 1250:- Box 5194, 200 70 Malm.

Tel. 040-26 06 77. Fax 040-26 68 47.

"Hela352sidor o=
flugfiskeldisning!
M

ycket blir dyrare — men knappast FiN. Under de
senaste 5 dren har prenumerationspriset 6kat med 5
kronor per ar och det ar ju inte ens tackning for det
fordyrade portot under dren, s& det maste vara nigot
annat som vi gor sa bra. Tack alla medarbetare som
hjalper oss att gora denna var tidning till vad den
fortfarander.

For bara 270 kronor kan Du fa dessa 352 sidor ren-
odlad flugfiskeldsning hemidin brevldda under hela
1994. Det motsvarar en rejilt tjock bok i storformat
spackad med fiskereportage, nya flugmonster, fiske-
tips, marknadsnyheter, artiklar om fiskevard och fis-
kebiologi, entomologi, kdserier och mycket, mycket
annat.

Du kan fortfarande kopa dldre tidningar fran forla-
get dock ej de tre fOrsta drgangarna men néstan alla
darefter. : S j

Vill du bli en ny skribent med artiklar om upplevel-
ser, iakttagelser, egna flugmonster eller funderingar Landinsekter Nattfiske med vaiu, 1o -
kring dett§ féngslagnde fluggfiske sd kan Du skrivagtill : smyf’"""" Flgstomen appae " {
redaktionen, Gunnar Johnson, Box 22, 570 20 Boda-
fors. =

Ar Du intresserad av en prenumeration, ring da

\FiN och AnneMarie Skarp, tel 0476-160 90. /

NR 3 juni 1989

Flugfiske,
\

Norden
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Inverkar flugfisket selekterande
pd fiskbestanden?

Arvissaindividerien fiskpopulation mer benigna éin andra att
instinktivt "vilja” taen fluga, och dr denna instinkt genetiskt
programmerad? I sd fall kan flugfisket bidra till att tunna ut
bland just de fiskar vi dr mest intresserade av, eftersom dessa inte
kan fora arvet vidare. En omstindighet som talar for utokad
tillimpning av catch and release

S om alla kédnner till dtervander de
havsvandrande laxfiskarna, lax och
havsoring, till hemélven for att senare
under hosten g4 till lek; lika valbekant
ar att individerna kommer tillbaka vid
olika tidpunkter under den foregden-
de sommaren. Det dr ocksa kant att va-
let av tidpunkt for dtervandandet
hanger samman med egenskaper, som
ar fixerade i fiskens arvsmassa. I en ti-
digare artikel i denna tidskrift (FiN
5/6 1993) har jag pamint om den av
Svardson gjorda iakttagelsen att efter-
som de tidigt anldndande individerna
ar utsatta for fiske under langre tid dn
de som kommer senare sa kommer de
forstnamnda att undan f6r undaniav-
tagande antal delta i fortplantningen.
Fisket medfor alltsd en selektion i en
for dess utovare negativ riktning da till
slut bestandet i dlven enbart bestar av
individer med ett arv som betingar
sent dtervandande.

I Nr 30 av den engelska tidskriften
”COUNTRY LIFE” (July 29, 1993) har
en “evolutiondr biolog”, Matt Ridley,
publicerat en lika kort som intressant
artikel i vilken han for ovanstaende re-
sonemang ytterligare ett stort steg
framat. Har foljer en omskrivning av
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Text: Alf G Johnels
Akvarell: Gunnar Johnson

Ridleys resonemang, som i princip
galler den atlantiska laxen. Till stor del
kan resonemanget sdkerligen overfo-
ras ocksa pa havsoringen och i princip
ocksa till viss del ha tillimpning pd an-
nat fiske och andra fiskarter.

Inledningsvis konstaterar Ridley att
varstigningen av lax i manga skotska
alvar numer nédstan helt upphort just
pa grund av att fisket genomforts ar ef-
ter ar med en sdsong, som stracker sig
fran april till och med oktober. I en del
alvar kommer laxen inte forrdn i slutet
av sasongen, i vissa forst efter dess
slut, alltsa precis vad som skall handa
enligt det inledningsvis forda resone-
manget. Men det som Ridley papekar
fortsattningsvis ar att det som gjorts i
sjalva verket ar att eliminera inte bara
den fisk, som kommer tidigt, utan ock-
sd de invidider, som inte kan motsta
utan instinktivt “vill” ta just en fluga.
Han utgdr fran att styrkani”viljan” att
ta en fluga kan variera fran den ena in-
dividen till den andra. For egen del vill
jag tillagga att i teorin kan det galla
olikheter 1 krav pa rorelsesatt hos be-
tet, storlek, fart, form, farg, formaga att
reflektera ljus och vad i 6vrigt en lax
kan tankas urskilja.

Laxen fortar inte sitt byte efter an-
komsten till dlven men dgnar danda ett
intresse at vad som finns i omgivning-
en. [ havet dgnar sig laxen at sin fangst
av foda enligt ett beteende, som ar fast-
lagtiettavinstinkt styrtsystem. Forut-
satt tva saker: forst att instinkthand-
lingar ar genetiskt fastlagda, program-
merade i arvet (det ar de) och vidare
att lusten att hugga ett byte visserligen
avtar efter intradetialven, men att det-
ta sker med olika hastighet hos olika
individer.

For enkelhetens skull antar Ridley
att vi har tva grupper i de inkomman-
delaxarna, en ddr reflexen att ta ett by-
te upphor snabbt och en dar lusten att
hugga lever ldngre; detta ar en sche-
matisering som kan accepteras. Lt oss
for den foljande kalkylen dessutom
tanka oss dels att den huggvilliga
gruppen fangas dubbelt sa ofta som
den andra, dels att 20% av hela bestan-
det fangas varjear.

En utrakning pa dessa forutsattning-
ar ger vid handen att de langtidsnap-
pande laxarna dr utraderade ur be-
standet efter 7 generationer, alltsa ca
30 ar (kalkylen redovisas inte har; ma-
tematiken dar kand sedan 20-talet).




Ridley utgdr fran att fisket i sin hel-
het sker med fluga, vilket sakert i stort
sett ar fallet i Storbritanniens alvar. I
de 20% av hela bestandet, som vi nyss
antagit blir tagna pa fisket ar efter ar
domineras fangsten naturligtvis av de
mest huggvilliga individerna. I enlig-
het med samma resonemang, som
forts ovan kommer detta att leda till en
fortgdende uttunning och i perspekti-
vets forldngning en utrotning i lekbe-
standet. Avenidetta fall motverkar sa-
ledes flugfiskaren sina egentliga in-
tressen. Hans bete, flugan i all sin
mangformighet, blir allt mindre att-
raktividetkvarblivande laxbestandet!

Redan i inledningen till sin artikel
pekar Ridley pa forhdllandena i Kola-
halvons laxalvar.

Ulfsparre erholl tillstand att spinna,
nar varfisket (med fluga, min anm.) se-
dan ndgon tid var i huvudsak over. Pa
tre dagar fick dr Berg darvid 25 st
oringar i ett omrade som Ulfsparre be-
domde som ndstan tomt pa fisk.” Jag
ser framfdr mig en bild dar den stun-
dom ganska pastridige Bengt Berg
lyckats 6vertala Gustaf Ulfsparre (tro-
ligen inte sd latt) att fa gora ett forsok
med andra beten. Man kan nog utga
fran att flugan i sammanhanget var
ndstan verkningslos medan spinnfis-
kets resultat var overraskade for bada
parter. Ett byte till andra och sannolikt
storre beten visade sig vara synnerli-
gen effektivt. Sarskilt mot bakgrunden
av Gustaf Ulfsparres oomtvistliga kan-

song. For fiskevattendgarna ar det en
katastrof om sd sker. Nojda fiskare
som betalar under en hel, lang fiskesa-
song ar den ekonomiska basen for ett
effektivt utnyttjande av fisket i en
lax/havsoringdlv. Som alla vet finns
det sjukdomar, parasiter, fororening-
ar, vattenkraftutbyggnader och myck-
et annat, som allvarligt hotar existen-
sen av lax och havsoring bade i vést
och Ost pa den skandinaviska halvon
och dar kravs naturligtvis dtgarder av
manga slag. Likafullt dr det ovan an-
forda av sadan vikt att aven detta bor
diskuteras pa fulltallvar.

Forhallandet ar alltsa i realiteten
den, attihart fiskade vatten den natur-
liga fortplantningen inte kan bibehadlla
ett  ursprungligt

Enligt hans tolk-
ning beror det goda
utfallet av fisket
dar pa den totala
franvaron av selek-
terande fiske under
tidigare perioder.
Det ar darfor gott
om huggyvillig fisk,
som kommer bade
tidigt och sent till
alvarna (fastjag har
hort talas om mind-
re lyckade fisken
aven pa Kola). Det-
ta skulle vara ett
stod for hans tan-
kariarendet.

I ”Atlantic Sal-
mon Journal”, utgi-

L

bestand. I atskilliga
av de skandinavis-
ka lax- och havs-
oringvattnen fore-
faller situationen
darfor - sarskilt
nar det galler bris-
ten pa tidiga upp-
vandrare — vara sa
allvarlig att det ar
hog tid att i allas
intresse tanka pa
motatgarder. Aven
flugfiskarnas mer
speciella sarintres-
se bor nog redan
nu beaktas som en
realitet. Men vad
finns att gora? Har

ven i Kanada, pre-
senteras Ridleys ar-
tikel i en redaktio-
nell notis (Winter 1993 Vol. 42 Nr. 4).
Dar har ett par fiskspecialister tillfra-
gats i arendet och de ger omdomet att
de framforda tankarna ger underlag
for en “fullgod arbetshypotes”, nagot
som jag garna instiammer i. Man pape-
kar dessutom att detta dr i sarklass det
basta argument for ”catch-and-release
fishing”, som framforts pa langa tider.

Kan det ovanstdende resonemanget
ha nagon tillimpning nar det galler
havsoring? Visserligen dr de upprepa-
de havsvistelserna de perioder, da till-
vaxten ar storst for individerna, men
likafullt sa intar havsoringen foda ock-
sa uppe i dlvar och floder. Men lusten
att ta en fluga bor ju kunna variera
mellan individerna dven hos havs-
oringen. Har kan jag inte underlata att
citera ett stycke i Svardsons bearbet-
ning av Gustaf Ulfsparres fiskedag-
bocker (Information fran Sotvattensla-
boratoriet 7 1967 sid 11) med ett i sam-
manhanget intressant innehall: ”Ef-
fekten av spinn i ett flugfiskereserve-
rat omrdde av an framgar av ett fiske
den 10 maj 1957, da dr Bengt Berg av

Var laxfisket littare pd ”den gamla goda tiden” dd bestdnden dnnu inte var lika

paverkade av flugfisket?

nedom om sina vatten ter sig resultatet
som ett ganska solitt stod for att Rid-
leys teser i vissa fall kan gélla ocksa for
havsoringen. En viktig skillnad mellan
lax och Oring bor dock noteras: Oring-
en gdr pa ett ganska oregelbundet satt
in och ut i alvarnas mynningsomra-
den, en omstandighet, som kanske
mildrar de skildrade effekterna i jam-
forelse med laxens mer stereotypa
upptradande.

Flugfangad fisk till avel

En selektion av den typ, som skild-
rats ovan har betydelse tor alla som in-
tresserar sig for sportfiske. For flugfis-
karen ar skadan uppenbar om inkom-
mande fisk har ett obetydligt eller intet
intresse for vad som finns i anden av
hans lina. I realiteten galler naturligt-
vis resonemanget i sin helhet ocksa for
andra beten. For alla som fiskar ar det
en stor nackdel om huvuddelen av sti-
gande fisk kommer forst i slutet av det
vi hittills betraktat som en hel fiskesa-

har vi ett omrade
dar goda uppslag
bor vara efterlang-
tade.

Man kan naturligtvis folja rddet i
” Atlantic Salmon Journal” vilket ly-
der: satt tillbaka den nappande fisken!
Jag vill utan narmare motivering in-
stamma i asikten att hullingfria krokar
i sa fall alltid skall anvdndas. Logiskt
foljer ocksd tanken att man kontinuer-
ligt borde fanga fisk for avel med den
metoden under hela sasongen! Om sa
skedde tillforde man gener bade for
varierad ankomsttid och nappvillig-
het pd fluga till det levande material
som brukas for hostens avel. Ett sa-
dant system kraver en hel del resurser
for att vid olika tidpunkter ta hand om
fangad fisk och halla den vid liv till
lekmognad, vilket mdste kosta pengar.
Man bor betdnka att ett genomforande
av ett sddant program sakerligen skul-
le visa ett resultat pa en tid, som gar att
overblicka.

Jag kan tanka mig att flugfiskare fak-
tiskt skulle stalla upp for ett sadant an-
damdl, aven som betalande gaster.
Men i kretsen av sportfiskare ar det
kanske inte s mdnga som vill bli av
forts pd niista sida
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Inverkar flugfisket selekterande pi fiskbestanden?

forts frdn foreg sida

med fangsten i sin helhet och ”catch-
and-release” till 100% innehaller ju en
paradox: fdnga utan fangst! (Synpunk-
ter pa detta finns i de sista textsidorna i
min bok “Lax- och Havsoringalvar i
Sodra Norge”). Och trots allt ar inte
frislappandet av flugfdngad fisk en hel
16sning av problemet sa linge andra
och effektivare fiskemetoder ar tilldt-
na. Men flugan ar enligt min mening
den enda acceptabla av alla krokfisken
om fisken skall slappas. Vidare argu-
mentering i den frdgan lamnas har asi-
do.

Odling av ett allsidigt material, in-
fangat pa satt som ovan antytts, ar en
helt realiserbar metod for att reparera
obalanser i genmaterialet — sa lange
generna existerar.

Olika begrinsningar

Ett visst, i sammanhanget positivt
resultat kan man kanske na genom att
avsdtta vissa omrdden i ett vattendrag,
dar allt fiske ar forbjudet och darmed
revirhallande fisk ar skyddad och kan
delta i fortplantningen. Tyvarr ar det
sd att lekomrdden som regel ar efter-
traktade inte bara av revirhallande fisk
utan dven av dito fiskare. Vattendra-
get maste darfor ha en avsevard stor-
lek for att metoden skulle kunna ha en
omfattning som ger en namnvard ef-
fekt. Systemet skulleimdnga fall krava
samverkan mellan ett flertal innehava-

reav fiskeratter, ett problemisig.

I de flesta put-and-take-vatten finns
en bestimmelse, som sdger att fangs-
tens storlek skall ha en begransning, i
regel genom maximerat antal fdngade
fiskar. Nar fiskeratt hyrs ut i manga
“naturvatten” i Skandinavien, kanske
framst ndr det galler lax, ar fangsten
inte begransad i annan mening an att
antalet fiskande spon ar angivet. Som
utvecklingen de senaste dren har varit
pa de allra flesta fiskeplatserna, borde
man snarast Overvaga att ange maxi-
mifangster per dag eller hyrtid. I
vatten med normalstor lax kunde kan-
ske grilse, smalax under 3 kg, undan-
tas fran en sadanregel. Begransning av
fangsten skulle leda till sparsamhet
med de resurser som finns i ett vatten,
nagot som atminstone pad langre sikt
borde ha huvudsakligen positiva as-
pekter for alla intressenter.

Ett mer sportmassigt fiske innefattar
enligt min mening inte anvandandet
av beten som rdka och mask. Redan
har i Norge med syfte att skydda vissa
laxbestdnd forekommit att rakfiske lo-
kalt varit forbjudet. Detta borde under
nuvarande forhallanden goras till ett
generellt forbud, mojligen med vissa
sarskilt motiverade undantag. Mask-
fisket ar for en flugfiskare en styggelse
och ar ju ocksa pa manga hall forbju-
det. Beteckningen rovfiske ar val moti-
verat. Dar det forekommer finns sa-
kert en tveksamhet hos myndigheter
med ansvar i drendena att fatta beslut

till ett férbud pa den punkten. Men int-
resset for den fiskeformen skulle nog
avta en hel del om fangsterna generellt
skulle maximeras. Otvivelaktigt skulle
ett sdidant forbud vara en av de effekti-
vaste atgarderna for att bevara hotade
laxstammar och pa langre sikt av int-
resse for alla fiskande och framfor allt
for fiskevattensagare. I perspektivets
forlangning hotar annars en av sig
sjalv effektuerad forkortning av fiske-
sasongen och en tilltagande franvaro
avsportmassigt inriktade fiskare.
Fangsten av fisk till havs — som inte
bara utférs av madnniskan: laxen har
manga fiender — har, som Ridley anfér,
inte selektiv verkan pa samma satt
som fisket idlven. Men det ar ju i fiske-
rikretsar sedan gammalt vdl bekant att
fiske med nat tenderar till att minska
individstorleken i for dessa redskap
utsatta bestdnd. I den man trolling i
havet eller i andra tillvaixtomraden ef-
ter lax och oring far stor omfattning
kan man nog se fram emot en pdaver-
kan. Den blir dd beroende av vilka be-
ten, som kommer till anvandning.
andra sidan ar deti havet som, atmins-
tone till en borjan, laxen vaxerien takt,
som inte ens grisarna i den basta av an-
laggningar kommer upp till, sa den
har nog inte tid att vara alltfor diskri-
minerande i sitt naringsval i den mil-
on.
] Forvisso ar det selektiva fisket nagot
att fundera Over, inte minst for dgarna
av fiskevattnen.

" Fiskeriverket stopparlaxfisketi Ostersjon?

F()'r 20 dr sedan uppticktes den miljoskada som fick
namnet M-74. Det visade sig att laxrommen frdn vissa
honor dog strax efter klickningen. Man gissade att det
var miljogifter som fiskarna fatt i sig i Ostersjon som
orsakade denna dodlighet. Sedan dess har dodligheten i
M-74 flera ginger okat och minskat for att pd senare dr
kraftigt oka. Vissa laxodlingar hade 6ver 90 procents dod-
lighet pd laxrommen vdren 1993. Andd har man inte kom-
mit speciellt mycket ndrmare en l6sning av problemet.
For ndgra mdnader sedan fick Fiskeriverket i uppdrag
att komma med ett forslag till hur man genom fiskepolitis-
ka insatser skall forsoka ridda de svenska laxstammarna
fran utrotning. Forslaget gdr i korthet ut pd att allt
svenskt drivgarnsfiske mdste stoppas till havs och allt fis-
ke med fasta redskap stoppas vid kusterna, oavsett om 6v-
riga linder runt Ostersjon gdr med pd en nedskirning el-
ler inte. Aven sportfisket stoppas i alla laxforande natur-
dlvar utom de tvd sydligaste, Morrumsdn och Emdn, dir

beskattning detta fiske innebir. Sker inte denna inskrink-
ning i fisket, kommer vdr laxstam enligt experterna att
minska med hela 70 procent till nista generation.

I skrivande stund, dagarna innan detta nummer av FiN
gdr i tryck, verkar det som om Fiskeriverket backar ndgot
frin sitt eget forslag och forst gdr pd en 50-procentig ned-
skirning for alla Ostersjostater. Om inte detta accepteras,
kommer man att foresld ett totalt svenskt laxfiskestopp
frdn den 15 oktober i host. Det dr bara att hoppas att rege-
ringen nu inte ldter sig pdverkas av den kraftiga lobby-
verksamhet frdn yrkesfisket som vintar under den kom-
mande sommaren.

Enligt en pressrelease frin projekt Visterbottenslax har
de fiskevdrdsomrdden som berors i Viisterbotten forklarat
att man—iavvaktan pd att regeringen agerar —sjilva reda
idag pd frivillig vig omedelbart infor laxfiskestopp. Vi fr
sikert anledning att dterkomma med nirmare kommenta-
rer till fiskestoppet pd naturlaxen i hostens nummer av

\laxstammarna dr sd barkraftiga att de tdl den minimala

FiN.

Erik Erlandson

7
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PRESENTTIPS FRAN FiN

FiNs Slips bla med vita slandor
FiNs Tygmairke m gyllene sldnda, oliv

FiNs Dekaler
gul (fastes utanpa spotub el bil)
rund (fastes pa insidan av rutan)

FiNs Brevmirken sign Gunnar Johnson
1 ark om 20 maérken
3 ark

FiNs emaljmarke ""fastener” el nal

Vykort

5 dubbla kort m kuvert
(Oring av T Gustavsson)
9 olika motiv m kuvert
(av G Johnson/A Forsling)
ark om 16 flugor

Boken DAGSLANDOR I ORINGVAT-
TEN av Bostrom/Bengtsson i fickformat
och skinnomslag 3:dje uppl

FiNs Pdrmar vinréda m guldskriften
"Flugfiske i Norden” pa ryggen, ej artal

FiNs argangar aldre/ar
2 argangar, best samtidigt
3 argangar, dito

FiNs argangar édldre inbundna/ar
2 el fler, best samtidigt

FiNs Sjilvhiftande vykortsetiketter
20 st/forpackning

FiNs Losnummer aldre drgangar/nr enkel
Dubbelnummer géller ej 79—81 dubbel

Prenumerationer pa FiN som gava ber vi
Er ringa vért prenumerationskontor

Morrums alla Pooler Poolférteckning och
beskrivning av Doménverkets fiske i Mor-
rum FiN-pris

FiNs 10-ars Index en innehallsférteckning
over samtliga nummer av FiN 1979—1988
m alfabetisk forteckning over forekom-
mande flugor, fiskevatten etc

FiNs dubbelprenumeration far Du dels
vanliga pren under aret samt lite in pa
nydret far Du en inbunden argang
Tilligg

Kr 20—

Kr 25—
Kr 40:—

Kr 70:-
Kr 40:-

Kr 250:-

Ang bestillningar adresseras till: FLUGFISKE I

NORDEN, Violg 7, 34334 ALMHULT.

Varorna

sdnds mot postforskott. Porto tillkommer. Har Du
nagra frdgor &r Du vilkommen att ringa pa tel

0476-16090 el fax 0476-160 64.

LAX-OCH
HAVSORINGSALVAR.

ISOD}tt \OR%i:
4
i

FLUGBINDNING

FiN:s nya "STREAMSIDE
BOOK”, 11x17 centimeter
och 112 sidor, gdr litt ned i jack-
fickan. I denna fiskedagbok kan
du gora egna, virdefulla note-
ringar: flugmonster, adresser,
kartskisser och skriva smd berit-
telser frin dina fisketurer.
Pris: SEK 150:—

Alf G Johnels: “Lax- och
havsoéringsilvar i sodra Nor-
ge”’. Den sjilvklara fiskeguiden
for alla som fiskar lax i Norge.
198 lax- och havséringsilvar
fran Oslo-omrddet till Trond-
heimsfjorden redovisas i text och
med oversiktskartor.

Pris: SEK 220:-

Gunnar Johnson, Anders
Forsling: “Flymfer”. Denna
bok pd 128 sidor ir ett vidarear-
bete med gamla mistare. De sis-
ta 16 sidorna utgors av James E
Leisenrings ""Firg och material-
bok” med en personlig introduk-
tion skriven av Pete Hidy.
Pris: SEK 162:-

Lennart Bergqvist: "Flug-
bindning pa Mitt Sitt”. Den
nya flugbindarboken, som redan
har hunnit bli en klassiker. 350
fargbilder visar flugbindning —

steg for steg.
Pris: SEK 380:—
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Visst var det bittre forr...

Fisket var bittre forr, sigs det ibland. Och jag hdller med — dven om
mitt sitt att se kanske inte dr vad som avses med talesattet.

"Forr” betyder for min del tidigt 60-tal och mitt fiske dgde rum i ett av
de fd put and take vatten, som da fanns i landet. Dir fanns inplanterade
regnbdgar, oringar och bickrodingar, och fiskarna vagde sallan mer dn
tre hekto. Dessutom blotte jag mina flugor i en liten d som knappt hade
sviangrum for mitt spé och ddr smdoringarna sdllan ens nddde minimi-
mattet. Men jag lirde kiinna ndgra holjor med storre oringar och nojde
mig med att tulla bestdndet pd tvd eller tre portionsfiskar varje sommar.
Detvaren fintid...

Numera fnyser ungdomarna dt de regnbdgar i halvkilosklassen, som
vi pytsar i vdrt klubbvatten ett par ganger om dret, och jamfor med hyr-
sjoar pd annat hdll, ddr de lockas av mdngkilostunga regnbagar som den
enda sanna fiskelyckan. Men trots stora fiskar och all fin utrustning
tycks det var ndgot som saknas. Kanske ar det fiskegliadjen. Den dkta fis-
keglidjen — den som inte riknar i antal eller storlek pd de fiskar man
fangar. En trehektosoring var stor dd jag fiskade for trettio dr sedan. Och
storleken ldg i gliddjen att locka den till min fluga.

Svend Saabye sa i en intervju i FiN forra dret: ”Jag har inte bruk for de
fiskar jag fangar —men vil for gladjen att gora det.”

Med det synsittet blir flugfisket till rekreation och glidje, helt fritt
frdn prestationsdngest, och da kan en trehektosfisk plotsligt vara betyd-
ligt storrein en pdkilot.

Visst var det bittre forr...

-
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For dig som tycker att

Loop Traditional 1-4. Loop Trout Graphite. Loop Hi-Tec.
Mer én 10.000 flugfiskare virlden Looprullen i grafit viager bara 82 gram. Det hir maste vara virldens bista
over har upptackt fordelarna med en Men fordelarna viger betydligt mer; flugrulle, skrev en ansedd flugfiske-
flugrulle som har stor spoldiameter. stor spoldiameter ger minimalt lin- tidning. Vi har nu landat lax, havs-
Lagt startmotstand, som inte okar i minne och det gar snabbare att veva oring, tarpon och barracuda med Hi-
takt med att linan lamnar spolen, in loslinan. Lag rullvikt passar litta Tecserien, och vi instimmer till
medger fiske med tunnare tafsar! kolfiberspon. hundra procent. Testa den i din butik!

Loop Customlinor Loop vast Strelna.

Vi pa Loop lanserar inte bara nyheter - vi arbetar med Utveckling! Ska vi pre-
sentera nagot nytt sa skall det tillfora flugfisket nagot visentligt. Loops nya vadare
finns i upprullbart midjeutforande och i full brosthdjd. Vart linsortiment ar utokat
for att underlitta ditt fiske. Loops vist Strelna har staende fickor och ok av
Loop vada rbeOI'- neoprene som fordelar vikten och virmer axlarna. Bra utrustning ir halva fisket!

Sage och Loop aterforsaljare
Sverige: Alno Sportfiske Alno 060-55 68 50, AT Vapen Vimmerby 0492-103 60, Berras Stockholm 08-15 84 70, Bjorms Stenungsund 0303-843 40, Fiskeservice
Ostersund 063-10 68 22, Fiskeshopen Trollhattan 0520-361 15, Flugfiskeshopen Lulea 0920-619 39, Gipro Gislaved 0371-142 40, Gévle Fiskeredskap Gavle 026-11 05
00, Husbergs Uppsala 018-13 09 94, Karpens Akersberga 08-540 680 00, Kjells Fiske Edsbyn 0271-231 00, Lilias Kristinehamn 0550-172 11, MM Sportfiske
Goteborg 031-14 80 24, Nya Karlstads Fiske & Fritid Karlstad 054-15 29 22, P0:s Sundsvall 060-11 58 11, RoHo Gallivare 0970-125 00, Sportfiskedepan
Helsingborg 042-24 21 10, Sportfiskehuset Lund 046-14 52 75, Sportimport Sandviken 026-25 66 29, Sl;mlas Sportfiske Goteborg 031-19 78 48, T &R Sportfiske
Borlange 0243-22 94 70, Uffes Koping 0221-102 40, Vapencentralen Kalmar 0480-110 56, Vildmarksstwpen Lulea 0920-100 52, Willys Vasteras 021-14 84 14, Wittlocks
Halmstad 035-11 21 91, Ostunds Orebro 019-27 1214
Norge: Alta Laksen Alta 78431222, Amoy & Co Narvik 7692 4209, B & T Sportfiske Oslo 2244 0001, Chr. Bardsen & Son Haugesund 5272 1113, Fiske & Fritid Molde
7121 5315, G-Sport Tromso 7768 3042, Gronberg Sport Kristiansand 3802 7397, Intersport Ulsteinvik 7001 0630, Sakshaug Sport Stjordal 7482 4509, Marius
Baerums verk 6756 0824, Marius Sandvika 6754 6660, Nor-Sport Trondheim 7352 2193, Nye Elektrosport Loddingen 7693 1300, Oterkil Vapen & Sport Skien
3552 2172, Parabolflua Harstad 7706 5022, R.S. Fluer Oslo 2267 0001, Rana S-lag Mo | Rana 7515 1633, SportGuide Oslo 2242 8639, Sport og villmark Lakselv 7846
2256, Sportshuset Nesbru 6698 0921, Zaigo Sportfiske Sarpsborg 6915 24 69
Danmark: Bissemager Korsholm 9735 0999, Ekvator Sport Odense 6611 2993, Fiskeri & Fritid Rungsted Kyst 4576 1012
Finland: Lassen Kalastus & Metsastys Alaveteli 968-864 84 50, Tiura-Uistin Oulu 981-311 09 26, Porin Kala-Apaja KY Pori 939-83 05 30, Ollin Er Ja Kalastus Rovaniemi
960-31 33 63, Turun Pyyntivaline Turku 921-233 38 00,
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Loop Tackle Design AB, Box 195, 184 22 Akersberga ,.\.?( s i
Tel 08-540 680 00, Fax 08-540 686 29

Bruket Reklambyra i Skévde



Manniskan, naturen och

i
tekniken i balans =

med varandra.

u ndr Shimano utvecklat sin nya XT-40 kolfiber, dr det inte ldngre mdj-

ligt att direkt jamfora flugfiskespon med varandra - de nya spona dr helt
enkelt i en klass for sig. Den nya kolfibern XT-40 dr dnnu segare, hdallbarare
och samtidigt mer flexibel cin ndgon annan fiber hittills. XT-40 dir en sa kal-

lad High Modulus-fiber.

IMG-Twin Power
Tillverkningen av ett IMG Twin Power-sp6é med XT-40 fiber gar till pa foljan-
de sitt: Klingan, d v s spoets stomme, tillverkas av spirallindade band av kol-
fiber. Over detta ligger man kolfiberstringar i lingdriktningen 6ver hela spo-
ets lingd, och sedan ytterligare ett lager med spirallindade kolfibrer. Sa fort-
sitter man att bygga lager pa lager, tills spoet r tillrickligt starkt. Till sist, fore
finishen, lindas en keramisk fibertrad runt spoet.
[ flera tester dir Shimanos flugspon varit med, har man kommit till samma
slutresultat: Shimano finns med i toppen (dir man ocksa hittar t ex Sage,
Orvis, Fenwick), men med en stor skillnad: ett Shimano-sp6 dr hilften sa dyrt!

Power Loop
Spona i Power Loop-serien bestar till 96% av kolfiber och den resterande
delen bestar av superstarka keramiska kevlar-fiber. Med dessa spon far man
det bista av tva virldar: underbar aktion och kinsla kombinerat med ett att-
raktivt pris. Handtagen ir forstas av naturkork och rullfistet dr forstarkt med
grafit. SIC sporingar av yppersta kvalitet dr en sjilvklarhet.

Sportsman
Ett sp6 som har
kolfiberspoets
bista egenskaper -
men med ett pris
som ndrmar sig
glasfiberspoets.
Sortimentet bestar
av fyra vackra
Sportsman-spon,
stadiga men kinsli-
ga spon som ger
en bra kiinsla dnda
ut till flugan - och
fisken. Shimano
har med
Sportsman-serien
ocksa natt sin mal-
sdttning att tillver-
ka ett flugspo som
vem som helst har
rad att kopa - det
betyder att allt fler
har mojlighet att
njuta av de fina
egenskaperna hos
detta spo.
Liknande egenska-
per till samma pris
finns inte hos
nagot annat spo!

Sportsman-serien har ett rullfdste som dr léitt, snabbt och
hallbart - mycket ovanligt i denna prisklass.

Kuvaliteten bhos Shimanos spén syns bl a i fogarna, ddr
man har anvdnt sig av en teknik som vanligen endast
anvénds [Or spén som ligger i betydligt hogre prisklasser.

Twin Power 8656 85 AFTM 5-6 j498. - |

Twin Power 9057 9 AFTM 5-7 1.498:- ____ Sportsman SP 8056 8 AFTM 5-6 898:-

Twin Power 9667 9,5 AFTM 6-7 1.598:- ~_ Sportsman SP 8667 8,5' AFTM 6-7 898:- .
Twin Power 10068 10’ AFTM 6-8 1.698:- Sportsman SP 9078 9' AFTM 7-8 998:-

Twin Power 11667 1y @ AFIMGT 1.998:- Sportsman SP 9678 95' . hFIMTE 998:-

Twin Power 134910 13,5’ AFTM 9-10 2.698:- -

Twin Power 1561012 155 = AIMI0-12 3.298:- S” Imnnn

Power Loop PL 9667 9,5' AFTM 6-7 1.098:-

= ®
Power Loop PL 10068 10’ AFTM 6-8 1.198-- = Marknadsforing: N ﬁ k
Power Loop PL 10079 100 = AEM79 1.198:- Ol mal

Power Loop PL 10678 10,5 AFTM7-8 1.298:- Box 74, 782 22 Malung. Tel. 0280-125 65, fax 0280-114 00




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 36
	Page 37
	Page 38
	Page 39
	Page 40
	Page 41
	Page 42
	Page 43
	Page 44
	Page 45
	Page 46
	Page 47
	Page 48
	Page 49
	Page 50
	Page 51
	Page 52
	Page 53
	Page 54
	Page 55
	Page 56
	Page 57
	Page 58
	Page 59
	Page 60
	Page 61
	Page 62
	Page 63
	Page 64

